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pristroje.
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde!

Wir beglickwinschen Sie zum Kauf Ihres neuen
Gerdtes. Sie haben sich fur ein Produkt mit
hervorragendem Preis-/Leistungsverhdltnis
entschieden, das lhnen viel Freude bereiten wird.

Sicherheit

Lieferumfang

o 1Laubsauger
o 1Fangsack (14)
» 1 Bedienungsanleitung

Kontrollieren Sie, ob alle Teile vorhanden sind und
Uberprufen Sie das Gerdt auf Transportschaden.
Nehmen Sie ein beschddigtes Gerdt nicht in
Betrieb! Im Schadensfall wenden Sie sich bitte an
eine Kaufland-Filiale.

Lesen Sie vor der ersten Benutzung lhres Gerdtes diese Betriebsanleitung sorgfiiltig
und handeln Sie danach. Bewahren Sie diese Betriebsanleitung fur spdteren Gebrauch oder

Nachbesitzer auf.

- Lesen Sie vor der ersten Inbetriebnahme unbedingt die Sicherheitshinweise! Bei Nichtbeachtung
der Betriebsanleitung und der Sicherheitshinweise kdnnen Schdden am Gerdt und Gefahren fiir den

Bediener und andere Personen entstehen.

- Alle Personen, die mit der Inbetriebnahme, Bedienung und Wartung des Gerdtes zu tun haben, mussen

entsprechend qualifiziert sein.

@

Haben Sie Fragen zur Bedienung des Gerdtes?
Schnelle und kompetente Hilfe erhalten Sie tber
unsere kostenlose Service-Hotline:

@ 0800/1528352

(Kostenfrei aus dem deutschen Fest- und
Mobilfunknetz)

E-Mail: service@kaufland.de

www.kaufland.de

@

Madte dotazy tykajici se obsluhy zafizeni?
Rychlou a kompetentni pomoc ziskdte na nasi
bezplatné servisni lince:

@ 800165 894

(Bezplatné volani z pevné i mobilni sité v rdmci
Ceské republiky.)

E-mail: service@kaufland.cz

www.kaufland.cz

Imate li pitanja vezano uz uredaj?

Za brzu i struénu pomoc nazovite nasu sluzbu za
korisnike na besplatan broj:

@ 0800223223

(Poziv na broj se ne naplacuije.)

E-posta: service@kaufland.hr

www.kaufland.hr

Czy masz pytania dot. dziatania tego
urzgdzenia?

Szybkq i fachowg pomoc otrzymasz dzwonigc na
naszq bezptatng infolinie:

@ 800 300 062 (Bezptatna infolinia)

e-mail: service@kaufland.pl

www.kaufland.pl

Aveti intrebdri cu privire la utilizarea
aparatului?

Va stdm la dispozitie prin asistenta rapida si
competentd disponibild gratuit prin hotline-ul
nostru:

@ 0800 080 888

(Numdr apelabil gratuit din retelele: Orange,
Vodafone, Telekom, Upc Romania si RCS&RDS)
e-mail: service@kaufland.ro

www.kaufland.ro

GO

Mate otdazky tykajiice sa obsluhy zariadeni?
Rychlu a kompetentnd pomoc ziskate na nasom
bezplatnom servisnom linku:

@ 0800/152 835

(Bezplatne z pevnej telefonnej linky a mobilu.)
E-mail: service@kaufland.sk

www.kaufland.sk

Wmare n1 BbNpOCH OTHOCHO M3MON3BAHETO HA
ypepa?

Bbp3a v KOMNETEHTHA MOMOLL, MOXeTe A4d NonyunTe
Mo Hawata 6e3nnaTHa CepBU3HA ropeLLa NNHKS:
@ 080012 220

(O6apete HM ce 6e3MNATHO OT LANATA CTPAHA.)
Vimeinn: service@kaufland.bg

www.kaufland.bg



Verbot eigenmdichtiger Verdnderungen und
Umbauten

Es ist verboten, Verdnderungen am Gerdt
durchzufuhren oder Zusatzgerdte daraus
herzustellen. Solche Anderungen kénnen zu
Personenschdden und Fehlfunktionen fuhren.
Reparaturen am Gerdt dirfen nur von hierzu
beauftragten und  geschulten  Personen
durchgeflihrt werden. Verwenden Sie hierbei
stets die Originalersatzteile. Damit wird si-
chergestellt, dass die Sicherheit des Gerdtes
erhalten bleibt.

Gefahrenstufen von Warnhinweisen

In dieser Betriebsanleitung werden folgende
Gefahrenstufen verwendet, um auf potenzielle
Gefahrensituationen hinzuweisen:

Gefahr!

gefdhrliche  Situation  steht
unmittelbar bevor und flhrt, wenn die
MaBnahmen nicht befolgt werden, zu
schweren Verletzungen bis hin zum

Tod.

Warnung!

Die  gefdhrliche  Situation kann
eintreten und fuhrt, wenn die

MaBnahmen nicht befolgt werden, zu
schweren Verletzungen bis hin zum
Tod.
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Informationssymbole dieser Anleitung

Die Zeichen und Symbole in dieser Anleitung
sollen Ihnen helfen, die Anleitung und das Gerdt
sicher zu benutzen.

H

Hinweis
Informationen Uber die effektivste
bzw. praktikabelste Nutzung.

> Handlungsschritt
Fordert Sie zum Handeln auf.

v" Handlungsergebnis
Ergebnis einer Abfolge von
Handlungsschritten.

Abbildungskennzeichnung
(1] Positionsnummern, Bildnummern
@ Bedienschritt

Vorsicht!

A Die gefdhrliche  Situation  kann
eintreten und fihrt, wenn die
MaBnahmen nicht befolgt werden,
Zu leichten oder geringfligigen
Verletzungen.

Achtung!

Eine maglicherweise schddliche Situation kann
eintreten und fuhrt, wenn sie nicht gemieden wird,
zu Sachschdden.

Aufbau von Warnhinweisen
Warnhinweise sind nach  folgender
aufgebaut:

Struktur

Signalwort (Gefahrenstufe)

Art und Quelle der Gefahr!

« Folgen bei Nichtbeachtung

» MaBnahme zur Vermeidung der
Gefahr

5/21/19 5:55 PM
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BestimmungsgemdBe Verwendung

Der Laubsauger st ausschlieBlich fur den
Privatanwender im Hobby- und Do-it-yourself-
Bereich fur folgende Zwecke geeignet:

- Im Saugmodus zum Ansaugen von trockenem
Laub oder allgemeinen Gartenabfdllen wie
Schnittgut.

- Im Blasmodus zum Zusammentragen von
Laub oder allgemeinen  Gartenabfdllen
wie Schnittgut bzw. um diese von schlecht
zugdnglichen Stellen zu entfernen.

Alle weiteren Anwendungen sind ausdrlcklich
ausgeschlossen  und  gelten  als  nicht
bestimmungsgemaBe Verwendung.

Der Hersteller oder Hdndler Ubernimmt keine
Haftung fur Verletzungen, Verluste oder Schéden,
die durch nicht bestimmungsgemdBe oder falsche
Verwendung entstanden sind. Mdgliche Beispiele
fur nicht bestimmungsgemdBe oder falsche
Verwendung sind:

- Verwendung des Laubsaugers flr andere
Zwecke als fur die es bestimmt ist;

- Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise und
Warnungen sowie der Montage-, Betriebs-,
Wartungs- und Reinigungsanweisungen, die
in dieser Bedienungsanleitung enthalten sind;

- Nichtbeachtung etwaiger  fur  die
Verwendung des Laubsaugers spezifischer
und/oder allgemein geltender
Unfallverhtungs-, arbeitsmedizinischer oder
sicherheitstechnischer Vorschriften;

- Verwendung von Zubehér und Ersatzteilen,
die nicht fur den Laubsauger bestimmt sind;

- Verdnderungen am Laubsauger;

- Reparatur des Laubsaugers durch einen
anderen als den Hersteller oder eine
Fachkraft;

- gewerbliche, handwerkliche oder industrielle
Nutzung des Laubsaugers;

- Bedienung oder Wartung des Laubsaugers
durch Personen, die mit dem Umgang mit
dem Laubsauger nicht vertraut sind und/
oder die damit verbundenen Gefahren nicht
verstehen.

MNL_Leafblower_XXXX_Multi_KFL.indb 7

Allgemeine Sicherheitshinweise fiir

Elektrowerkzeuge
WARNUNG Lesen Sie adlle
Sicherheitshinweise, Anweisungen,

Bebilderungen und technischen Daten, mit
denen dieses Elektrowerkzeug versehen
ist. Versqumnisse bei der Einhaltung der
nachfolgenden Anweisungen konnen elektrischen
Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen
verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
JElektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene

Elektrowerkzeuge — (mit  Netzleitung) — oder
auf  akkubetriebene  Elektrowerkzeuge (ohne
Netzleitung).

1) Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber
und gut Dbeleuchtet. Unordnung oder
unbeleuchtete  Arbeitsbereiche kénnen zu
Unfdllen fihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht
in explosionsgefdhrdeter Umgebung, in der
sich brennbare Fliissigkeiten, Gase oder
Stéube befinden. Elextrowerkzeuge erzeugen
Funken, die den Staub oder die Ddmpfe
entzunden konnen.

c) Halten  Sie  Kinder und andere
Personen wdhrend der Benutzung des
Elektrowerkzeugs fern. Bei Ablenkung kénnen
Sie die Kontrolle uber das Elektrowerkzeug
verlieren.

2) Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeugs
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise verdndert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker
gemeinsam mit schutzgeerdeten
Elektrowerkzeugen. Unverdnderte  Stecker
und passende Steckdosen verringern das Risiko
eines elektrischen Schiages.

5/21/19 5:55 PM



b) Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten
Oberflichen wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kiihischréinken. £s besteht ein
erhéhtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn
Ihr Korper geerdet ist.

¢) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen
oder Ndsse fern. Das Eindringen von Wasser
in ein Elektrowerkzeug erhéht das Risiko eines
elektrischen Schlages.

d) Zweckentfremden Sie die Anschlussleitung
nicht, um das Elektrowerkzeug zu tragen,
aufzuhdingen oder um den Stecker aus
der Steckdose zu ziehen. Halten Sie
die Anschlussleitung fern von Hitze, Ol,
scharfen Kanten oder sich bewegenden

Teilen.  Beschddigte  oder  verwickelte
Anschlussleitungen erhéhen das Risiko eines
elektrischen Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug
im Freien arbeiten, verwenden Sie nur
Verldngerungsleitungen, die auch fiir den
AuBenbereich geeignet sind. Dje Anwendung
einer fur den AuBenbereich geeigneten
Verldngerungsleitung verringert das Risiko eines
elektrischen Schlages.

Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeugs
in feuchter Umgebung nicht
vermeidbar ist, verwenden Sie einen
Fehlerstromschutzschalter. Der Einsatz eines
Fehlerstromschutzschalters — vermindert — das
Risiko eines elektrischen Schlages.

f

~

3) Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf,
was Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft
an die Arbeit mit einem Elektrowerkzeug.
Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn
Sie miide sind oder unter dem Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch
des FElektrowerkzeugs kann zu ernsthaften
Verletzungen fihren.

MNL_Leafblower_XXXX_Multi_KFL.indb 8
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b) Tragen Sie personliche Schutzausriistung
und immer eine Schutzbrille. Das Tragen
personlicher Schutzausrastung, wie
Staubmaske,  rutschfeste  Sicherheitsschuhe,
Schutzhelm oder Gehdrschutz, je nach Art und
Einsatz des Elektrowerkzeugs, verringert das
Risiko von Verletzungen.

¢) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte
Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich, dass
das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist,
bevor Sie es an die Stromversorgung und/
oder den Akku anschlieBen, es aufnehmen
oder tragen. Wenn Sie beim Tragen des
Elektrowerkzeugs den Finger am Schalter
haben oder das Elektrowerkzeug eingeschaltet
an die Stromversorgung anschlieBen, kann dies
zu Unfdllen fihren.

d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder
Schraubenschliissel,  bevor  Sie  das
Elektrowerkzeug einschalten. £in Werkzeug
oder Schlissel, der sich in einem drehenden
Teil des Elektrowerkzeugs befindet, kann zu
Verletzungen fiihren.

e) Vermeiden Sie eine abnormale
Korperhaltung. Sorgen Sie fiir einen
sicheren Stand und halten Sie jederzeit
das Gleichgewicht. Dadurch kénnen Sie das
Elektrowerkzeug in unerwarteten Situationen
besser kontrollieren.

f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen
Sie keine weite Kleidung oder Schmuck.
Halten Sie Haare und Kleidung fern von
sich bewegenden Teilen. Lockere Kleidung,
Schmuck oder lange Haare kénnen von sich
bewegenden Teilen erfasst werden.

g) Wenn Staubabsaug- und
-auffangeinrichtungen  montiert werden
kénnen, sind diese anzuschlieBen und
richtig zu verwenden. Verwendung einer
Staubabsaugung kann  Gefdhrdungen durch
Staub verringern.

5/21/19 5:55 PM
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h) Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit und
setzen Sie sich nicht iiber die Sicherheitsregeln
fiir Elektrowerkzeuge hinweg, auch wenn
Sie nach vielfachem Gebrauch mit dem
Elektrowerkzeug vertraut sind. Achtloses
Handeln kann binnen Sekundenbruchteilen zu
schweren Verletzungen ftbren.

4) Verwendung  und
Elektrowerkzeugs
a) Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht.
Verwenden Sie fiir lhre Arbeit das dafiir
bestimmte Elektrowerkzeug. Mt dem
passenden Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser
und sicherer im angegebenen Leistungsbereich.

b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. £in Elektrowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten Idsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

¢) Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und/oder entfernen Sie einen abnehmbaren
Akku, bevor Sie Gerdteeinstellungen
vornehmen, Einsatzwerkzeugteile wechseln
oder das Elektrowerkzeug weglegen.
Diese  VorsichtsmalBnahme  verhindert — den
unbeabsichtigten Start des Elektrowerkzeugs.

d) Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge
auBerhalb der Reichweite von Kindern
auf. Lassen Sie keine Personen das
Elektrowerkzeug benutzen, die mit diesem
nicht vertraut sind oder diese Anweisungen
nicht gelesen haben. Flektrowerkzeuge
sind gefdhrlich, wenn Sie von unerfahrenen
Personen benutzt werden.

e) Pflegen  Sie  Elektrowerkzeuge und
Einsatzwerkzeug mit Sorgfalt. Kontrollieren
Sie, ob bewegliche Teile -einwandfrei
funktionieren und nicht klemmen, ob
Teile gebrochen oder so beschddigt sind,
dass die Funktion des Elektrowerkzeugs
beeintrdichtigt ist. Lassen Sie beschddigte
Teile vor dem Einsatz des Elektrowerkzeuges
reparieren. Viele Unfdlle haben ihre Ursache in
schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

Behandlung  des

MNL_Leafblower_XXXX_Multi_KFL.indb 9

f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgfdltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

g) Verwenden Sie Elektrowerkzeug,
Einsatzwerkzeug, Einsatzwerkzeuge
usw. entsprechend diesen Anweisungen.
Beriicksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszufiihrende
Tdtigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen
fir andere als die vorgesehenen Anwendungen
kann zu gefdhrlichen Situationen fihren.

h) Halten Sie Griffe und Griffflichen trocken,
sauber und frei von Ol und Fett. Rutschige
Griffe und Grifffidchen erlauben keine sichere
Bedienung und Kontrolle des Elektrowerkzeugs
in unvorhergesehenen Situationen.

5) Service

a) Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug nur von
qualifiziertem Fachpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen  reparieren.  Damit
wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Elektrowerkzeugs erhalten bleibt.

Zusitzliche  Sicherheitshinweise  fiir
elektrische Laubsauger mit Blasfunktion

Dieses Gerat darf nicht von Kindern benutzt
werden. Kinder sollten beaufsichtigt werden,
damit sie nicht mit dem Gerdt spielen. Reinigung
und Wartung darf nicht von Kindern durchgefuhrt
werden.

Das GerGt darf nicht von Personen mit
eingeschrnkten korperlichen, sensorische oder
geistigen  Fdhigkeiten  oder  unzureichender
Erfahrung und Wissen oder Personen, welche mit
den Anweisungen nicht vertraut sind, benutzt
werden.

5/21/19 5:55PM



Unterweisung

a) Lesen Sie die Anweisungen sorgfdltig durch.
Seien Sie mit den Steuereinrichtungen und dem
richtigen Gebrauch der Maschine vertraut.

b) Erlauben Sie Kindern oder Personen, die
mit diesen Anweisungen nicht vertraut sind,
niemals die Maschine zu benutzen. Ortliche
Bestimmungen konnen das Alter des Bedieners
begrenzen.

¢) Beachten Sie, dass der Bediener oder Benutzer
fur Unfdlle oder Gef@hrdungen anderer Personen
oder Ihres Eigentums verantwortlich ist.

Vorbereitung

a) Benutzen Sie Ohrschutz und Schutzbrille.
Tragen Sie diese wdhrend der gesamten
Einsatzzeit der Maschine.

b) Tragen Sie beim Betrieb der Maschine immer
festes Schuhwerk und lange Hosen. Betreiben
Sie die Maschine nicht barfuss oder mit
offenen Sandalen. Vermeiden Sie das Tragen
von lose sitzender Kleidung oder Kleidung mit
hdngenden Schnren oder Krawatten.

¢) Tragen Sie keine lose héngende Kleidung oder
Schmuck, die in die Ansaugéffnung eingezogen
werden konnte. Halten Sie langes Haar von den
Ansaugéffnungen fern.

d) Betreiben Sie die Maschine in einer
empfohlenen Position und nur auf einer festen,
ebenen Oberfldche.

e) Betreiben Sie die Maschine nicht auf
einer gepflasterten Oberfldche oder einer
Schotterdecke, bei denen das ausgeworfene
Material Verletzungen verursachen konnte.

f) Fihren Sie vor der Benutzung immer eine
visuelle Inspektion durch, um festzustellen, dass
das Hdckselwerk, die Bolzen des Hackselwerks
und andere Befestigungsmittel gesichert
sind, dass das Gehduse unbeschddigt ist und
dass die Schutzeinrichtungen und -schirme
vorhanden sind. Ersetzen Sie verschlissene
oder beschddigte Komponenten satzweise, um
das Gleichgewicht zu bewahren. Ersetzen Sie
beschddigte oder unlesbare Beschriftungen.
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g) Uberprifen Sie die Spannungsversorgung und
das Verldngerungskabel vor der Benutzung
auf Anzeichen von Beschddigungen oder
Alterung. Falls ein Kabel beim Gebrauch
beschadigt wird, ist die Netzanschlussleitung
sofort vom Netz zu trennen. BERUHREN SIE
DAS KABEL NICHT, SOLANGE ES NOCH NICHT
VOM NETZ GETRENNT IST. Benutzen Sie die
Maschine nicht falls das Kabel beschddigt oder
zerschlissen ist.

h) Betreiben Sie die Maschine niemals wenn
Menschen, insbesondere Kinder, oder Tiere in
der Ndhe sind.

Betrieb

a) Stellen Sie vor dem Start der Maschine sicher,
dass die Zufuhrung leer ist.

b) Halten Sie Ihr Gesicht und Ihren Kérper von der
Einfalléffnung fern.

¢) Lassen Sie nicht zu, dass sich Hande, andere
Korperteile oder Kleidung in der Zufuhrung, im
Auswurfkanal oder in der Ndhe bewegter Teile
befinden.

d) Achten Sie darauf, nicht das Gleichgewicht zu
verlieren und sicher zu stehen. Vermeiden Sie
eine abnormale Kérperhaltung. Stehen Sie
bei Zuflihrung von Material niemals auf einer
hoheren Ebene als der Ebene der Grundflache
der Maschine.

e) Halten Sie sich beim Betrieb der Maschine nicht
in der Auswurfzone auf.

f) Seien Sie bei der Zufiihrung von Material in
die Maschine extrem sorgfdltig, dass keine
Metallstlcke, Steine, Flaschen, Buchsen oder
andere Fremdobjekte eingefthrt werden.

g) Schalten Sie die Stromquelle sofort ab und
warten Sie bis die Maschine ausgelaufen ist,
falls der Schneidmechanismus ein Fremdobjekt
trifft oder wenn die Maschine beginnt,
ungewohnliche Gerdusche von sich zu geben
oder zu vibrieren. Trennen Sie die Maschine
vom Netz und unternehmen Sie die folgenden
Schritte bevor Sie die Maschine neu starten und
betreiben:

10
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i. auf Beschadigungen untersuchen;

ii. beschddigte Teile ersetzen oder reparieren;

jiii. auf lose Teile Uberprifen und diese
festziehen.

h) Lassen Sie nicht zu, dass sich verarbeitetes
Material in der Auswurfzone ansammelt, da
dies den ordentlichen Auswurf verhindern kann
und eine Widereinfuhrung des Materials Uber
die Einfllléffnung verursachen kann.

i) Schalten Sie die Energiequelle ab und trennen
Sie die Maschine vom Netz, falls die Maschine
verstopft, bevor Sie sie von Unrat befreien.

j) Betreiben Sie die Maschine niemals mit
defekten Schutzeinrichtungen oder schirmen
oder ohne Sicherheitseinrichtungen, zum
Beispiel dem angebrachten Fangsack.

k) Halten Sie die Energiequelle von Unrat und
anderen Ansammlungen sauber, um eine
Beschddigung dieser oder ein mogliches Feuer
zu verhindern.

1) Transportieren Sie die Maschine nicht, solang
die Energiequelle IGuft.

m)Stoppen Sie die Maschine und entfernen Sie
den Stecker aus der Steckdose. Stellen Sie
sicher, dass alle beweglichen Teile vollstandig
ausgelaufen sind

- immer dann, wenn Sie die Maschine
unbeaufsichtigt lassen,

- vor dem Beseitigen einer Verstopfung oder
verstopfter Kandle,

- vor der Uberprtfung, Reinigung oder
sonstigen Arbeiten am der Maschine.

n) Kippen Sie die Maschine nicht, solange die
Energiequelle lguft.

0) Gehen Sie, laufen Sie nicht.

p) Schalten Sie die Maschine vor dem Anbringen
oder Entfernen des Sacks aus.

q) Die Maschine sollte dber eine Fehlerstrom-
Schutzeinrichtung ~ (RCD) ~ mit  einem
Auslésestrom von hochstens 30 mA versorgt
werden.

r) Vermeiden Sie, dass die Maschine bei schlechten
Wetterbedingungen betrieben wird, besonders
bei Blitzgefahr.
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Wartung und Aufbewahrung

a) Wenn die Maschine fir die Instandhaltung,
Inspektion, Aufbewahrung oder zum Wechsel
von Zubehor angehalten wird, schalten Sie die
Energiequelle aus, trennen Sie die Maschine
vom Netz und stellen Sie sicher, dass alle
beweglichen Teile ausgelaufen sind. Lassen Sie
die Maschine vor Inspektionen, Einstellungen,
etc. abkuhlen. Warten Sie die Maschine mit
Sorgfalt und halten Sie sie sauber.

b) Bewahren Sie die Maschine an einem trockenen
Ort und auBer Reichweite von Kindern auf.

¢) Lassen Sie die Maschine vor der Aufbewahrung
immer abkuhlen.

d) Seien Sie sich bei der Instandhaltung des
Hadckselwerks — bewusst, dass obwohl  die
Energiequelle aufgrund der Verriegelungsfunktion
der Schutzeinrichtung ausgeschaltet ist, das
Hdckselwerk immer noch bewegt werden kann.

e) Ersetzen Sie verschlissen oder beschddigte
Teile aus Sicherheitsgranden. Benutzen Sie nur
Originalersatzteile und -zubehor.

f) Versuchen Sie niemals die Verriegelungsfunktion
der Schutzeinrichtung zu umgehen.

g) Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes
beschddigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine @hnlich
qualifizierte Person ersetzt werden, um
Gefdahrdungen zu vermeiden.

Zusitzliche Sicherheitshinweise

a) Beachten Sie, immer das Gleichgewicht zu
behalten, um jederzeit einen sicheren Stand an
Hangen zu haben.

b) Warnung! Beachten Sie, keine sich bewegenden
gefdhrlichen Teile zu berthren, bevor die
Maschine vom Netzanschluss getrennt wurde
und die beweglichen gefdhrlichen Teile
vollstdndig zum Stillstand gekommen sind.

¢) Warnung' Beachten Sie, die Maschine nie
mit fehlerhaften Schutzeinrichtungen oder
-abdeckungen oder ohne Schutzeinrichtungen,
oder mit beschddigtem oder abgenutztem
Kabel zu betreiben.
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d) Warnung! Beachten Sie, kein beschddigtes
Kabel an die Stromversorgung anzuschlieBen,
oder ein beschddigtes Kabel zu bertihren bevor
es von der Stromversorgung getrennt wurde, da
beschddigte Kabel zum Berthren aktiver Teile
fUhren konnen.

e) Halten Sie Verldngerungskabel von beweglichen
gefdhrlichen Teilen fern, um Beschddigungen
an Kabeln zu vermeiden, welche zum Berdhren
aktiver Teile fihren kdnnen.

f) Wenn die Leitung wdhrend der Anwendung
beschddigt oder verwickelt wird, sollten Sie
immer am Stecker ziehen, nie an der Leitung,
um die Maschine von der Stromversorgung zu
ziehen.

Verhalten im Falle eines Unfalls

1 Schalten Sie das Gerdt aus.

2 Trennen Sie im Notfall das Gerdt von der
Stromversorgung: Ziehen Sie das Netzkabel am
Netzstecker aus der Steckdose, nicht am Kabel
selbst.

3 SchlieBen Sie ein defektes Gerdt nicht wieder
ans Stromnetz an.

Restgefahren

Trotz bestimmungsgemdBer Verwendung konnen
nicht offensichtliche Restrisiken nicht  vollig
ausgeschlossen werden.
Bedingt durch die Art des Laubsaugers konnen
folgende Gefdhrdungen auftreten:
- Lungenschaden, falls  keine
Staubschutzmaske getragen wird;

geeignete

- Gehorschdden,  falls  kein  geeigneter
Gehdrschutz getragen wird;
- Gesundheitsschdden, die aus Hand-Arm-

Schwingungen resultieren, falls das Gerdt iber
einen lGngeren Zeitraum verwendet wird oder
nicht ordnungsgemdB gefuhrt und gewartet
wird.
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Bedeutung der Symbole

Warnung!
L)

Zur Verringerung des Verletzungsrisikos
Originalbetriebsanleitung lesen.

m

| —

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann
Gehorverlust bewirken.

\
/4

Tragen Sie eine Schutzbrille.

W/

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.

Tragen Sie geeignete
Schutzhandschuhe.

Gefahr durch elektrischen Schlag!
Ziehen Sie vor Wartungs- und
Reparaturarbeiten den Netzstecker aus
der Steckdose.

Nicht dem Regen aussetzen.

@

Vor dem Reinigen oder der Wartung
ausschalten und Stecker ziehen.

Andere Personen fernhalten.

Gefahr! Netzstecker ziehen, wenn die
Leitung beschadigt oder verwickelt ist.

>/ 5Bk
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Ber(ihren Sie keine bewegenden Teile!

Schutzklasse Il (Doppelisolierung)

O] ¢ ©

Garantierte Schallleistung

©
F

A

02dB

—

Vor der ersten Inbetriebnahme

Warnung!

Erstickungsgefahr fir Kinder beim
Spielen  mit  Verpackungsmaterial!
Verpackungsmaterial unbedingt von
Kindern fernhalten.

>

Verpackungsmaterialien vom Gergt.
Teilebeschreibung (Abb. X))

H Handgriff

IE' Ein-/Ausschalter
E‘ Abdeckung (Reinigungsklappe)
Befestigungsschraube fur Abdeckung

\El Zusatzhandgriff
Befestigungsschraube fiir Zusatzhandgriff

@ Saugrohr

Befestigungsschraube fiir Saug-/Blasrohr

Blasrohr
Einstellknopf fur Rechenfunktion

Rechen

13
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Entfernen Sie vor dem ersten Gebrauch alle

Fihrungsrollen

Haken

Fangsack

ReiBverschluss

Tragegriff fur Fangsack
Entriegelungshebel
Auswurfkanal/Fangsackaufnahme

Netzkabel
Ruckstelltaste fiir Uberlastschutz

Umschalter fiir Saug-/Blasmodus

Zugentlastung
Tragequrt
Drehzahlstellrad

Montage (Abb. )

» Offnen Sie die Befestigungsschraube 0
strecken Sie die Rohre bis zur gewunschten
Lang Q und  ziehen  Sie  die
Befestigungsschraube wieder fest 9 .

v" Die Rohre sind von Transportstellung zur
Arbeitsstellung gewechselt.

E Hinweis

- Gehen Sie in umgekehrter Reihenfolge
vor, wenn Sie die Rohre zum Transport
oder zur Lagerung des Produktes
verkurzen wollen.

» Hdngen Sie den Ring des Fangsacks in den
Haken am  Blasrohr 0 und stecken Sie
die Einlassoffnung des Fangsacks in die
Auswurfkanal/Fangsackaufnahme — bis  zum

Einrasten @.

v" Der Fangsack ist angebracht.
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Warnung!

Verletzungsgefahr durch

herumfliegende Teile.

» Verwenden Sie den Laubsauger
im  Saugmodus  nur  mit
ordnungsgeman montiertem
Fangsack.

» Achten Sie darauf, dass der
Fangsack nicht beschddigt ist.

E Hinweis

- Gehen Sie in umgekehrter Reihenfolge
vor, wenn Sie die Rohre zum Transport
oder zur Lagerung des Produktes
verkUrzen wollen.

Zusatzhandgriff einstellen (Abb. [[d)

» Offnen Sie die  Befestigungsschraube
des Zusatzhandgriffs o lassen Sie den
Zusatzhandgriff  in einer  gewlnschten
Position einrasten Q und ziehen Sie die
Befestigungsschraube wieder fest 9 .

E Hinweis

- Der Zusatzhandgriff kann
in verschiedenen Stellungen
eingerastet werden. Zum Andern
der Griffposition lésen Sie die
Befestigungsschraube und verdndern
die Griffposition. Schrauben Sie die
Befestigungsschraube wieder fest.

v" Der Zusatzhandgriff ist nun an Ihre Anwendung
angepasst.
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Bedienung

Arbeitsmodus wihlen (Abb. [d])

» Drehen den Umschalter zum gewdnschten
Arbeitsmodus bis zum Anschlag ( (X fir Saugen
und £ fir Blasen) €)).

Rechenfunktion verwenden (Abb. DY)

» Drehen den Umschalter zum gewdnschten
Arbeitsmodus bis zum Anschlag ( fir Saugen
und fir Blasen) 0

v Die Nadeln ragen jetzt durch eine Federkraft
Uber die Kante des Saugrohres hinaus und
bilden eine Rechenform.

» Schieben Sie den Einstellknopf bis zum
Anschlag @) und dann drehen Sie es um 90°
nach rechts @) .

v" Die Nadeln zum Rechen bzw. Lockern des
Laubes sind nun arretiert.

E Hinweis

- Wenn Sie die Rechenfunktion
nicht mehr bendtigen, gehen Sie in
umgekehrter Reihenfolge vor, um die
Nadeln ins Saugrohr einzufahren.

- Diese Rechenfunktion ist nur zum
Kratzen geeignet und Uben Sie dabei
keine groBe Kraft aus.

Verldngerungskabel vorbereiten

Zum Betrieb benétigen Sie ein Verldngerungskabel
flir den AuBenbereich (z.B. Typ: HO5 RN-F) mit max.
50 m Lénge und 25mm?* Querschnitt (nicht im
Lieferumfang enthalten).

» Legen Sie das Verldngerungskabel in Schleifen
ganz aus, sodass Sie es wdhrend der Arbeit
hinter sich herziehen.

» Verlegen Sie das Verldngerungskabel so, dass
es nicht zur Stolperfalle wird und nichts darauf
fallen kann.

» Kontrollieren Sie, ob das Verlangerungskabel
unbeschddigt ist. Nehmen Sie ein beschddigtes
Verldngerungskabel keinesfalls in Betrieb.

14

5/21/19 5:55 PM



>

Laubsauger aufnehmen
» Stellen Sie sicher, dass der Haken des
Tragegurtes  ordnungsgemd@B im  Tragering

zwischen Handgriff und Zusatzgriff eingehakt
sind.

» Halten Sie den Handgriff mit einer Hand und
den Zusatzhandgriff mit der anderen Hand fest.

» Legen Sie den Tragegurt so an, dass er an lhrer
Schulter héangt. Tragen Sie den Gurt niemals
diagonal dber Schulter und Brust sondern nur
auf eine Schulter, dadurch kénnen Sie in Gefahr
das Gerdt schnell vom Kérper entfernen.

» Tragen Sie bei der Benutzung des Laubsaugers
im Blasmodus und im Saugmodus immer den
Tragegurt, damit Sie ermddungsfrei arbeiten
kénnen.

» Stellen Sie die Gurtldnge so ein, dass die
Luftaustrittsoffnung knapp Uber dem Boden
gefUhrt werden kann.

» Im Saugmodus dienen die Fihrungsrollen zur
leichteren FUhrung des Saugrohres Uber den
Boden.

Netzkabel anschlieBen (Abb.[d)

» Stellen Sie sicher, dass der Ein-/Ausschalter in
der Aus-Position (OFF) steht.

» Bilden Sie mit dem Ende  des
Verlngerungskabels eine Schiaufe.

» Flhren Sie die Schlaufe durch die untere
Offnung und  Gber den Haken  der
Zugentlastung.

» Ziehen Sie die Schlaufe langsam gegen die
Zugentlastung fest. Falls Sie das Kabel nicht
stramm ziehen, kdnnte sich das Kabel lockern
und wdhrend der Arbeit herausrutschen.

» Stecken Sie den Netzstecker des Gerdtes in die
Netzbuchse des Verldngerungskabels.

» Achten Sie darauf, dass die auf dem Typenschild
angegebene  Netzspannung/Frequenz — mit
der Spannung/Frequenz  der  Stromquelle
Ubereinstimmt.

» Stecken  Sie  den  Netzstecker  des
Verlngerungskabels in eine vorschriftsmaBig
installierte Steckdose.

15
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Drehzahl einstellen (Abb. I d))

» Um die Leistung zu erhoéhen, drehen Sie das
Drehzahistellrad zu groBerer Nummer im
Uhrzeigersinn.

» Um die Leistung zu verringern, drehen Sie das
Drehzahistellrad zu kleinerer Nummer gegen
den Uhrzeigersinn.

E Hinweis

- Verringern  Sie  die  Leistung,
insbesondre wenn das Laub nicht zu
heftig weggeblasen werden soll.

Ein- und Ausschalten (Abb. [l )

» Um den Laubsauger einzuschalten, stellen Sie
den Ein-/Ausschalter in die Ein-Position (ON).

» Um den Laubsauger auszuschalten, stellen Sie
den Ein-/Ausschalter in die Aus-Position (OFF).

Laubsauger im Saugmodus verwenden

» Verwenden Sie den Laubsauger im Saugmodus
nur mit ordnungsgemdB montiertem Fangsack.

» Saugen Sie keine harten/plastischen sowie
keine feuchten Materialien auf.

» Saugen Sie nicht zu viele Bldtter auf einmal auf,
dies kann zum Verstopfen des Rohrs und des
Hackselwerks fuhren.

» Bei einer Blockierung wird der Uberlastschutz
den Strom zum Motor sperren.

» Losen Sie Blockierungen und setzen Sie
den Uberlastschutz zuriick wie im Kapitel
“Blockierungen entfernen” beschrieben.

» Losen Sie Bldtter, die fest am Boden sind, mit
einem Rechen, bevor Sie den Laubsauger
verwenden.

» Halten Sie den Laubsauger vor sich und
schieben Sie ihn mit den Flhrungsrollen tber
den Boden.

Fangsack leeren

Leeren Sie den Fangsack, wenn dieser ungefdhr
halb voll ist. Dadurch erhalten Sie die Saugleistung
und kénnen effizienter arbeiten.
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» Schalten Sie den Laubsauger aus, trennen
Sie ihn von der Stromversorgung und warten
Sie, bis alle Teile zum vollstdndigen Stillstand
gekommen sind.

» Offnen Sie den ReiBverschluss des Fangsacks
und entleeren Sie den Inhalt.

» Sie mulssen den Fangsack hierfar
abnehmen.

» SchlieBen Sie den ReiBverschluss anschlieBend
wieder vollstdndig.

E Hinweis

- Je nach Bedarf kénnen Sie auch den
Fangsack zum Entleeren abnehmen
(siehe ndchste Schritt) und tragen Sie
diesen am Handgriff zur Mdlleimer.

Fangsack demontieren (Abb. (G )

» Um den Fangsack bei Bedarf abzunehmen,
ziehen Sie den Entriegelungshebel in Richtung
des Handgriffs 0 und ziehen Sie den
Fangsack von der Auswurfkanal ab Q .

» Nehmen Sie den Fangsack dann vom Haken
am Blasrohr ab e

Blockierungen entfernen (Abb. [ )

nicht

Warnung!

Verletzungsgefahr durch Berthren

mit spannungflhrenden oder

beweglichen Teilen.

» Schalten Sie den Laubsauger
aus und trennen Sie diesen
von der Stromversorgung, um
einen Stromschlag oder ein
versehentliches Starten des Motors
zu verhindern.

» Warten Sie, bis alle beweglichen
Teile vollstdndig zum Stillstand
gekommen sind.

» Tragen Sie Schutzhandschuhe.

» \erwenden Sie den Laubsauger im
Saugmodus nur mit ordnungsgemaR
montiertem Fangsack.

» \erwenden Sie geeignete
Werkzeuge (z. B. einen Holzstock).

oS>
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» Offnen Sie die Abdeckung durch Losen der
Befestigungsschraube.  Uberpriifen  Sie  das
Gebldse auf Blockierungen. Verwenden Sie
einen Holzstock, um Blockierungen zu losen.

» Uberprifen Sie das Rohr auf Blockierungen.
Klopfen Sie vorsichtig auf das Saugrohr
oder verwenden Sie einen Holzstock, um
Blockierungen im Rohr zu l6sen.

» Entnehmen Sie den Fangsack wie im Kapitel
,Fangsack demontieren” beschrieben.

» Uberpriifen Sie den Auswurfkanal —auf
Blockierungen. Verwenden Sie einen Holzstock,
um Blockierungen im Auswurfkanal zu 18sen.

» SchlieBen Sie die Abdeckung und ziehen Sie die
Befestigungsschraube fest.

» Bringen Sie den Fangsack wieder an.

» Betdtigen Sie die Rlckstelltaste  des
Uberlastschutzes.

» Uberpriifen Sie durch Probearbeit, ob die
Blockierungen beseitigt werden sind.

Laubsauger im Blasmodus verwenden

Warnung!
Verletzungsgefahr durch
herumfliegende Teile, wenn Sie den
Luftstrom auf andere Personen, Tiere
oder Gegenstdnde (z. B. Fenster)
richten, kann dies zu Verletzungen
und Beschdadigungen fuhren.
» Richten Sie den Luftstrom von sich
weg.
» Richten Sie den Luftstrom nie
auf andere Personen, Tiere oder
Gegenstdnde.
» Blasen Sie keine harten
Gegenstdnde wie Steine oder Aste
weg.

» Halten Sie das Blasrohr ca. 10 ¢cm Gber dem
Boden.

» Gehen Sie langsam und schwenken Sie
dabei das Blasrohr seitwdrts in kontrollierten
Bewegungen.

16
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Reinigung und Wartung

Warnung!

Verletzungsgefahr!

» Tragen Sie personliche
Schutzausristung nach den
Sicherheitshinweisen, z.B.
Handschuhe etc.

» Ziehen Sie den Netzstecker vor
Reinigung und Wartung des
Produkts.

» Lassen Sie Arbeiten, die nicht
in dieser Betriebsanleitung
beschrieben sind, von einer
Fachwerkstatt durchfihren.

» Lassen Sie das Produkt vor allen
Reinigungs- und Wartungsarbeiten
abkahlen.

» \Verletzungsgefahr durch
bewegliche gefdhrliche Teile!

Achtung!

Kontrollieren Sie das Produkt bei der Reinigung

und Wartung auf eventuelle Beschddigungen

wie lose, abgenutzte oder beschadigte Teile,
korrekten Sitz von Schrauben oder anderer Teile.

Prafen Sie insbesondere den Fangsack. Tauschen

Sie beschadigte Teile aus.

Reinigung

» \erwenden Sie keine Reinigungs-  bzw.
Losungsmittel. Chemische Substanzen kénnen
die Oberflache des Produktes angreifen.

» Reinigen Sie das Produkt niemals unter
flieBendem Wasser. Reinigen Sie die Oberfléche
des Produktes mit einem angefeuchteten oder
trockenen Tuch.

» Reinigen Sie die Llftungséffnungen und
andere schwer zugdnglichen Stellen mit einer
weichen BUrste oder einem Pinsel.

» Reinigen Sie den Fangsack grindlich
nach jedem Gebrauch fir eine gute
Luftdurchldssigkeit, um die Arbeitsleistung des
Laubsaugers zu gewdhrleisten.

17
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» Reinigen Sie insbesondere den Innenraum hinter
der Abdeckung mit einer Burste.

Wartung

» Prifen Sie den Laubsauger regelmdBig auf
seinen Zustand. Kontrollieren Sie u. a,, ob:

- die Schalter, das Motorgehduse, das
Gebldse, die Abdeckung, den Tragegurt und
den Fangsack unbeschddigt sind,

- das Stromkabel und der Netzstecker
unbeschddigt sind,

- die Luftungsschlitze frei und sauber sind.

Aufbewahrung

- Reinigen Sie das Produkt vor der
Aufbewahrung grandlich.

- Bewahren Sie das Produkt inklusive
vollstandigen Zubehoren an einem trockenen,
staubgeschltzten und frostfreien Ort auf,
auBerhalb der Reichweite von Kindern.

- Schutzen Sie das Produkt vor direkter

Sonneneinstrahlung.

Transport

- Tragen Sie den Laubsauger immer an seinen
Handgriffen.

- Schutzen Sie den Laubsauger vor St6Ben oder
starken Vibrationen.

- Sichern Sie den Laubsauger, wenn Sie diesen
in einem Fahrzeug transportieren.

- Verwenden Sie zum Transport mdglichst die
Originalverpackung.
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Technische Daten

Artikel

ModellBnummer
Bemessungsspannung
Bemessungsleistung
Leerlaufdrehzahl
Saugleistung
Volumen Fangsack
Schutzklasse
Schutzart

Gewicht

Gemessener
Schalldruckpegel Lpa

Unsicherheit Kpa

Gemessener
Schallleistungspegel Ly

Unsicherheit Kya

Garantierter
Schallleistungspegel Ly

Hand-Arm-Vibration
gemessen am hinteren
Handgriff ay,

Unsicherheit K

Elektro-Laubsauger
3000W

1207925

230-240 V~ / 50Hz
3000 W
10000-15500 min"!
792 m’/h

ca. 451

1G]

IP20

4,3kg

84,7 dB(A)

3dB
97,7 dB(A)

2,37dB
102 dB(A)

6,3 m/s?

1,56 m/s?

Gerdusch- und Vibrationsinformationen

Der angegebene Schwingungsgesamtwert und die
angegebenen Gerduschemissionswerte sind nach
einem genormten Prifverfahren (EN 50636-2-100)
gemessen worden und kdnnen zum Vergleich eines
Elektrowerkzeugs mit einem anderen verwendet
werden. Sie kénnen auch zu einer vorldufigen
Einschdtzung der Belastung verwendet werden.
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Warnung!

A Gesundheitsschdden wegen Gerdusch

4=\ UndVibration.

[ | > Tragen Sie bei der Arbeit einen

A\ 4 Gehorschutz.

» Die Schwingungs- und
Gerduschemissionen konnen
wdhrend der tatsdchlichen
Benutzung des Elektrowerkzeugs
von den Angabewerten abweichen,
abhdngig von der Art und Weise,
in der das Elektrowerkzeug
verwendet wird.

» Esist notwendig,
SicherheitsmaBnahmen zum
Schutz des Bedieners festzulegen,
die auf einer Abschdtzung
der Schwingungsbelastung
wdhrend der tatsdchlichen
Benutzungsbedingungen beruhen
(hierbei sind alle Anteile des
Betriebszyklus zu berUcksichtigen,
beispielsweise Zeiten, in denen
das Elektrowerkzeug abgeschaltet
ist, und solche, in denen es zwar
eingeschaltet ist, aber ohne
Belastung lGuft).

Versuchen  Sie,  die  Belastung  durch
Vibrationen so gering wie maglich zu halten.
Beispielhafte MaBnahmen zur Verringerung der
Vibrationsbelastung sind:
- das Tragen von Handschuhen beim Gebrauch
des Werkzeugs,
- die Begrenzung der Arbeitszeit,
- der Einsatz von Zubehéren in gutem Zustand;
- Vermeiden Sie es, das Produkt bei einer
Temperatur von unter 10 °C zu verwenden.
- Planen Sie lhre Arbeitsschritte so, dass Sie
stark vibrierende Gerdte nicht Uber mehrere
Tage hinweg benutzen missen.

18
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Entsorgung Garantie

Verpackung entsorgen Kaufland gewdhrt Ihnen ab dem Kaufdatum eine
. Garantie von 3 Jahren.

S /. Die Produktverpackung besteht . . )

e & o - Von der Garantie ausgenommen sind Schdden,

R,_ pAe ous recyclingfahigen Materialien. g’ ¢ Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung,

Entsorgen Sie die
Verpackungsmaterialien  entsprechend ihrer
Kennzeichnung bei den 6ffentlichen Sammelstellen
bzw. gemdB den landesspezifischen Vorgaben.

Entsorgungshinweise zu elektrischen Artikeln

Entsorgen Sie Elektrogerdte nicht Gber
den Hausmill. Gemd@B  europdischer
™= Richtlinie 2012/19/EU tber Elektro und
Elektronik-Altgerdte und Umsetzung in
nationales Recht missen verbrauchte
Elektrogerdte getrennt gesammelt und
einer umweltgerechten Wiederverwertung
zugeflhrt werden. Recycling-Alternative zur
Rucksendeaufforderung: Der Eigentimer
des Elektrogerdtes ist alternativ anstelle
Rucksendung zur Mitwirkung bei der
sachgerechten  Verwertung im  Falle
der  Eigentumsaufgabe  verpflichtet.
Das Altgerdt kann hierflr auch einer
Rucknahmestelle dberlassen werden, die
eine Beseitigung im Sinne des nationalen
Kreislaufwirtschafts und Abfallgesetzes
durchftihrt. Nicht betroffen sind den
Altgerdten beigefligte Zubehdrteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Weitere Entsorgungshinweise

Entsorgen Sie den Laubsauger entsprechend den
in Ihrem Land geltenden Vorschriften. Geben
Sie das Elektroaltgerdt so zurlck, dass seine
spatere  Wiederverwendung oder Verwertung
nicht  beeintrdchtigt  wird.  Elektroaltgerate
kénnen Schadstoffe enthalten. Bei falschem
Umgang oder Beschadigung des Gerdtes konnen
diese bei der spdteren Verwertung des Gerdtes
zu Gesundheitsschdden oder Gewdsser- und
Bodenverunreinigungen flhren.

19
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missbrduchliche  Verwendung,  unsachgemdBe
Behandlung, eigenmdchtige Reparaturen
oder unzureichende Wartung und Pflege

zurlckzufihren sind.

EG-Konformitdtserklédrung

c € Angaben und Normen finden Sie auf der
beigelegten EG-Konformitatserkldrung.
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Vazeny zdkaznik! Rozsah doddvky

Blahoprejeme vam ke koupi vaseho nového 1 i
. . . Lo o Tvysavac listi

vyrotzku. ROZhOd|I’ jste se pro vyrobek s vynikajicim o 1zdachytny pytel (14)

pomérem ceny/vykonu, se kterym budete « 1ndvod k pouziti

spokojeni.
Zkontrolujte vyrobek na Gplnost dild, jakoz i na
Skody vzniklé prepravou. Vyrobek nepouZivejte,
pokud je poskozeny! V pripadé poskozeni se
obratte na svou prodejnu Kaufland.

Bezpecnost
Pred prvnim pouZitim vyrobku si peclivé prectéte tento ndvod k pouziti a postupujte
podle néj. Tento navod k pouZiti ulozte pro pozdéjsi pouziti nebo dalsiho viastnika.

- Pfed prvnim pouzitim vyrobku si bezpodminecné prectéte bezpecnostni pokyny! V pripadé
nedodrZovani ndvodu k pouZiti a bezpecnostnich pokynd mize dojit k poskozeni vyrobku a nebezpeci
pro uZivatele a ostatni osoby.

- VBechny osoby, které jsou zaangazovany do uvedeni do provozu, obsluhy a Gdrzby vyrobku, museji byt
prislusné kvalifikovany.

20
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Vlastni dpravy a prestavby jsou zakdzdny

o Na vyrobku neprovadéjte zadné Upravy a ani z
néj nevytvarejte dalsi vyrobky. Takové Gpravy by
mohly vést k zranénim a porucham.

o Opravy na vyrobku sméji provadét jen povérené
a vySkolené osoby. PouZivejte pfi tom vidy
originani nahradni dily. Zajistite tak bezpecnost
vyrobku.

Stupné nebezpeci varovani

V tomto ndvodu se pouZivaji ndsledujici stupné
nebezpedi, aby poukdzaly na mozné nebezpecné
situace:

Nebezpeci!

V' pfipadé nedodrzovani opatfeni
hrozi bezprostfedni nebezpedi tézkych
zranéni az smrti.

Vystraha!
V' pfipadé nedodrzovani opatreni

mdze nastat nebezpei tézkych
zranéni az smrti.

Pozor!
V' pfipadé nedodrzovani opatreni
mdze nastat nebezpeci  lehkych
zranéni.

21
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Informacni symboly v tomto navodu

Znaky a symboly uvedené v tomto ndvodu slouzi k
tomu, aby pomohly pfi ¢teni a bezpecném pouZiti

vyrobku.

E Pokyn

Informace o nejefektivnéjsim, resp.

nejpraktictéjsim pouziti.
> Aktivita
Vyzyva k aktivité.

V" Viysledek aktivity
Vysledek jako ndsledek aktivity.

Oznaceni obrazku
[EX Cisla polohy, ¢isla obrézkii
@ Krok obsluhy

Pozor!

Mize nastat nebezpeci a v pfipadg, Ze se mu

nezamezi, mlze vést ke skodam.

Stupné vystrah
Vystrahy jsou odstupriovany nasledovné:

Oznaceni (stupen nebezpeci)
Typ a zdroj nebezpeci!

o nasledky pfi nedodrzovani

» opatreni k zamezeni nebezpedi

. o

Stanoveny ucel

Vlysavac listi je urcen vyhradné pro ndsledujici

soukromé hobby pouziti:

- Im Saugmodus zum Ansaugen von trockenem
Laub oder allgemeinen Gartenabfdllen wie

Schnittgut.
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- V rezimu foukéni k hromadéni listi nebo
véeobecného  zahradniho  odpadu  jako
poseCeného  materidly, resp. k jejich
odstranovani z tézko dostupnych mist.

Jakékoliv dalsi pouziti je vyslovné vylouceno a bude

povazovano za pouZiti v rozporu se stanovenym

Ucelem.

\lyrobce ani  prodejce  nepfebird  Zadnou

odpovédnost za zranéni, ztraty nebo Skody, které

vznikly nesprvnym pouzitim nebo pouzitim v

rozporu se stanovenym 0celem. MoZné pripady

nespravného pouZiti nebo pouZiti v rozporu se
stanovenym Ucelem:

- Pouziti vysavace listi pro jiné, nez stanovené

ucely.

NedodrZeni bezpecnostnich pokynd a vystrah,

jakoZ i pokyn( k montdZi, pouZiti, péci a Cisténi

uvedenych v tomto navodu k pouZiti.

- Nedodrzeni pfipadnych specialnich a/nebo
vseobecné platnych bezpecnostnich predpist
pro pouziti vysavace listi.

- PouZiti pfisluenstvi a nahradnich dild, které
nejsou urceny pro vysavac listi.

- Upravy na vysavace listi.

- Opravy vysavace listi jinou osobou jako

vyrobcem nebo  odbornikem;  komercn,
femesiné nebo prlimyslové pouZiti vysavace
listi.

- Pouziti nebo adrzba vysavace listi osobami,
které nejsou obezndmeny s jeho zachdzenim
a/nebo  nerozumé&ji s tim  spojenému
nebezpedi.

VSeobecné bezpecnostni pokyny pro

elektrické ndradi
VYSTRAHA! Preététe si
bezpecnostni pokyny, pokyny,

ilustrace a technické ddaje k tomuto
elektrickému ndradi. NedodrZovani ndsledujicich
pokyni miiZe vést k drazu elektrickym proudem,
poZdru a/nebo k tézkym zranénim

Bezpecnostni pokyny a informace uschovejte
pro budouci pouziti.
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Oznaceni  ,elektrické  ndradi”  pouZité v

bezpecnostnich pokynech se vztahuje jak na sitové

elektrické ndradi (s privodnim kabelem), tak na
akumuldtorové elektrické ndradi (bez privodniho
kabelu)

1) Bezpecnost v pracovnim prostoru

a) Udrzujte pracovni prostor v Cistoté a dobie
osvétleny. Neporadek nebo neosvétleny
pracovni prostor mohou vést k nehodam.

b) S elektrickym ndafadim nepracujte v
prostordch ohrozenjch vybuchem, v nichZ
jsou skladovény hoflavé kapaliny, plyny nebo
prachy. P77 cinnosti elektrického naradi vznikaji
Jiskry, které mohou zapalit prach nebo pary.

) Pri pouzivani elektrického ndradi zabraite
pfistupu déti a dalSich osob. P77 vyruseni
miZete ztratit kontrolu nad elektrickym
naradim.

2) Elektricka bezpecnost

a) Zastrcka elektrického naradi musi odpovidat
sitové zdsuvce. Zdstrcka se nesmi nijak
upravovat. Pro elektrické ndradi chrdnéné
zemnénim nepouZivejte rozdvojky ani
prodluZovaci kabely. Neupravované zdstrcky
a vhodné zasuvky zmensuji riziko drazu
elektrickym proudem.

b) Vyhnéte se télesnému kontaktu s
uzemnénymi predméty, jako jsou trubky,
télesa topeni, spordky a chladnicky. Pokud je
Vase télo uzemnéno, vzristd nebezpeci drazu
elektrickym proudem.

c) Elektrické ndradi chraite pred destém a
vlhkem. Vhiknuti vody do elektrického ndradi
Zvysuje riziko drazu elektrickym proudem.

d) Privodni kabel nepouZivejte k noseni
elektrického ndradi, jeho zavéSovdni, ani
k vytahovdni zdstrcky ze zdsuvky. Chrarte
kabel pred horkem, oleji, ostrymi hranami
a pohyblivymi ¢astmi. Poskozené nebo
zapletené privodni kabely zvysuji nebezpeci
drazu efektrickym proudem.

22
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e) Pouziti pfivodniho kabelu vhodného pro
venkovni pouziti snizuje nebezpeci irazu
elektrickym proudem. £/7 pouZiti elektrického
ndradi  ve venkovnim  prostoru  pouZijte
prodluZovaci kabel vhodny pro venkovni pouziti.

f) Je-li nutno elektrické ndfadi pouzit ve
vihkém prostredi, pouzivejte proudovy
chranic. Pouziti proudového chranice snizuje
nebezpeci drazu elektrickym proudem.

3) Bezpecnost osob

a) Budte pozorni, ddvejte pozor na to, co
délate, a kdyz pouzivate elektricke
ndradi, pFistupujte k prdci s rozmyslem. S
elektrickym ndradim nepracujte, pokud jste
unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu
nebo |léki. Krdtky okamZik nepozornosti
pri praci s elektrickym ndradim mize vést k
vaznym zranénim.

b) PouZivejte osobni ochranné prostiedky a
vzdy ochranné bryle. Pouzivani osobnich
ochrannych pomdicek jako respirdtortj obuvi s
protiskluzovou podrazkou, ochrannych prileb
nebo chrénicl sluchu vhodnych pro druh a
aplikaci  elektrického ndradi, snizuje riziko
poskozeni zdravi.

¢) Zabraite nedmysinému spusténi ndradi.
Pied zapojenim elektrického ndradi do sité
a/nebo zapojenim akumuldtoru, zvednutim
nebo prendSenim ndradi se ujistéte, zda je
vypnuto. Nechate-Ii pri prendseni elektrického
naradi prst na vypinaci nebo zapnuté ndradi
pripojujete k napdjeni, mdze to vést k nehodeé

d) Pied zapnutim elektrického ndradi odstraiite
vSechny nastavovaci ndstroje nebo Kklice.
Nastavovaci nastroj nebo kiic v otacejici se casti
elektrického ndradi muze zpdsobit zranéni

e) Vyhybejte se nespravnému drZeni téla.
Vidy udrzujte spravny postoj a rovnovdhu.
Tak budete moci ndradi lépe kontrolovat i v
neocekavanych situacich.

23
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f) Noste vhodny odév. Nenoste voiny odév ani
sperky. Dbejte na to, aby se vase vlasy a
obleceni nedostaly do blizkosti pohyblivych
asti. Voiny odéy, sperky nebo dlouhé viasy
mohou byt zachyceny pohyblivymi  castmi
naradi

g) Pokud Ize namontovat zafizeni pro odsdvani
a zachytdavani prachu, je jej tfeba pripojit
a sprdavné pouzivat. Odsavini prachu mize
Snizit riziko poskozeni zdravi.

h) Neuspokojujte se s faleSnym pocitem
bezpeti a  neignorujte  bezpecnostni
pravidla pro elektrické naradi, i kdyz jste po
mnohondsobném pouzivani jiz obezndmen
s elektrickym ndradim. Neopatrné zachdzeni
muizZe Vést i ve zlomku vteriny k tézkym zranénim.

4) Pouziti elektrického naradi a péce o néj

a) Elektrické  ndfadi  nepfetézujte.  Pro
svou prdaci pouZivejte vidy vhodny typ
elektrického ndfadi. S elektrickym ndradim
vhodnym pro dané pouziti budete pracovat
lépe a bezpecnéii

b) Nepouzivejte elektrické ndradi, které ma
poskozeny vypinac. Flektrické ndradi které
nelze vypnout nebo zapnout, je nebezpecné a

musi se nechat opravit.
c) Pfed nastavovdnim elektrického ndradi,
vyménou ndstroji  nebo odkldddnim

elektrického ndfadi vytdhnéte zdstrcku
ze zdsuvky a/nebo vyjméte vyjimatelny
akumulator. 7ofto bezpecnostni  opatieni
zabrani neumysinému  spusténi - elektrického
naradi

d) Nepouzivané elektrické ndfadi uchovavejte
mimo dosah déti. S elektrickym ndfadim
nenechte pracovat osoby, které s nim nejsou
obezndmeny nebo necetly tento ndvod.
Elektrické naradi je nebezpecné pouZivaji-li je
nezkusené osoby.
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e) O elektrické naradi a ndstroje adekvatné
pecujte. Kontrolujte, zda pohyblivé casti
naradi funguji bezchybné a nezadiraji
se, zda jednotlivé casti nejsou rozbité
nebo poskozené tak, ze by zhorSovaly
funkci elektrického naradi. Pred pouzitim
elektrického ndfadi nechte poskozené casti
opravit. K mnoha nehodém dochézi v diisledku
spatné udrzby elektrického naradi

f) Rezné ndstroje udrZujte ostré a Cisté. Poclivé
udrZované rezné ndstroje s ostrymi brity se
méné zakusuji a sndze se vedou.

g) Elektrické naradi, prisluSenstvi, ndstroje
apod. pouZivejte podle téchto pokyni.
Prihlizejte pfitom k pracovnim podminkdm
a vykondvané €innosti. Pouzivani elektrického
ndradi pro jiné, neZ stanovené (cely, muze vést k
nebezpecnym situacim.

h) Drzadla a dchopné plochy udrzujte suché,
Cisté a bez oleje a tuku. Kluzkd drzadla a
uchopné plochy neumozriuji bezpecné oviadani
a kontrolu elektrického ndradi v neocekavanych
situacich.

5) Opravy
a) Elektrické néfadi nechdvejte opravovat
kvalifikovanymi odborniky a jen za pouziti

origindlnich ndhradnich dili. 70 zaruci
bezpecnost elektrického naradi.
Dodatecné bezpecnostni pokyny pro

elektrické vysavace listi s funkci foukani

Tento vyrobek nesméji pouzivat déti. Déti musi
byt pod dohledem, aby si s vyrobkem nehrdly. Déti
nesméji provadet Cisténi a udrzbu.

Tento vyrobek nesméji pouzivat osoby s omezenymi
fyzickymi, — smyslovymi ~ nebo  mentalnimi
schopnostmi nebo nedostatkem  zkuSenosti a
védomosti nebo osoby, které nejsou obezndmeny

s pokyny.
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Zauceni

a) Peclivé si preCtéte pokyny. Obeznamte se s
ovladacimi prvky a spravnym pouzitim vyrobku.

b) Nikdy nedovolte vyrobek pouZivat détem nebo
osobdm, které nejsou obezn@meny s témito
pokyny. Mistni predpisy mohou omezovat vek
uzivatele.

¢) Dbejte na to, Ze obsluha nebo uZivatel je
odpovédny za nehody nebo ohrozeni jinych osob
nebo jejich viastnictvi.

Pfiprava

a) PouZivejte ochranu sluchu a ochranné bryle.
Noste je béhem celé doby pouziti vyrobku.

b) PFi provozu vyrobku je nutno vzdy nosit pevnou
obuv a dlouhé kalhoty. NepouZzivejte vyrobek
naboso nebo s otevienou obuvi. Viyhybejte se
noseni volnych odévli nebo odévl s visicimi
Shdrkami nebo vazanek.

¢) Nenoste volné odévy nebo ozdoby, které by se
mohly vtahnout do saciho otvoru. Dlouhé vlasy
drZte mimo dosah sacich otvor(.

d) PouZivejte vyrobek v doporucené poloze a jen
na pevném a rovném povrchu.

e) Nepouzivejte vyrobek na dlazdéném nebo
Stérkovem povrchu, kde by vymrstény materidl
mohl zplsobit zranéni.

f) Pfed pouzitim vZdy provedte vizudini kontroluy,
abyste zajistili, Ze budou sekaci Ustroji, Srouby
sekaciho Gstroji a dalSi spojovaci materidl
zajistény, aby bylo nepoSkozené télo a aby
byly k dispozici ochrannd zafizeni a kryty.
Opotrebované nebo poskozené dily vyménujte
v celych saddch, abyste zachovali rovnovahu.
Poskozené nebo necitelné ndpisy vymeérite.

24
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g) Pfed pouzitim zkontrolujte sitové napdjeni
a prodluzovaci kabel na znamky poSkozeni
nebo starnuti. Pokud dojde bé&hem pouziti k
poskozeni privodniho kabelu, ihned jej odpojte
od napdjeni. KABELU SE NEDOTYKEITE,
DOKUD NEBUDE ODPOJEN OD ELEKTRICKE
SITE. Vyrobek nepouZivejte, pokud je poskozeny
nebo opotfebovany kabel.

h) Pokud jsou v dosahu osoby, zejména déti nebo
zvifata, vyrobek nikdy nepouZzivejte.

Provoz

a) Pred spusténim vyrobku dbejte na to, aby byl
privod prazdny.

b) Oblicej a télo drzte mimo dosah vstupniho
otvoru.

¢) Dbejte na to, aby se ruce, jiné casti téla
nebo odév nenachdzely v blizkosti pfivodu,
ve vyhazovacim kandlu nebo v blizkosti
pohyblivych ¢asti.

d) Dbejte na to, abyste neztratili rovnovahu a stdli
jisté. Vyhybejte se nespravnému drzeni téla. Pri
pfivodu materidlu nikdy nestjte na vy3si Grovni
nez je Groven vyrobku.

e) Pfi pouzivani vyrobku
vyhazovacim prostoru.

f) Pfi pfivodu materidlu do vyrobku budte
extrémné opatrni, abyste kousky kovu, kamene,
|ahve nebo jiné predméty.

g) Pokud sekaci Gstroji narazi na cizi pfedmét
nebo zacne vyrobek vydavat nezvyklé zvuky
nebo vibrovat, ihned vypnéte napdjeni a
pockejte, dokud se vyrobek zcela nezastavi.
Pred op&tovnym spusténim a pouzitim vyrobek
odpojte od napdjeni a provedte ndsleduijici
kroky:

i.  Zkontrolujte jej na poskozeni.

ii. Vyménte nebo opravte poskozené dily.

jii. Provedte kontrolu na uvolnéné dily a v
pripadé potreby je dotahnéte.

se nezdriujte ve
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h) Zamezte, aby se ve vyhazovacim prostoru
shroma@zdil zpracovany materidl, protoze by to
mohlo vést k omezeni fadného vyhazovani a
zplisobit opétovny pfisun materialu do plniciho
otvoru.

i) Pokud dojde k ucpdni vyrobku a dfive nez jej
odstranite, odpojte vyrobek od napdjeni.

j) Vyrobek nikdy nepouZivejte s vadnymi
ochrannymi  zafizenimi nebo bez ochrannych
kryt@, napf. nasazeného zdchytného pytle.

k) UdrZujte zdroj energie bez Spiny a jinych
usazenin, abyste zabranili jejich poskozeni nebo
moZnému pozaru.

1) Vyrobek neprepravujte, pokud béZi zdroj energie.

m)Zastavte vyrobek a odpojte zastrcku ze zasuvky.
Dbejte na to, byly vSechny pohyblivé ¢asti zcela
zastavené

- vZdy, kdyZ nechate vyrobek bez dohledu,

- pred odstranénim ucpdani nebo ucpanych
kanald,

- pred kontroloy, CiSténim nebo jinymi
pracemi na vyrobku.

n) Vyrobek neprevracejte, pokud bézi zdroj energie.

0) Jdéte, nebézte.

p) Pred nasazenim nebo odejmutim pytle vyrobek
nevypinejte.

q) Wrobek byste méli napdjet proudovym
chranicem (RCD) se zbytkovym proudem
nepresahujicim 30 mA.

r) Zabrante pouzivani vyrobku za Spatnych
povétrnostnich  podminek,  zejména  pri
nebezpedi bleskd.

Udrzba a ulozeni

a) Pokud vyrobek zastavite za Ucelem UdrZby,
kontroly, ulozeni nebo vymény pfisluSenstvi,
vypnéte zdroj energie, odpojte vyrobek ze sité
a dbejte na to, aby byly vSechny pohyblivé
dily zastavené. Vyrobek nechte pred kontrolou,
nastavenim apod. vychladnout. Viyrobek peclivé
udrzujte a uchovavejte jej v Cistoté.

b) UloZte vyrobek na suchém misté a mimo dosah
déti.
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¢) Nechte vjyrobek pfed uloZenim
vychladnout.

d) Pri Udrzbé sekaciho Gstroji dbejte na to, Ze i
kdyZ je zdroj energie vzhledem na blokovaci
funkci vypnuty, sekaci dstroji se mlZe stdle jesté
pohybovat.

e) Z bezpeCnostnich  dlivodld  vymériujte
opotfebené nebo poskozené dily. PouZivejte jen
origindlni nahradni dily a pfisluSenstvi.

f) Nikdy se nepokousejte obchdzet blokovaci
funkci ochranného zafizen.

g) Pokud je poskozen pfivodni kabel tohoto
vyrobku, musi jej vyménit vyrobce nebo jeho
zakaznicky servis nebo jina kvalifikovand osoba,
aby se predeslo ohrozeni.

Dodatecné bezpecnostni pokyny

a) Dbejte na to, abyste stéle udrZeli rovnovahy,
abyste udrzeli kdykoliv bezpecny postoj na
svazich.

b) Vystraha! Dbejte na to, abyste se pred
odpojenim vyrobku od elektrické sité nedotykali
nebezpecnych pohyblivych dild a aby byly
vsechny dily zcela zastavené.

¢) Vystraha! Dbejte na to, abyste vyrobek
nepouZivali s chybnymi ochrannymi zafizenimi
nebo kryty nebo s poSkozenym nebo
opotrebenym kabelem.

d) Vystraha! Dbejte na to, abyste nepfipdjeli k
nap@jeni poskozeny kabel nebo se nedotykali
poskozeného kabelu, pokud neni odpojeny od
napdjeni, protoze poskozené kabely mohou vést
k doteku aktivnich casti.

e) ProdluZovaci  kabel drzte mimo  dosah
nebezpecnych pohyblivych dild, abyste zamezili
poskozeni kabeld, které by mohli vést k doteku
aktivnich ¢asti.

f) Pokud dojde b&hem pouZiti k poskozeni nebo
zamotani kabelu, za Gcelem odpojeni vyrobku
od napdjeni vzdy tahejte za zdastrcku, nikdy ne
za samotny kabel.

vzdy
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Co délat v pfipadé nehody

1 Vyrobek vypnéte.

2 V nouzovém pripadé odpojte vyrobek od
napdjeni. Tahejte privodni kabel ze zasuvky za
z@strcku, ne za samotny kabel.

Vadny vyrobek znovu nezapojujte do elektrické
Sité.

Zbytkova nebezpeci

(3]

| pfes spravné pouZiti nelze zela vyloucit zjevna
zbytkova nebezpedi.

Podminéna typem vysavaCe listi se mohou
vyskytnout ndsledujici zbytkova nebezpeci.

- PoSkozeni plic, pokud se nepouziva vhodny
respirator.

- PoSkozeni sluchu, pokud se nepouziva vhodna
ochrana sluchu.

- Poskozeni zdravi v dlsledku pdsobeni vibraci
na ruce a paze, pokud se vyrobek pouziva
delSi dobu, nebo se nevede a neudriuje
spravnym zplsobem.

V§znam symbolii

. Vjstraha!

L

>

Abyste zamezili nebezpedi zranéni,
prectéte sindvod k pouZiti.

| —

Noste ochranu sluchu.
Hluk m{ize zpGsobit ztratu sluchu.

Noste ochranné bryle.

Noste ochranné bryle.

26
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PouZivejte vhodné ochranné rukavice. e Pfed prvnim pouZitim odstrarite veskery
obalovy materidl.

Seznam diléi (obr. X))
Nebezpedi Urazu elektfinou! Pred .
provadénim Udrzby nebo oprav IE' Drzadlo
vytahnéte zastrcku ze zasuvky. E‘ Vypinac

Nevystavujte dedti .
E Kryt (€istici klapka)

Upevriovaci §roub krytu
o~ | Vyrobek pied Cisténim nebo Gdrzbou o
@ vypnéte a vytahnéte zdstrcku. E Pridavne drzadlo
— Upeviovaci $roub pfidavného drzadla

Zabrante pristupu jinych osob.
@ Saci trubka

l»ﬁ\ Upevriovaci Sroub saci/foukaci trubky
Foukaci trubka

Nebezpedi' Pokud dojde k poskozeni . ) "
/2| nebo zomoteni kabelu, ytahnete Tlacitko nastaveni funkce hrdbi

z@strcku. .| :: Hrabé
» Nedotykejte se pohyblivych ¢asti! Vodici véletk
A j@ odici valecky
j\
O

e Hacek
— Zachytny pytel
D Trida ochrany Il (dvojitd izolace) Zip
Drzadlo zachytného pytle
2Lm Zarucend hladina akustického vykonu Uvolfiovaci packa
B

Vyhazovaci kandl/uchyceni zachytného pytle

Privodni kabel

Tlacitko vynulovani ochrany proti pretizeni

Vjstraha! Prepinac rezimu sani/foukdni
Pfi hrani s obalovym materidlem nebo

bateriemi hrozi nebezpeci uduseni Odlehceni tahu kabelu

deti! i}
Nosny popruh
Obalovy materidl drzte Y pop

bezpodminecné v dostatecné Kolecko pro nastaveni otacek
vzdalenosti od déti.

N

7
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Montaz (obr. X))

» Oteviete upeviovaci Sroub 0 vytdhnéte
trubku do pozadované délky a znovu
dotdhnéte upeviovaci Sroub &9 .

v Trubky jsou zménéné z pfepravni polohy do
pracovni polohy.

E Pokyn

- Postupujte v opacném poradi, pokud
si prejete trubky zkratit za Ucelem
prepravy nebo ulozeni vyrobku.

» Zavéste za foukaci trubku 0 a zapojte vstupni
otvor zachytného pytle do vyhazovaciho kandlu
/ uchyceni zachytného pytle az na doraz e 4
v Zachytny pytel je nasazeny.

Nebezpedi poranéni odletujicimi dily.

» VysavaC  listi  pouzivejte v
rezimu vysavani jen s fadné
namontovanym zachytnym pytlem.

» Dbejte na to, aby nedoslo k
poskozeni zachytného pytle.

E Pokyn

- Postupujte v opacném poradi, pokud
si prejete trubky zkratit za Ucelem
prepravy nebo ulozeni vyrobku.

Nastaveni pfidavného drzadla (obr. [d)

» Oteviete upeviovaci Sroub  pridavného
drzadla o nechte pridavné drzadlo 9
zaklapnout v pozadované poloze a upeviovaci
Sroub znovu dotahnéte 9 :

E Pokyn

- Pridavné drzadlo Ize zaklapnout v
rdznych nastavenich. Pro  zménu
polohy drzadla uvolnéte upevnovaci
Sroub a zménte polohu drzadla.
Upeviovaci Sroub znovu dotdhnéte.

v’ Pfidavné drzadlo je nyni pfizplsobeno pro vase
pouZiti.
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Pouzivani

Zvoleni pracovniho rezimu (obr. [d])

» Prepinac otoCte na pozadovany pracovni rezim
az na doraz (& pro vysavani a & pro foukani)
PouZiti funkce hrdbi (obr. 1Y)

» Pfepinac otoCte na pozadovany pracovni rezim
az na doraz (pro vysavani a pro foukdani) o .
v" Jehly nyni vy¢nivaji diky pruZnosti pfes hranu
saci trubky a tvori tvar hrabi.
» Posunte tlacitko nastaveni az na doraz Q a
potom jej otocte 0 90° doprava e .
v Jehly slouZici k hrabdni, resp. uvolnéni listi jsou
nyni zaaretovany.
E Pokyn
- Pokud jiz nepotfebujete funkci hrabi,
postupujte v opacném poradi, abyste
zasunuli jehly do saci trubky.
- Tato funkce hrdbi je vhodnd jen k
hrabani a nevyvijejte pfitom prilis
velkou silu.

Pfiprava prodluZovaciho kabelu

K pouZiti potfebujete prodluzovaci kabel vhodny
do exteriéru (napf typ: HO5 RN-F) s max. délkou
50 m a prlifezem 2,5 mm? (neni soucasti dodavky).

» Prodluzovaci kabel cely rozlozte do kruhu,
abyste jej béhem prace tahali za sebou.

» ProdluZovaci kabel umistéte tak, aby o néj
nebylo mozné zakopnout a nic na n&j nemohlo
spadnout.

» Kontrolujte, zda neni prodiuzovaci kabel
poskozeny. Poskozeny prodluzovaci kabel v
ZGdném pripadé nepouZivejte.

28
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Nasazeni vysavace listi

» Dbejte na to, aby byl hacek nosného popruhu
fadné zahdknut v nosném krouzku mezi
drZadlem a pfidavnym drZadlem.

» Drzte drZadlo jednou rukou a pfidavné drzadlo
druhou rukou.

» Umistéte nosny popruh tak, aby visel na vasem
ramenu. Nenoste popruh nikdy kfizem pres
rameno a hrud, ale jen pres jedno rameno, ¢imz
mizete v pfipadé nebezpeci vyrobek rychle
vzddlit od téla.

» Pfi pouziti vysavace listi v rezimu foukani a
reZimu vysavani vzdy nosny popruh, abyste
mohli pracovat bez Unavy.

» Délku popruhu nastavte tak, aby byl otvor
vystupu vzduchu veden tésné nad zemi.

» \/ rezimu vysavani slouzi vodici kolecka pro lehci
vedeni saci trubky po zemi.

Pfipojeni pFivodniho kabelu (obr. )

» Dbejte na to, aby byl vypinac ve vypnuté poloze
(OFF).

» Koncem prodluzovaciho kabelu vytvorte poutko.

» Prevedte poutko pres spodni otvor a pfes hacek
odlehceni tahu kabelu.

» Dotdhnéte poutko pomalu proti odlehceni tahu
kabelu. Pokud kabel nedotdhnete fadné, mohlo
by dojit k jeho uvolnéni a béhem prace by mohl
vyklouznout.

» Sitovou zastrcku vyrobku zapojte do Ssitové
zditky prodluzovaciho kabelu.

» Dbejte na to, aby sitové napéti/frekvence
odpovidali tdajlim na typovém Stitku.

» Zapojte sitovou zastrcku prodluzovaciho kabelu
do zasuvky nainstalované v souladu s predpisy.

Nastaveni otacek (obr. [ d))

» Pro zvySeni otacek otocte kolecko pro nastaveni
otacek ve sméru hodinovych rucicek.

» Pro snizeni vykonu otocte kolecko pro nastaveni
otdtek na mensi hodnotu proti sméru
hodinovych rucicek.

29

MNL_Leafblower_XXXX_Multi_KFL.indb 29

E Pokyn

- Snizte vykon, zejména pokud se nemd
listi foukat prilis silné.

Zapnuti a vypnuti (obr. [ @)

» Pro zapnuti vysavace listi pfepnéte vypinac do
zapnuté polohy (ON).

» Pro vypnuti vysavace listi pfepnéte vypinac do
vypnuté polohy (OFF).

Pouziti vysavace listi v reZimu vysavani

» Vysavac listi pouZivejte v reZimu vysavani jen s
fadné namontovanym zachytnym pytlem.

» Nevysavejte tvrdé / plastické, jakoz i vihké
materidly.

» Nevysavejte naraz prilis mnoho listi, protoze by
to mohlo vést k ucpani trubky a sekaciho astroji.

» \/ pripadé ucpani prerusi ochrana proti pretizeni
privod proudu do motoru.

» Uvolnéte ucpdni a ochranu proti pretizeni
vynulujte tak, jak je popsano v casti ,Odstranéni
ucpani”.

» Listi, které je prilnuté k zemi, uvolnéte pred
pouZitim vysavace listi pomoci hrdbi.

» Drzte vysavac listi pfed sebou a posunujte jej
pomoci vodicich kolecek po zemi.

Vyprazdnéni zachytného pytle

Zachytny pytel vyprazdnéte, kdyz je priblizné do
poloviny piny. Tim udrZite saci vykon a mlZete
pracovat acinngji.
» Vypinac listi vypnéte, odpojte od napdjeni a
pockejte, dokud se vsechny dily zcela nezastavi.
» Oteviete zip zachytného pytle a obsah
vyprazdnéte.
» Zachytny pytel neni nutno pritom odejmout.
» Zip ndsledné zcela uzavrete.
III Pokyn
- Podle potfeby mlzete zachytny pytel
za Ucelem vyprazdnéni také odejmout
(viz dalsi krok) a odnést jej za drZzadlo k
odpadnimu kosi.
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Demontdz zdchytného pytle (obr. [l )

» Pro pripad potfeby odejmuti zachytného pytle
potdhnéte uvoliovaci packu smérem drzadlu
o a zdachytny pytel stahnéte z vyhazovaciho

kandlu & .
» Zachytny pytel potom odejméte z hacku na
foukaci trubce €.

Odstranéni ucpdni (obr. [ )

Vystraha!

PFi kontaktu s dily pod napétim nebo

pohyblivymi dily hrozi nebezpeci

zranéni.

» Viysavac listi vypnéte a odpojte
jej od napagjeni, abyste zamezili
Urazu elektrickym proudem nebo
nedmysinému spusténi motoru.

» Pockejte, dokud se vsechny
pohyblivé dily zcela nezastavi.

» Noste ochranné rukavice.

» Viysavac listi pouzivejte v
reZimu vysavani jen s radné
namontovanym zdachytnym pytlem.

» Pouzijte vhodné nastroje (napr.
drevénou holi).

» Uvolnénim upeviiovaciho Sroubu uvolnéte kryt.
Zkontrolujte ucpdni ventilatoru. K uvolnéni
ucpani pouzijte drevénou holi.

» Zkontrolujte ucpdni trubky. Poklepejte opatrné
na saci trubku nebo k uvolnéni ucpani pouzijte
drevénou holi.

» Odejméte zachytny pytel tak, jak je popsano v
Casti ,Demontdz zachytného pytle”.

» Zkontrolujte ucpani vyhazovaciho kandlu. K
uvolnéni ucpdani ve vyhazovacim kandlu pouzijte
drevénou holi.

» Uzavrete kryt a dotdhnéte upeviovaci sroub.

» Zachytny pytel znovu dotahnéte.

» Stisknéte tlacitko vynulovani ochrany proti
pretizeni.

» ZkuSebnim chodem vyzkousSejte, zda je ucpani
odstranéno.
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Pouziti vysavace listi v reZimu vysavani

Vystraha!

Hrozi nebezpeci poranéni odletujicimi

dily, pokud nasmérujete proud

vzduchu na jiné osoby, zvifata nebo

predméty (napf. okno), coz by mohlo

vést k zranénim a Skodam.

» Proud vzduchu smérujte od sebe.

» Proud vzduchu nikdy nesmérujte
najiné osoby, zvifata nebo
predméty.

» Neodfukujte tvrdé pfedméty jako
kameny nebo vétve.

>

» Foukaci trubku drzte cca 10 cm nad zemi.
» Postupujte pomalu a pohybuijte pfitom foukaci
trubkou bocné v kontrolovanych pohybech.

(&)

isténi a idrzba

Vystraha!

Nebezpedi zranéni!

» Noste osobni ochranné pomdcky
podle bezpeénostnich pokynd,
napr. rukavice apod.

» Pfed Cisténim a Gdrzbou vyrobku
vytahnéte sitovou zastrcku.

» Prdce, které nejsou uvedeny v
tomto ndvodu, nechte provést
specializovanym servisem.

» Pred CiSténim a adrzbou nechte
vyrobek vychladnout.

» Nebezpeci zranéni nebezpecnymi
pohyblivymi dily.

Pozor!

Zkontrolujte vyrobek pfi Cisténi a Udrzb& na
mozné poskozeni, jako uvolnéné, opotfebované
nebo poskozené dily, spravné upevnéni Sroubd
nebo jinych dill. Zkontrolujte zejména zdachytny
pytel. Poskozené dily vyménte.

30
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Cistani

» NepouZivejte Zdadné Cistici prostiedky, resp.
rozpoustédla. Chemické latky by mohly poskodit
povrch vyrobku.

» \iyrobek nikdy necistéte pod tekouci vodou.
Plochu vyrobku Ccistéte navihcenym nebo
suchym hadfikem.

» V&traci otvory nebo jind t&zko dostupnd mista
vyCistéte mékkym kartackem nebo Stétcem.

» Zachytny pytel po kazdém pouZiti peclivé
vyCistéte, abyste zaqjistili dobrou prodysnost a
tim pracovni vykon vysavace listi.

» Pomoci kartdCe vyCistéte zejména vnitfni
prostor za krytem.

Udrzba

» Kontrolujte pravidelné stav vysavace listi.
Kontrolujte kromé jiného, zda:

- neni  poskozeny vypina¢, télo motoruy,
ventilator, kryt, nosny popruh a zdachytny
pytel,

- neni poskozeny privodni kabel a sitova
zGstrcka,

- jsou volné a Cisté vétraci otvory.

UlozZeni

- Pfed ulozenim vyrobek peclivé vycistéte.

- Vyrobek, vCetné vieho prislusenstvi, ulozte na
suchém a nezamrzajicim misté chranéném
proti prachu, mimo dosah dét.

- Vijrobek chraite pred pfimym slunecnim
z@renim.

Preprava

Vysava listi noste vzdy za drzadla.

Vysavac listi chrarite pfed narazy a vibracemi.
Vysavac listi pro prepravu zajistéte.

Pfi  pfepravé pouZivejte pokud mozno
origindlni baleni.

3
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Technické adaje

Vyrobek Elektricky  vysavac
listi 3000W

Cislo modelu 1207925

Jmenovité napéti 230-240 V~ / 50Hz

Jmenovity vykon 3000 W

Otacky naprazdno 10000-15500 min"

Saci vykon 792 m3/h

Objem zachytného pytle | cca. 451

Trida ochrany (=

Kryti IP20

Hmotnost 43kg

Mérend hladina 84,7 dB(A)

akustickeho tlaku Lpa

Nepresnost Kpa 3dB

Méfend Uroven 97,7 dB(A)

akustického vykonu Ly

Nepresnost Kia 2,37 dB

Zarucena (roven 102 dB(A)

akustického vykonu Ly

Vibrace ruka/paze 6,3 m/s?

namérené na zadnim

drZzadle @y,

Nepresnost K 1,5 m/s?

Informace o hluku a vibracich

Udavané celkové hodnoty emise vibraci a hluku
byly zjiStény podle normované zkuSebni metody
(EN 50636-2-100) a Ize je poufit pro (cely srovnani
jednoho elektrického narfadi s jingm. Lze je také
pouzivat k predbéznému odhadu zatizeni.
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Vystraha!

Nebezpeci poskozeni zdravi vlivem

hluku a vibraci.

» Pi praci pouZivejte vzdy ochranu
sluchu.

» Hodnoty emise vibraci a hluku
se mohou béhem skutecného
pouZivani elektrického nafadi
odliSovat od udavanych hodnot,
v zdvislosti na zplsobu pouzivani
elektrického naradi.

» Je nutné stanovit bezpecnostni
opatfeni pro ochranu obsluhy,
ktera vychazeji z odhadu zatizeni
v redlnych podminkach pouzivani
(pfitom je tfeba vzit v Gvahu doby
provozu, napf. doby, v nichZ je
naradi vypnuto, a casové Useky,

v nichz je sice zapnut, ale bézi
naprdzdno bez zatizeni).

Snazte se drzet Groven vibraci co nejnize. Prikladné
opatfeni pro snizeni zatizeni vibracemi:

- noSeni rukavic pfi pouZiti nastroje,

- ohraniceni pracovniho ¢asu,

- poutziti pfisluenstvi v dobrém stavuy,

- zamezte vyrobku pri teploté pod 10 °C.

- Planujte pracovni kroky tak, abyste silné

vibrujici nafadi nepouzivali vice dnd.

Likvidace

Likvidace obalu

/. Obalovy material se sklada z
7 CZD recyklovatelnych
PAP  Obalovy materidl odstrarite podle
jeno oznaceni na k tomu urcenych sbérnych
mistech resp. podle platnych predpisC.
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materidlg.

G

Pokyny k likvidaci elektrickych vyrobkii

Elektrické  vyrobky  nevyhazujte do
domovniho  odpadu. Podle  evropské
smérnice 0 elektrickém a elektronickém
odpadu 2012/19/ES a jeji implementace
do ndrodni legislativy se musi elektricka
zafizeni  shromazdovat  oddélené @
preddvat k ekologickému zhodnoceni.
Alternativa recyklovani k pozadavku na
vraceni: Vlastnik elektrického vyrobku je
misto vraceni povinen za Ucelem fadného
zhodnoceni vyrobek odevzdat k recyklaci.
Stary vyrobek Ize odevzdat na sbérném
misté, kde se provede likvidace ve smyslu
cirkularni ekonomiky a zakonu o odpadech.
Netyka se to pislusenstvi starych vyrobkd
a dilli bez elektronickych ¢asti.

Dalsi pokyny pro likvidaci

Vysavac listi odstrante podle platnych predpisd.
Vyslouzily  elektricky vyrobek odevzdejte tak,
abyste neohrozili jeho pozdéjsi opétovné pouziti
nebo zhodnoceni. Vyslouzilé elektrické vyrobky
mohou obsahovat Skodlivé Iatky. Pfi nespravném
zachazeni nebo pfi poskozeni vyrobku by tyto Iatky
mohly pfi pozdéjsim zhodnoceni vyrobku zplsobit
poskozeni zdravi nebo znecisténi vody a plidy.

Zdaruka

Kaufland poskytuje zaruku v trvani 3 roky od data
koupé. Ze zaruky jsou vylouceny Skody, které vznikly
nedodrZovanim ndvodu k pouZiti, nespravnym
pouZitim a zachdzenim, vlastnimi Gpravami nebo
nedostatecnou Gdrzbou a pédi.

ES prohlaseni o shodé

c € Udaje a normy najdete v pfilozeném ES
prohl@seni o shodé.
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Tehnicki podaci 44
Odlaganje 45
Jamstvo 46
EZ-Izjava o sukladnosti 46
Postovani kupci! Obujam isporuke

Ces_tltamo na novom ur_edoju. Odqbrolll st_g ) . 1usisavat lidca
proizvod s odlicnim omjerom kvalitete i cijene, koji « 1vreca za skupljanje (14)
Ce vam pruZiti puno uzitka. « 1upute za uporabu

Provjerite jesu li svi dijelovi na broju i je li proizvod
eventualno ostecen pri transportu. Ne koristite
osteceni uredaj' U sluCaju oStecenja obratite se
nekoj od Kaufland filijala.

Sigurnost

Prije prve uporabe uredaja pazljivo procitajte ove upute za uporabu i postupajte u
skladu s tim. Cuvajte ove upute za kasniju uporabu ili buduceg viasnika.
- Prije prvog ukljucivanja obavezno procitajte sigurnosne mjere! Nepridrzavanje uputa za uporabu i
sigurnosnih mjera moze dovesti do ostecenja uredaja i opasnosti za rukovatelja i druge osobe.

- Sve osobe koje su zaduZene za ukljucivanje, rukovanije i odrzavanje uredaja moraju imati odgovarajuce
kvalifikacije.
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Zabrana neovlastenih izmjena i dopuna

 Zabranjeno je obavljati modifikacije na uredaju
ili praviti dodatne uredaje. Takve promjene
mogu dovesti do tjelesnih ozljeda i kvara.

» Popravke uredaja smiju izvoditi samo ovlastene
i obucene osobe. Uvijek koristite originalne
rezervne dijelove. Time se osigurava da
sigurnost elektricnog alata ostane ocuvana.

Upozorenja na stupnjeve opasnosti

U ovim uputama za uporabu se koriste sljedeci
stupnjevi opasnosti koji ukazuju na moguce opasne
situacije

Opasnost!

Opasna situacija je posve neminovna
koja, ako se ne poduzmu mijere, dovodi
do ozbiljnih ozljeda ili ¢ak smrti.

Upozorenje!

Moze doci do opasne situacije koja,
ako se ne poduzmu mjere, dovodi do
ozbiljnih ozljeda ili Cak smrti.

Oprez!

MozZe doci do opasne situacie koja,
ako se ne poduzmu mijere, dovodi do
manje ili blaze ozljede.

> B P
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Informacije o simbolima u ovim uputama

Znakovi i simboli u ovim uputama pomoci e vam
da sigurno koristite upute i uredaqj

E Napomena

Informacije o najucinkovitijoj ili
najprakticnijoj uporabi.

> Korak djelovanja
Od vas trazi da poduzmete neku radnju.

v" Rezultat djelovanja
Rezultat niza koraka djelovanja.

Oznacavanije slike
(K1 Broj stavke, broj slike
@ Korak operacije

Pozor!

Moze doci do potencijalno Stetne situacije koja Ce,
ako se ne izbjegne, dovesti do materijalne Stete

Struktura upozorenja
Upozorenja su strukturirana na sljedeci nacin:
 Posljedice nepridrzavanja uputa

.ﬁ Signalna rijec (stupanj opasnosti)
» Miere radi izbjegavanja opasnosti

Virsta i izvor opasnosti!
Namjena

Usisavac lisCa je pogodan samo za privatne
korisnike u hobi i ,uradi sam” sektoru za sljedece
svrhe:
- U nacinu usisavanja, za usisavanje suhog lisca
ili opceg vrtnog otpada, kao Sto je posjeceno
bilje.

34

5/21/19 5:55 PM



- U nacinu puhanja, za prikupljanje lisca ili
opeg vrtnog otpada, kao Sto je posjeceno
bilje ili za uklanjanje iz tesko dostupnih mjesta.

Sve ostale primjene su izricito iskljucene i smatraju
se neprikladnom uporabom.

Proizvodac ili trgovac ne snosi nikakvu odgovornost
za ozljede, gubitke ili Stetu uzrokovane
neprikladnom ili nepravilnom uporabom. Primjeri
moguce neprikladne il nepravilne uporabe su:

- KoriStenje usisavaca liséa za druge svrhe za
koje nije namijenjen;

- Nepridrzavanje sigurnosnih mjera i upozorenja,
kao i uputa za montazu, rad, odrZavanje i
CisCenje koje se nalaze u ovim uputama za
uporabu;

- Nepridrzavanje bilo kojih propisa koji su
specificni za uporabu usisavaca lisca i/ili
opcenito primjenjivih propisa za sprjecavanje
nesreca, zdravlje i sigurnost na radu;

- KoriStenje pribora i rezervnih dijelova koji nisu
predvideni za ovaj usisavac lisca;

- Modifikacije na usisavacu liscq;

- Popravak usisavaca lis¢a obavlja netko drugi,
a ne proizvodac ili strucnjak; trgovacka,
obrtnicka ili industrijska uporaba usisavaca

lisca;
- Upravljanje ili odrZavanje usisavaca liséa od
strane osoba koje nisu upoznate s uporabom
usisavaca liséa i/ili ne razumiju povezane rizike.
Opce sigurnosne mjere za elektricne alate
UPOZORENJE  Procitajte  sve
sigurnosne upute, upute za uporabu,
ilustracije i tehnicke podatke za
ovaj elektricni alat.
Nepostivanje sljedecih uputa mozZe prouzrociti
elektricni udar, pozZar i/ ili teske ozljede.
Sacuvajte sve sigurnosne mijere i upute za
buducu uporabu.
Termin elektricni alat” u ovim  sigurnosnim
mjerama se odnosi na elektricne alate s mreznim
napajanjem (s kabelom za mrezno napajanje) i
na elektricne alate s baterijskim napajanjem (bez
kabela za mreZno napajanje).
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1) Sigurnost na radnom mjestu

a) Odrzavajte svoje radno podrucje tako da
bude cisto i dobro osvijetljeno. Nered ili slaba
osvijetljenost radnog podrudja mogu prouzrociti
nesrece.

b) Ne radite sa elektricnim alatom u sredini u
kojoj postoji opasnost od eksplozija, gdje se
nalaze zapaljive tekucine, plinovi i prasine.
Elektricni alati proizvode iskre koje mogu
zapaliti prasinu i isparine.

¢) Pri uporabi elektricnih alata udaljite djecu i
druge osobe. Usljed skretanja paznje moZete
izgubiti kontrolu nad elektricnim alatom.

2) Elektricna sigurnost

a) Utikac¢ za prikljucivanje elektricnog alata
mora odgovarati uticnici. Utikac se ni na
koji nacin ne smije modificirati. Ne koristite
nikakve adaptere utikaca zajedno s
elektricnim alatima sa uzemljenom zastitom.
Nemodificirani - utikaci i prikladne uticnice
smanjuju rizik od strujnog udara.

b) Izbjegavajte tjelesni kontakt s uzemljenim
povrSinama, kao Sto su cijevi, grijanje,
Stednjaci i rashladni ormani. Ako je Vase
tijelo uzemijeno, postoji povecana opasnost od
strujnog udara.

¢) Ne izlaZite elektricne alate kisi ili vlazi.
Prodor vode u elektricni alat povecava rizik od
elektricnog udara.

d) Nemojte pogresno koristiti prikljucni kabel
za noSenje, vjesanje ili izvlacenje utikaca
elektricnog alata iz uticnice. Drzite kabel
podalje od topline, ulja, ostrih rubova i
pokretnih dijelova uredaja. Osteceni ili
zapleteni prikjjucni kabeli povecavaju opasnost
od elektricnog udara.

e) Ukoliko sa elektricnim alatom obavljate
radove na otvorenom, koristite samo
produzne kabele koji su namijenjeni i za
vanjsku uporabu. Koristenje produznog kabela
namijenjenoga vanjskoj uporabi umanjuje rizik
od elektricnog udara.
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f) Ukoliko se ne moze izbjeci rad s ovim
elektricnim alatom u vlaznoj sredini,
koristite FID sklopku za zastitu od struje
greske. Uporabom FID sklopke za zastitu od
rezidualnih struja umanjuje se opasnost od
elektricnog udara.

3) Sigurnost osoba

a) Budite paZljivi, pazite na to Sto radite i
budite pozorni dok radite s elektricnim
alatom. Ne koristite elektricni alat ako ste
umorni ili ste pod utjecajem droga, alkohola
ili medikamenata. T7renutak nepaznje pri
koristenju elektricnog alata moZe prouzroCiti
ozbiljine ozljede.

b) Nosite licnu zastitnu opremu i uvijek

nosite zastitne naocale. Nosenje licne

zastitne opreme, kao Sto su maska za prasin,
protuklizne  zastitne  cipele,  zastitni - Sljem

ili zastita za sluh, ovisno o vrsti i namijeni

elektricnog alata, umanjuje rizik od ozljeda.

Izbjegavajte nekontrolirano pustanje u

rad. Ne zaboravite iskljuciti elektricni alat

prije prikljucivanja strujnog napajanja ifili
akumulatora, te pri podizanju ili noSenju.

Ukoliko pri nosenju elektricnog alata imate

prst na prekidacu ili prikjjucujete uredaj koji je

ukijucen preko prekidaca, moZe doci do nesrece.

d) Uklonite alate za podeSavanije ili kljuceve za
vijke prije no ukljucite elektricni alat. A/at /ii
kljuc koji se nalazi u rotirgjucem djjelu uredaja
moZze prouzrociti ozljede.

e) Ne zauzimajte abnormalne polozaje tijela.
Pobrinite se za stabilan polozaj i uvijek
odrzavajte ravnotezu. Na taj nacin cete moci
bolje kontrolirati elektricni alat u neoCekivanim
Situacijama.

f) Nosite prikladnu odje¢u. Nemojte nositi
Siroku odjecu i nakit. Kosu i odjecu drzite
dalje od pokretnih dijelova. Sioka odjeca
nakit ili duga kosa mogu biti zahvaceni
pokretnim djjelovima.

~

C
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g) Ako se mogu montirati uredaji za usisavanje
prasine i uredaji za prikupljanje, oni se
moraju  prikljuciti i pravilno koristiti.
Koristenjem  usisavanja  prasine mogu  se
umanjiti opasnosti od prasine.

h) Ne dozvolite da Vas zavara lazni osjecaj
sigurnosti i ne odstupajte od sigurnosnih
pravila za elektricne alate, cak i ako ste nakon
viSestrukog koristenja upoznati s elektricnim
alatom. Nesavjesno postupanje moze u djelicu
sekunde dovesti do teskih ozljeda.

4) Uporaba i rukovanje elektricnim alatima

a) Ne preopterecujte uredaj. Za obavljanje
Vasih radova koristite elektricni alat koji je
za tu svrhu namijenjen. Sa odgovargjucim
elektricnim  alatom  Cete za  postizanje
odredenog ucinka raditi bolje i sigurnije.

b) Ne koristite elektricni alat ciji je prekidac
neispravan. £/ektricni alat koji se vise ne moze
Ukijuciti ili iskijuciti fje opasan i mora se popraviti

¢) lzvucite utikac¢ iz uticnice i/ili uklonite
izmjenljivu bateriju prije nego Sto vrsite
podesavanja uredaja, mijenjate dijelove
alata koji se koristi ili odlazete elektricni
alat. Ova mjera predostroznosti sprjecava
nenarmjerno pokretanje elektricnog alata.

d) Cuvajte elektricne alate koje ne koristite van
dohvata djece. Ne dopustajte osobama da
koriste elektricni alat ako ga ne poznaju ili
ako nisu procitale ove upute. Flektricni alati
su opasni ako ih koriste neiskusne osobe.

e) Pazljivo odrzavajte elektricne alate i alat
za umetanje. Provijerite je li pokretni dijelovi
rade ispravno i ne zaglavljuju se, jesu li
dijelovi slomljeni ili do te mjere oSteceni da
je umanjena funkcija elektricnog alata. Prije
koristenja elektricnog alata osteceni dijelovi
moraju biti popravljeni. Veliki broj nezgoda
potice od lose odrZavanog elektricnog alata.
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f) Odrzavajte rezne alate tako da budu ostri
i cisti. PazZlivo odrzavani rezni alati s ostrim
reznim rubovima rede se zaglavijuju i lakse ih je
voditi

g) Koristite elektricni alat, alat za umetanje,
nastavke alata, itd. u skladu s ovim uputama.
Uzmite u obzir radne uvjete i posao koji se
obavlja. Koristenje elektricnih alata u druge
svrhe, osim one za koje su namijenjeni; moze
dovesti do opasnih situacija.

h) Odrzavajte rucke i povrsine za drzanje tako
da budu suhe, ciste i bez ulja i masti. K/izave
rucke | povrsine za drZanje ne dozvoljavaju
sigurno rukovanje i kontrolu nad elektricnim
alatom u nepreavidenim situacijama.

5) Servis

a) Popravak elektricnog alata prepustite samo
kvalificiranom osoblju i samo s originalnim
rezervnim dijelovima. No (g nacin  se
osigurava ocuvanje sigurnosti elektricnog alata.

Dodatne sigurnosne mjere za elektricne
usisavace lisca s funkcijom puhanja

Ovaj ureda;j ne smiju koristiti djeca. Djeca se moraju
nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju s ovim
uredajem. Ciscenje i odrzavanie od strane korisnika
ne smiju da obavijaju djeca.

Uredaj ne smiju koristiti osobe s ogranicenim
fizickim, osjetilnim ili mentalnim  sposobnostima
ili neodgovarajucim iskustvom i znanjem ili osobe
koje nisu upoznate s uputama.

Savjet

a) PaZljivo proCitajte upute. Upoznajte se s
upravljackim uredajima i praviinom uporabom
uredaja.

b) Nikada nemojte dopustiti djeci ili osobama koje
nisu upoznate s ovim uputama da koriste ovqj
uredaj. Lokalni propisi mogu ograniiti starosnu
dob rukovatelja.
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¢) Imajte na umu da je rukovatelj ili korisnik
odgovoran za nesrece ili opasnosti koje prete
drugim osobama ili vasoj imovini.

Priprema

a) Koristite zastitu za usi i zastitne naocale. Nosite
ih tijekom cijelog radnog vijeka uredaja.

b) Prilikom rada uredaja uviiek nosite Cvrste
cipele i duge hlace. Ne koristite uredaj bosi ili
u sandalama s otvorenim prstima. Izbjegavajte
nositi Siroku odjecu ili odjeCu s visecim vezicama
ili kravatama.

¢) Nemojte nositi Siroku odjecu ili nakit koji bi
mogao biti uvucen u usisni otvor. Drzite dugu
kosu dalje od usisnog otvora.

d) Upravljajte uredajem u preporucenom poloZaju
i samo na Cvrstoj, ravnoj povrsini.

e) Nemojte upravljati uredajem na poplocanoj
povrsini ili sliuncanoj povrsini gdje bi izbaceni
materijal mogao uzrokovati ozljede.

f) Prije uporabe obavezno izvrSite vizualni
pregled kako bi ste utvrdili da su mehanizam za
usitnjavanje, vijci na mehanizmu za usitnjavanje
i ostali priCvrsni elementi osigurani, da je kuciste
neoSteceno i da su prisutni uredaji za zastitu i
stitnici. Istrosene ili oStecene dijelove zamijenite
u kompletima kako bi se ocCuvala ravnoteza.
Zamijenite ostecene ili necitljive naljepnice.

g) Prije uporabe provjerite napajanje i produzni
kabel na znakove oStecenja ili starenja. Ako
je kabel oStecen tijekom koriStenja, kabel za
napajanje se mora odmah odvojiti od elektricne
mreze. NEMOJTE DODIRIVATI KABEL SVE DOK
NE BUDE ISKLJUCEN 1Z ELEKTRICNE MREZE.
Ne koristite uredaj ako je kabel ostecen ili
istrosen.

h) Nikada nemojte upravijati uredajem kada se
o0sobe, osobito djeca, ili Zivotinje nalaze u blizini.

Rukovanje

a) Prije pokretanja uredaja uvjerite se da je dovod
prazan.
b) Udaljite lice i tijelo od otvora za punjenje.
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¢) Nemojte dopustiti da se ruke, drugi dijelovi
tijela ili odjeCa nadu u dovodu, u ispusnom
kanalu ili u blizini pokretnih dijelova.

d) Vodite raCuna da ne izgubite ravnotezu i da
sigurno stojite. Ne zauzimajte abnormalne
poloZaje tijela. Prilikom dovoda materijala,
nikada nemojte stajati na visoj razini od razine
podnozja uredaja.

e) Nemojte stajati u zoni izbacivanja tijekom rada
uredaja.

f) Kada dovodite materijal u uredaj, budite
izuzetno oprezni da ne uvuCete metalne
dijelove, kamenje, boce, limenke ili druge strane
predmete.

g) U sluaju da mehanizam za rezanje udari u
strani predmet ili ako uredaj pocne stvarati
neobicne zvukove ili vibrirati, odmah iskljucite
izvor napajanja i pricekajte da uredaj prestane
da se pokrece. Iskljucite uredaj iz elektricne
mreZe i poduzmite sljedece korake prije no Sto
ponovno pokrenete i upravljate uredajem:

i. istraZite ostecenjg;
ii. —zamijenite ili popravite ostecene dijelove;
jii. provjerite labave dijelove i pritegnite ih.

h) Nemojte dopustiti da se obradeni materijal
nakuplja u zoni izbacivanja jer to moze sprijeciti
ispravno izbacivanje i moze prouzrociti ponovno
uvlacenje materijala kroz otvor za punjenje.

i) U sluqju da se uredaj zacepi prije no Sto
uklonite ostatke, iskljucite izvor napajanja i
odvojite uredaj od elektricne mreze.

j) Nikeda nemojte upravijati uredajem s
neispravnim zastitnim uredajima ili Stitnicima
ili bez sigurnosnih uredaja, na primjer,

priklju¢enom vre¢om za skupljanje.

k) Odrzavajte izvor napajanja tako da bude cist od
ostataka i drugih nakupina kako biste sprijecili
njegovo ostecenje ili moguci pozar.

1) Nemojte transportirati uredaj dok je izvor
napajanja ukljucen.

m)Zaustavite uredqj i izvucite utikaC iz uticnice.
Provjerite jesu li svi pokretni dijelovi u potpunosti
nepomicni
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- uvijek kada uredaj ostavljate bez nadzora,
- prije uklanjanja blokada ili zacepljenih

kanala,
- prije provjere, ciscenja ili drugih radova na
uredaju.
n) Nemojte naginjati uredaj dok je izvor napajanja
ukljucen.

0) Polako hodajte, nemojte tréati.

p) Iskljucite uredaj prije postavljanja ili uklanjanja
vrece.

q) Uredaj se mora napajati preko FID sklopke za
zastitu od rezidualnih struja s maksimalnom
strujom aktiviranja od 30 mA.

r) Izbjegavajte upravijanje uredajem u loSim
vremenskim uvjetima, osobito ako postoji
opasnost od udara groma.

Odrzavanje i Cuvanje

a) Kada je uredaj zaustavlien radi odrZavanig,
pregleda, cuvanja ili zamjene priborg, iskljucite
izvor napajanja, odvojite uredaj od elektricne
mreZe i uvjerite se da se svi pokretni dijelovi
ne pomicu. Pricekajte da se uredaj ohladi prije
pregleda, podesavanja, itd. Pazljivo servisirajte
uredqj i odrzavaijte ga Cistim.

b) Uredaj cuvajte na suhom mjestu i izvan dohvata
djece.

¢) Pricekajte da se uredaj ohladi prije ¢uvanja.

d) Imajte na umu da icko je izvor napajanja
iskljucen zbog funkcije zakljucavanja zastitnog
uredaja, mehanizam za usitnjavanje se jos uvijek
moze pomicati prilikom njegovog odrzavanja.

e) Iz sigurnosnih razloga zamijenite istrosene ili
oStecene dijelove. Koristite samo originalne
rezervne dijelove i pribor.

f) Nikada ne pokusavajte
blokiranja zastitnog uredaja.

g) Ako se prikljucni kabel ovog uredaja oSteti,
njegovu zamjenu mora obaviti proizvodac,
njegov ovlasteni servis za korisnike te slicno
kvalificirano lice kako bi se sprijecile opasnosti.

zaobi¢i  funkciju
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Dodatne sigurnosne mjere - Narusavanje zdravlja zbog vibracija ruke-Sake,
ako se uredaj koristi dulje vrijeme, nepravilno

a) Imajte uvijek na umu odrZavanje ravnoteze .
vodi i odrzava.

kako biste imali sigurno stajanje na padinama. o
b) Upozorenje! Vodite raéuna da ne dodimete  Znacenje simbola
opasne pokretne dijelove prije no $to se stroj

; . RO ’ Upozorenje!
odvoji od mreznog prikljucka i da pokretni
opasni dijelovi u potpunosti budu u stanju

mirovanja. Procitai { oritevod originalnih
¢) Upozorenje! Vodite racuna da nikada ne rOC'tGJteO\(;GIJ(p;”et;/,O orlglnq.l'nl. i od
upravljate uredajem s neispravnim zastitnim uputa zd rad kako biste smanjii rizik 0

uredajima ili Stitnicima ili bez zastitnih uredaja ozljeda.
ili's oStecenim ili istroSenim kabelom. m

d) Upozorenje! Vodite ra¢una da ne prikljucite = ]
osteceni kabel na napajanje ili da dotaknete
osSteceni kabel prije odvajanja od napajanja,
jer osteceni kabel moze prouzrociti kontakt s
dijelovima pod naponom.

e) Drzite produzni kabel dalie od pokretnih
opasnih dijelova kako biste sprijecili ostecenje
kabela, Sto moze prouzroCiti  kontakt s
dijelovima pod naponom.

f) Ako se kabl osteti ili zaplete tijekom uporabe,
uvijek povucite za utikac, nikada za kabel, da

biste iskljuili uredaj iz napajanja.
Ponasanje u slucaju nesrece

>

| —

Nosite zastitu za sluh.
Buka moze prouzrociti gubitak sluha

Nosite zastitne naocale

Nositi masku za zastitu od prasine.

Nosite prikladne zastitne rukavice.

1 Iskljucite uredaj.

2 U slucaju nuzde odvojite uredaj od napajanja:
Iskopajte mrezni kabel iz uticnice tako Sto Cete
drzati za mrezni utikac, a ne za sam kabel.

3 Ne prikljuCujte neispravan uredaj ponovno na
elektriénu mrezu.

Preostale opasnosti

Unatol namjenskoj uporabi, ocite preostale
opasnosti ne mogu se u potpunosti iskljuciti.
Zbog prirode usisavaca liséa moze doci do sljedecih
opasnosti:
- Ostecenja na plucima, ukoliko se ne nosi
odgovaraju¢a maska za zastitu od prasine;
- Ostecenja sluha, ukoliko se ne nosi
odgovarajuca zastita za sluh;

Opasnost od elektricnog udara! Prije
svih radova na odrzavanju i popravku
iskopcajte mrezni utikac iz uticnice.
Ne izlagati kisi

Prije CiScenja ili odrzavanja iskljucite i
iskopcaijte utikac.

Udaljiti druge osobe

39
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Opasnost! Iskopcati mrezni utikac ako
je kabel ostecen ili zapleten

|

Ne dodirujte pokretne dijelove!

Stupanj zastite Il (dupla izolacija)

o] ¢

) L.|| Zajamcena zvucna snaga

02dB

©

—

Prije prvog ukljucivanja

Upozorenje!

Opasnost od gudenja za djecu dok se
igraju s ambalaznim materijalom!
Ambalazni materijal drzati dalje od
djece

>

Prije prve uporabe ukloniti sve ambalazne
materijale s uredaja.

Opis dijelova (SI. X )

H Rucka

@ Prekida€ za ukljucivanje/iskljucivanje

IE' Poklopac (ventil za ¢iscenije)

Vijak za pricvrscivanje poklopca

E Dodatna rucka

Vijak za pricvrsivanje dodatne rucke

@ Usisna cijev

Vijak za pricvrécivanje usisne cijevi / cijevi za

puhanje
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Cijev za puhanje

Gumb za pode3avanje funkcije grablje

Grablje

Valjci za vodenje

Kukice

Vrrea za skupljanje

Patentni zatvarac

Rucka za noSenje vrece za skupljanje

Poluga za odbravljivanje

Ispusni kanal/prihvat vrece za skupljanje

Mrezni kabel

Gumb za rgsgtironje zastite od
preopterecenja

Prekidac za nacin usisavanja /puhanja

Smanjenje napregnutosti vucne sile

Remen za nogenje
Regulator broja obrtaja

Montaza (SI. [[X)

» Olabavite vijak za pricvrs¢ivanje o , izduzite
cijevi do Zeljene duzine g i ponovno pritegnite
vijak za uévricenje € .

v" Cijevi su promijenjene iz transportnog u radni
polozqj

E Napomena

- Postupite obrnutim redoslijedom kada
Zelite skratiti cijevi radi transporta ili
skladiStenja proizvoda.

» DrZite cijev za puhanje Q i umetnite ulazni
otvor vrece za skupljanje u ispusni kanal / prihvat
vrece za skupljanje dok se ne ucvrsti e .

v Vre€a za skupljanje je pricvrséena.

40
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Upozorenje!

Opasnost od ozljeda zbog letecih

dijelova.

» UsisavaC liséa koristite u nacinu
usisavanja  samo S ispravno
postavljenom vrecom za skupljanje.

» Vodite racuna da vreca za

skupljanje nije ostecena.

E N(_lpomenu

Postupite obrnutim redoslijedom kada
Zelite skratiti cijevi radi transporta ili
skladiStenja proizvoda.

Podesavanje dodatne rucke (SI. [ )

» Olabavite vijak za pricvrs¢ivanje dodatne

rucke 0 , postavite dodatnu rucku u zeljeni
polozaj G i ponovno pritegnite vijak za
pricvricivanje € .

E Napomena

- Dodatna rucka moze se zabraviti
u razlicitim polozajma. Da biste
promijenili polozaj hvata, otpustite
vijak za pricvrsCivanje i promijenite
polozaj rucke. Ponovno pritegnite vijak
za pricvrscivanie.
v" Dodatna rucka je sada prilagodena vasoj
primjeni.

Rukovanje

Odabir nacina rada (SI. [[d])

» Okrenite prekida¢ u Zeljeni nacin rada sve do
granicnika ( & za usisavanje i £ za puhanje)

Koristenje funkcije grablje (SI. 1Y)

» Okrenite prekidaC u Zeljeni nacin rada sve do
granicnika (za usisavanje i za puhanje) o .

v Vile zahvaljujuci sili opruge sada vire preko ruba
usisne cijevi i formiraju oblik grablji.

Ly
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» Gurnite gumb za podedavanje do kraja i
okrenite ga do granicnika 9 , @ potom ga
okrenite za 90° udesno 9 .

v" Vile za grablje ili grabljanje lis¢a sada je
zabravljeno.

E Napomena

- Ako vise ne trebate funkciju grablje,
postupite obrnutim redoslijedom kako
biste uvukli vile u usisnu cijev.

- Ova funkcija grablje je prikladna samo
za grabljanje i nema veliku snagu.

Priprema produznog kabela

Za rad vam je potreban produzni kabel namijenjen

za vanjsku uporabu (npr. Tip: HO5 RN-F) s maks.

duzinom od 50 m i poprecnim presjekom 2,5mm?

(nije ukljucen u obujam isporuke).

» Postavite produzni kabel u cijelosti u obliku
petlje tako da ga povlacite za sobom dok radite.

» PoloZite produzni kabel tako da ne predstavija
opasnost od spoticanja i da na njega nista ne
moZe pasti.

» Provjerite je li produzni kabel neostecen. Nikada
ne koristite osteceni produzni kabel.

Prihvat usisavaca lisca

» Provjerite da li je kuka remena za noSenje
ispravno zakacena u noseci prsten izmedu rucke
i dodatne rucke.

» Uhvatite rucku jednom rukom, a dodatnu rucku
drugom rukom.

» Stavite remen tako da visi na vasem ramenu.
Nikada nemojte nositi remen dijagonalno preko
ramena i prsa, ve€ samo na jednom ramenu,
kako biste mogli u slucaju opasnosti brzo
ukloniti uredaj od tijela.

» Kada usisavac lisca koristite u nacinu rada
puhanja i usisavanja, uvijek nosite remen za
nosenje tako da mozete raditi bez napora.

» Namjestite duzinu remena tako da otvor za
izlazak zraka moze biti tocno iznad tla.

» U nacinu usisavanja, valjci za vodenje sluze za
olakSavanje vodenja usisne cijevi preko tla.
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Netzkabel anschlieBen (SI. 13 )

» Provjerite da li je prekidaC za ukljucivanje /
iskljucivanje u isklju¢enom polozaju (OFF).

» Formirgjte petliu pomocu kraja produznog
kabela.

» Provucite petlju kroz donji otvor i preko kuke za
smanjenje napregnutosti vucne sile.

» Polako  povucite omcu uz  smanjenje
napregnutosti vucne sile. Ukoliko kabel ne
povucete cvrsto, kabel moze popustiti i iskliznuti
tijekom rada.

» Umetnite mrezni utikaC uredgja u mreznu
uticnicu produznog kabela.

» Vodite rauna da su mrezni napon/frekvencija
naznaceni na natpisnoj ploCici u skladu s
naponom/frekvencijom izvora napajanja.

» Umetnite mrezni utikac produznog kabela u
ispravno instaliranu uticnicu.

Podesavanje broja obrtaja (SI. I3 )

» Da biste povecali snagu, okrecite regulator
broja okretaja na veci broj u smjeru kretanja
kazaljke na satu.

» Da biste smanjili snagu, okrecite regulator broja
okretaja na manji broj u suprotnom smjeru
kretanja kazaljke na satu.

E Napomena

- Smanjite snagu, pogotovo ako lisce
nije potrebno previse snazno otpuhati.

Ukljucivanje i iskljucivanije (SI. I @)

» Da biste ukljucili usisavac lisca, postavite
prekidac za ukljucivanje / iskljucivanje u
ukljuceni polozaj (ON).

» Da biste iskljucili usisavac lis¢a, postavite
prekidac za ukljucivanje / iskljucivanje u
iskljuceni polozaj (OFF).
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Koristenje usisavaca lisca u nacinu

usisavanja

» Usisavac lisca koristite u nacinu usisavanja samo
s ispravno postavljenom vrecom za skupljanje.

» Ne usisavajte tvrde / plastiCne niti viazne
materijale.

» Ne usisavajte previse lis¢a odjednom jer to
mozZe zacepiti cijev i mehanizam za usitnjavanje.

» Ako je zaCepljena, zastita od preopterecenja e
blokirati napajanje motora.

» Otpustite blokade i resetirgjte zastitu od
preopterecenja kao Sto je opisano u poglavlju
LUklanjanje zacepljenja”.

» Prije koriStenja usisavaca lis¢a, pomocu grablji
odvojite lisce koje je Cvrsto zalijepljeno za tlo.

» Drzite usisavac ispred sebe i gurajte ga preko
tla pomocu valjaka za vodenje.

Praznjenje vrece za skupljanje

Ispraznite vrecu za skupljanje kada je ona do
pola napunjena. Na taj nacin povecavate snagu
usisavanja i mozete ucinkovitije raditi.

» Iskljucite usisavac lis¢a, odvojite ga od napajanja
i pricekajte da svi dijelovi u potpunosti budu u
stanju mirovanja.

» Otvorite patentni zatvarac vrece za skupljanje i
ispraznite sadrZaj.

» Za ovo ne morate skidati vrecu za skupljanje.

» Potom zatvorite patentni zatvarac do kraja.

m Napomena

- Ako je potrebno, za praznjenje mozete
i skinuti vreCu za skupljanje (vidi
sliedeci korak) i nositi je za rucku do
kante za smece.

Demontaza vreée za skupljanje (SI. [@ )

» Ako je potrebno skinuti vreCu za skupljanje,
povucite polugu za odbravljivanje prema rucki
i izvucite vreCu za skupljanje iz ispusnog
kanala Q .
» Potom, vreCu za skupljanje uklonite s kuke na

Cijevi za puhanje 6 .

42
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Uklanjanje zacepljenja (SI. [ )

v

v

v

>

4
4

>
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Upozorenje!

Opasnost od ozljeda uslijed dodira s

dijelovima pod naponom ili u pokretu.

» Iskljucite usisavac lis¢a i odvojite
ga od napajanja kako biste
sprijeili strujni udar ili nenamjerno
startovanje motora.

» Pricekajte dok svi pokretni dijelovi
U potpunosti ne budu u stanju
mirovanja.

» Nosite zastitne rukavice.

» Usisavac lisca koristite u nacinu
usisavanja samo s ispravno
postavljenom vrecom za skupljanje.

» Koristite prikladne alate (npr.

drveni stap.
Otvorite poklopac otpustanjem vika za
pricvrscivanie. Provjerite zacepljenost
ventilatora.  Upotrijebite  drveni  Stap za

oslobadanje zacepljenja.

Provjerite zacepljenost cijevi. Lagano lupkajte
po usisnoj cijevi ili upotrijebite drveni Stap za
oslobadanje zacepljenja u cijevi.

Skinite vreCu za skupljanje kao Sto je opisano u
poglavlju ,Demontaza vrece za skupljanje”.
Provjerite  zacepljenost  ispusnog
Upotrijebite drveni Stap za oslobadanje
zaceplienja u ispusnom kanalu.

Zatvorite poklopac i zategnite vijak za
pricvrscivanie.

Vratite natrag vrecu za skupljanje.

Pritisnite gumb za resetiranje zastite od
preopterecen;ja.

Provjerite probnim radom jesu li zacepljenja
uklonjena.
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kanala.

Koristenje usisavaca liséa u nacinu puhanja

Upozorenje!

Opasnost od ozljeda uslijed letecih

dijelova ako usmijerite protok zraka

prema drugim osobama, Zivotinjama

ili predmetima (npr. prozoru), $to moze

uzrokovati ozljede i ostecenja.

» Usmijerite protok zraka daleko od
sebe.

» Nikada ne usmjeravajte protok
zraka prema drugim ljudima,
Zivotinjama ili predmetima.

» Nemojte puhati u tvrde predmete
poput kamenja ili grana

>

» DrZite cijev za puhanje ca. 10 cm iznad tla.
» Hodajte polako i okrecite cijev za puhanje
bocno u kontroliranom kretanju.

Ciscenje i odrzavanje

Upozorenje!

Opasnost od ozljeda!

» Nosite 0sobnu zastitnu opremu
sukladno sigurnosnim mjerama,
npr. rukavice, itd.

» Prije CiScenja i odrzavanja
proizvoda, izvucite mrezni utikac.

» Neka se radovi koji nisu opisani
u ovom prirucniku, provode u
specijaliziranoj radionici.

» Pricekajte da se proizvod ohladi
prije svih radova ciscenja ili
odrzavanja.

» Opasnost od ozljeda uslijed
pomicanja opasnih dijelova

5/21/19 5:55 PM



Pozor!

Tijekom ¢isCenja i odrzavanja provjerite da i
na proizvodu ima oStecenja, kao Sto su labavi,
istroSeni ili oSteceni dijelovi, ispravno postavljanje
vijaka ili drugih dijelova. Posebno provjerite vrecu
za skupljanje. Zamijenite oStecene dijelove.

Ciscenje

» Nemojte koristiti sredstva za ciscenje ili otapala.
Kemijske tvari mogu ostetiti povrsinu proizvoda.

» Nikada ne Cistite proizvod pod teku¢om vodom.
Povrdinu uredaja Cistite vlaznom ili suhom
krpom.

» Otvore za ventilaciju i druga tesko dostupna
podrucja Cistite mekom cetkom ili kistom.

» Vrecu za skupljanje temeljito ocistite nakon
svake uporabe radi dobre propusnosti zraka,
kako bi se osigurala ucinkovitost usisavaca lisca.

» Cetkom posebno oistite unutrasnjost iza
poklopca.

Upozorenje

» Redovito provjeravajte stanje usisavaca lisca.
Provjerite, izmedu ostalog, da:

- prekida¢,  kuciste  motora, ventilator,
poklopac, remen za nosenje i vrea za
skupljanje nisu osteceni,

- kabel za napajanje i mrezni utikac nisu
osteceni,

- otvori za ventilaciju su slobodni i Cisti.

Cuvanje

- Temeljito oCistite proizvod prije skladistenja.

- Proizvod, zajedno s kompletnim priborom,
Cuvajte na suhom mjestu, zastiCenom od
prasine i smrzavanja, izvan dohvata djece.

- Zastitite proizvod od izravnog suncevog
svjetla.
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Transport

- Usisavac lis¢a uvijek nosite za rucke.

- Zastitite usisavac lisca od udaraca ili jakih
vibracija.

- Zadtitite usisavac lis¢a kada ga transportirate
u vozilu.

- Ako je moguce, za transport koristite
originalnu ambalazu.

Tehnicki podaci

Artikl Elektricni  usisavac
liS¢a 3000W

Broj modela 1207925

Nazivni napon 230-240 V~ / 50Hz

Nazivna snaga 3000 W

Broj okretaja u praznom  {10000-15500 min”

hodu

Snaga usisavanja 792 m%/h

Volumen vrece za ca. 451

skupljanje

Klasa zastite M=

Vista zastite IP20

Tezina 43kg

Izmjerena razina zvucnog | 84,7 dB(A)

tlaka Lpa

Nesigurnost Kpa 3dB

Izmjerena razina zvuéne | 97,7 dB(A)

snage Lwa

Nesigurnost Ky 2,37dB

Zajamcena razina zvucne |102 dB(A)

snage Lya

Vibracije ruke-3ake, 6,3 m/s?

izmjerene na straznjoj

TUCiCi Qpy

Nesigurnost K 1,5 m/s?
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Informacije o zvuku i vibracijama

Navedene ukupne vrijednosti emisije vibracija

i buke su mjerene u skladu sa standardiziranim

postupkom ispitivanja (EN 50636-2-100) mogu se

koristiti za usporedbu jednog elektricnog alata s

drugim. Takoder se mogu koristiti za preliminarnu

procjenu opterecenja.

Upozorenje!

Ostecenje zdravlja zbog buke i

vibracija.

» Priradu uvijek nosite zastitu za usi.

» Vrijednosti emisije vibracija i buke
mogu tijekom stvarnog koristenja
elektricnog alata odstupati od
navedenih vrijednosti, ovisno o
vrsti i nacinu koriStenja elektri¢nog
alata.

» Pri procjeni izlozenosti vibracijama
radi odredivanja sigurnosnih
mjera koje treba propisati radi
zastite osoba koje redovito koriste
elektricne alate na radnom mjestu,
procjena izlozenosti vibracijama
mora obuhvatiti realne uvjete
uporabe, nacin na koji se alat
koristi i sve dijelove radnog ciklusa
kao Sto je vreme rada uredaja, ali
i vremena kada je alat iskljucen i
kada radi u praznom hodu.

Pokusajte zadrZati izloZzenost vibracijama na 5to je
moguce niZoj razini. Primjerene mjere za smanjenje
razine vibracija su:

- nosenje rukavica prilikom uporabe alata,

- ogranicenje radnog vremena,

- uporaba pribora koji je u dobrom stanju;

- izbjegavanje  koriStenja  proizvoda  na

temperaturiispod 10 °C.
- Planiranje radnih koraka tako da se nekoliko

dana ne moraju koristiti jako vibrirajuci uredaji.

45
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Odlaganje

Odlaganje ambalaze

S /1\ Ambalaza proizvoda se sastoji od

materijala sa svojstvima

PAP  prikladnim za recikliranje. OdlaZite

materijale pakiranja u skladu s njihovim oznakama

na javnim odlagaliStima odnosno u skladu §
odredbama specificnim za drzavu.

Upute za odlaganije elektricnih proizvoda

Nemojte odlagati  elektricne uredaje
u kuénansko smece. Prema europskoj
smjernici 2012/19/EU o staroj elektricnoj i
elektronickoj opremi i nacionalnom pravu
elektricne se naprave moraju odvojeno
skupljati i reciklirati na ekoloski prihvatljiv
nadin.
Kao alternativu zahtjevu za povratnu posiliku:
vlasnik elektricnog aparata duzan je sudjelovati
kod strucnog recikliranja umjesto povratnog slanja
u slucaju povrata vlasnistva. Stari uredaj moze se
prepustiti i sakupljaliStu, koje izvodi odlaganje
u smislu nacionalne kruzne ekonomije i zakona
0 otpadu. To se ne odnosi na starim uredajima
prilozene dijelove pribora i pomocna sredstva bez
elektricnih komponenata.

Daljnje upute za odlaganje

Vratite elektricni uredaj tako, da to nema negativne
utjecaje na njegov kasniju ponovnu uporabu ili
reciklazu. Stari elektricni uredaji mogu sadrzavati
Stetne tvari. Ako se uredajem rukuje na pogresan
nacin ili se osteti, ovi zagadivaci mogu dovesti do
oStecenja zdravlja ili oneciscenja vode i tla tijekom
kasnije reciklaze uredaja.
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Jamstvo

Kaufland vam daje 3 godine jamstva od datuma
kupnje.

Jamstvo  ne  pokriva  Stetu  uzrokovanu
nepridrzavanjem uputa za uporabu, pogresnom
uporabom, nepravilnim rukovanjem, neovlastenim
popravcima ili neodgovargjuéim odrzavanjem i
njegom.

EZ-1zjava o sukladnosti

c € Informacije i standardi mogu se naéi na
prilozenoj EZ izjavi o sukladnosti.
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Spis tresci

Zakres dostawy 47
Bezpieczenstwo 47
Przed pierwszym uruchomieniem b4
Obstuga b6
(Czyszczenie i konserwacja 58
Przechowywanie 58
Transport 59
Dane techniczne 59
Usuwanie odpadow 60
Gwarancja 60
Deklaracja zgodnosci WE 60
Szanowna Klientko, szanowny Kliencie! Zakres dostawy

Gratulujemy zakupu nowego urzgdzenia. Nabyty « 1dmuchawa do licci
produkt wyrdznia sie doskonatym stosunkiem ceny « 1worek (14)
do jakosci, dajgc uzytkownikowi wiele satysfaki. o Tinstrukcja obstugi

Sprawdz, czy niczego nie brakuje i czy urzqdzenie
nie wykazuje zadnych uszkodzen. Uszkodzonego
urzgdzenia nie wolno uzywac! W razie stwierdzenia
uszkodzenia, prosze zwrocic sie do oddziatu firmy
Kaufland.

Bezpieczefistwo

Przed pierwszym uzyciem Twojego nowego urzgdzenia doktadnie przeczytaj instrukcje
eksploatacji i zastosuj sie do jej tresci. Zachowaj niniejszq instrukcje w celu pozniejszego
uzycia lub dla nastepnych uzytkownikow urzgdzenia.

- Przed pierwszym uruchomieniem nalezy bezwzglednie przeczytal zasady bezpieczenstwa!
Nieprzestrzeganie instrukgji eksploatacji i zasad bezpieczenstwa moze spowodowac uszkodzenie
urzgdzenia oraz stworzy¢ ryzyko dla uzytkownika i innych osob.

- Wszystkie osoby uruchamiajgce, obstugujqce i konserwujqce urzqdzenie muszg by¢ odpowiednio
wykwalifikowane.

47

MNL_Leafblower_ XXXX_Multi_KFL.indb 47 5/21/19 5:55 PM



Zakaz wiasnorecznych zmian i modyfikacji

» Nie wolno przerabiac urzgdzenia ani wytwarzac
Z niego innych urzqdzen. Wskutek takich zmian
urzqdzenie moze zaczqc zle dziata¢, stwarzajgc
dodatkowe ryzyko dla uzytkownika i innych
0s0b.

o Naprawy urzgdzenia mogq przeprowadzac
tylko uprawnione do tego i odpowiednio
wykwalifikowane  osoby.  Nalezy — uzywac
wyfgcznie  oryginalnych  czeSci - zamiennych.
Dzieki temu urzgdzenie pozostanie bezpieczne.

Stopnie ryzyka i ostrzezenia

Wskazujgc na potencjalne zagrozenia, w niniejszej
instrukcji eksploatacji uzyto nastepujgcych stopni
ryzyka:

Niebezpieczefistwo!

Bezposrednie zagrozenie prowadzqce
w razie niepodjecia  okreslonych
dziatah do powaznych obrazen, a
nawet utraty zycia.

Ostrzezenie!

Potencjalne zagrozenie prowadzgce w
razie niepodjecia okreslonych dziatan
do powaznych obrazen, a nawet
utraty zycia.
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Symbole uzyte w niniejszej instrukgji
Znaki i symbole uzyte w niniejszej instrukcji majq Ci
pomac zrozumiec jej tres¢ i bezpiecznie stosowac
urzqdzenie.
E Wskazowka

Informacja o najbardziej efektywnym
lub praktycznym sposobie uzycia.

> Dzialanie
Wymaga konkretnego dziatania.

v" Rezultat dziatania
Wynik okreslonego ciggu konkretnych dziatan.

Oznaczenie rysunku
[1] Numery pozycji, numery rysunkéw
@ Czynnosc obstugowa

Ostroznie!

Potencjalne zagrozenie prowadzqce w
razie niepodjecia okreslonych dziatan
do lekkich lub niewielkich obrazen.

Uwaga!

Mozliwe niebezpieczenstwo powodujgce, jesli sie
go nie uniknie, szkody materialne.

Struktura ostrzezei
Ostrzezenia majg nastepujgcq strukture:

.‘c Stowo-sygnat (stopien ryzyka)

Rodzaqj i zrodto zagrozenial
o Skutki nieprzestrzegania
» Srodki zapobiegawcze
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Stosowanie zgodne z przeznaczeniem

Dmuchawa do lisci jest przeznaczona wytgcznie
dla prywatnych uzytkownikow w ramach hobby
i majsterkowania i joko taka nadaje sie do
nastepujgcych celow:
- W trybie ssania dmuchawa stuzy do zbierania
suchych lisci  oraz  ogdlnych  odpadow
ogrodniczych, np. scinkow.

- W trybie dmuchania dmuchawa stuzy
do usuwania lisci i ogolnych odpadow
ogrodniczych, np. Scinkdw z  trudno

dostepnych miejsc oraz ich przemieszczania w
inne miejsce.
Wszelkie inne zastosowania uznaje
niezgodne z przeznaczeniem.
Producent ani  sprzedawca  nie
odpowiedzialnosci  za szkody osobowe lub
materialne,  powstate  wskutek  stosowania
niezgodnego z przeznaczeniem lub niewtasciwego
uzycia. Przyktady stosowania niezgodnego z
przeznaczeniem lub niewtasciwego uzycia:
- uzywanie dmuchawy do lisci do innych celow
niz jest ona przeznaczony;,

sie za

ponoszq

- nieprzestrzeganie  zasad  bezpieczenstwa
i ostrzezen oraz wskazowek dotyczgcych
montazu,  eksploatacji,  konserwacji i
czyszczenia, zawartych w niniejszej instrukgji
obstugi;

- nieprzestrzeganie ewentualnych

szczegOtowych i/lub ogolnych przepisow dot.
zapobiegania nieszczesliwym wypadkom lub
BHP, odnoszqcych sie do dmuchawy do lisci;

- stosowanie akcesoriow i czeSci zamiennych,
ktore nie sq przeznaczone do dmuchawy do
lisci;

- modyfikacje dmuchawy do lisci;

- naprawa dmuchawy do lisci nie przez
producenta lub nie przez specjaliste;
stosowanie dmuchawy do lisci w celach
komercyjnych lub przemystowych;

- obstuga lub konserwacja dmuchawy do lisci
przez osoby, ktore nie sq z nig obeznane i/lub
nie majqg wiedzy o zwigzanych z nig ryzykach.
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Ogolne zasady bezpieczenstwa dotyczqce
elektronarzedzi

I OSTRZEZENIE  Prosze

sie z  wszystkimi

bezpieczefistwa,

ilustracjami  oraz  danymi technicznymi,
dotyczgcymi tego elektronarzedzia.

Zaniechania bedgce skutkiem nieprzestrzegania

zasad bezpieczenstwa i instrukgi mogg byc¢

przyczyng — porazenia  prgdem  elektrycznym,
pozaru i/lub ciezkich obrazen.

Prosze zachowac wszystkie zasady

bezpieczeistwa i instrukcje na przyszlosc.

Stosowane w nich pojecie elektronarzedzia”

odnosi sie zarowno do narzedzi podfgczonych do

sieci (tj wyposazonych w przewod zasilajgcy), jak

i do narzedzi z napedem akumulatorowym (4. bez

przewodu zasilajgcego).

1) Bezpieczeiistwo na stanowisku pracy

a) Dbaj o porzqdek i dobre oswietlenie
stanowiska pracy. Nieporzgdek i nieoSwietlone
obszary stanowiska pracy mogq byc przyczyng
nieszczesliwych wypadkow.

b) Elektronarzedzia nie wolno stosowaé w
strefach zagrozonych wybuchem ani w
miejscach, gdzie znajdujg sie palne ciecze,
gazy lub pyly. Elektronarzedzia mogg
generowac iskry, moggce podpalic pyt lub opary.

¢) Podczas stosowania elektronarzedzia w
jego poblizu nie mogq przebywac dzieci ani
inne osoby. W razie odwrocenia uwagi mozesz
stracic kontrole nad elektronarzedziem.

2) Bezpieczefistwo elektryczne

a) Wtyk sieciowy elektronarzedzia musi
by¢ zgodny z typem gniazda sieciowego.
Wtyku pod zadnym pozorem nie wolno
przerabiac. Do podiqczania elektronarzedzi
wyposazonych w przewdd ochronny nie
stosuj zadnych przejsciowek.  Oryginaine
wtyki i pasujgce do nich gniazda sieciowe
minimalizujg — ryzyko  porazenia  prgdem
elektrycznym.

zapoznac
zasadami
instrukcjami,
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b) Unikaj  kontaktu z  powierzchniami
uziemionymi takimi jak rury, grzejniki,
kuchenki i lodowki. Zachodzi podwyzszone
ryzyko porazenia prgdem elektrycznym, jfesli
Twoje ciato jest uziemione.

¢) Chron elektronarzedzia przed deszczem i
wilgociq. Whikniecie wody do elektronarzedzia
podnosi ryzyko porazenia prgdem.

d) Przewdd zasilajgcy nie stuzy do noszeniq,
wieszania ani odigczania elektronarzedzia
od zrodta zasilania. Chron przewod
zasilajgcy przed wysokg temperaturg,
olejem, ostrymi krawedziami i ruchomymi
czesciami urzgdzen. Uszkodzone lub splgtane
przewody zasilajgce podnoszg ryzyko porazenia
prgdem elektrycznym.

e) Uzywajgc elektronarzedzia pod gotym
niebem, stosuj wylgcznie przediuzacze
przeznaczone do pracy na zewngtrz.
Stosowanie  przedfuzacza  przeznaczonego
do pracy na zewngtrz minimalizuje ryzyko
porazenia prgdem elektrycznym.

f) Jesli nie da sie unikngc pracy w wilgotnym
srodowisku, nalezy zastosowa¢ wytqcznik
ochronny roznicowy. Stosowanie wytgcznika
ochronnego roznicowego minimalizuje ryzyko
porazenia prgdem elektrycznym.

3) Bezpieczefistwo 0sob

a) Nie dekoncentruj sie, uwazaj na to, co
robisz, a uzywajqc do pracy elektronarzedzi,
zawsze kieruj sie rozsqdkiem. Nie uzywaj
elektronarzedzi, jesli odczuwasz zmeczenie
lub jesteS pod wplywem narkotykow,
alkoholu albo lekow. Chwila nieuwagi
podczas stosowania elektronarzedzia moze byc
przyczyng powaznych obrazen.

b) Stosuj srodki ochrony indywidualnej i zawsze
miej zatozone okulary ochronne. Stosowanie
Srodkow ochrony indywidualnej takich - jak
maska przeciwpyfowa, antyposlizgowe obuwie
ochronne,  kask czy ochronniki  stuchu, w
zaleznosci od uzywanego  elektronarzedzia,
minimalizuje ryzyko obrazen.
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¢) Unikaj niezamierzonego zalgczenia
elektronarzedzia.  Upewnij  sie, czy
elektronarzedzie jest wylgczone, zanim
poditgczysz je do sieci i/lub akumulatora
oraz zanim je podniesiesz lub przeniesiesz.
Trzymanie  palca  na  wigezniku - podczas
przenoszenia elektronarzedzia lub podfgczanie
zafgczonego elektronarzedzia do sieci moze
Skutkowac nieszczesliwym wypadkiem.

d) Przed zatgczeniem elektronarzedzia usuf
wszelkie przyrzqdy nastawcze i/lub klucze.
Przyrzgd lub kilucz umieszczony w obracajgcej
Sle czesci elektronarzedzia moze byc przyczyng
obrazen.

e) Unikaj nienaturalnych pozycji ciata. Stoj
pewnie, zachowujgc rownowage. Dzigki temu
w  nieprzewidzianych - sytuacjach zachowasz
lepszq kontrole nad elektronarzedziem.

f) Nos odpowiednie ubranie. Nie zaktadaj
szerokich ubran ani ozdéb (np. bizuterii).
Trzymaj wiosy i ubranie z dala od ruchomych
czesci. Luzne ubrania, ozdoby (np. bizuteria)
lub diugie wiosy mogg zostac chwycone przez
ruchome czesci urzgazenia.

g) W przypadku mozliwosci uzycia urzqdzen
odpylajgcych  i/lub  przechwytujgcych,
nalezy je podtqczyc i prawidiowo stosowac.
Stosowanie urzgdzen odpylajgcych zmnigjsza
ryzyko zwigzane z nadmiernym zapyleniem.

h) Poczucie bezpieczenstwa bywa ziudne, dlatego
nigdy nie ignoruj obowigzujgcych zasad
bezpieczeistwa, nawet wowczas, gdy po
wielokrotnym uzyciu elektronarzedzia dobrze
je znasz. Chwilowa nieuwaga moze w utamku
sekundy spowodowac powazne obrazenia.

4) Stosowanie i obstuga elektronarzedzia

a) Nie  przecigzaj  urzgdzenia.  Stosuj
elektronarzedzia przeznaczone do danego
rodzaju pracy. Dysponujgc odpowiednim
elektronarzedziem,  pracujesz  lepiej i
bezpiecznej w danym zakresie wydajnosci
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b) Nie uzywaj elektronarzedzi z uszkodzonym
wytgcznikiem. FElektronarzeazie, ktorego nie
mozna normalnie zatgczy¢ ani wyfgczyc, jest
niebezpieczne | musi zostac naprawione.

¢) Przed zmiang  ustawied, wymiang
akcesoriow lub odtozeniem elektronarzedzia
wyjmij wtyk z gniazda sieciowego i/lub usun
akumulator. 7en Srodek ostrozZnosci uniemozliwi
przypadkowe zafgczenie elektronarzeazia.

d) Nieuzywane  elektronarzedzia  nalezy
przechowywac w miejscu niedostepnym dla
dzieci. Nie pozwol, aby elektronarzedzie byto
uzywane przez osoby, ktore go nie znajg lub
ktore nie przeczytaty niniejszej instrukcji
obstugi. Elektronarzedzia w  rekach 0s6b
niedoswiadczonych sg niebezpieczne.

e) Dbaj o stan elektronarzedzi i ich elementow
roboczych. Sprawdz, czy czesci ruchome
dziatajg bez zarzutu i czy sie nie blokujg oraz
czy zadna z czesci nie jest peknieta/ztamana
lub uszkodzona w stopniu ograniczajgcym
poprawne  dziatanie  elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci elektronarzedzia nalezy
naprawic przed jego uzyciem. Przyczyng
wielu  nieszczesliwych — wypadkow  sg  Zle
konserwowane elektronarzedzia.

f) Narzedzia tngce muszq byc ostre i czyste.
Starannie  pielegnowane  narzedzia  tngce,
ktorych krawedzie tngce sg zawsze naostrzone,
rzadziej sie klinujq i Izej sie je prowadzi.

g) Elektronarzedzi oraz ich  elementow
roboczych nalezy zawsze uzywaé zgodnie
ze wskazowkami zawartymi w instrukcji
obstugi. Dodatkowo nalezy uwzglednic przy
tym panujgce warunki pracy i wykonywang
€zynnosc. Stosowanie elektronarzedzi niezgodnie
Z przeznaczeniem moZe byC niebezpieczne i
prowaazic do nieprzewidzianych sytuagii

h) Dbaj o nalezyty stan uchwytéw i rekojesci,
ktore muszq byc suche, czyste i wolne od
olejow i smardw. Sliskie uchwyty i rekojesci
nie umoZzliwiajg bezpiecznej obstugi ani kontroli
nad elektronarzedziem w  nieprzewidzianych
sytuagjach.
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5) Serwis

a) Naprawe elektronarzedzia zawsze nalezy
powierzac odpowiednio wykwalifikowanym
specjalistom i przeprowadzac tylko w
oparciu o oryginalne czesci zamienne. Dzieki
temu elektronarzedzie pozostanie bezpieczne.

Dodatkowe zasady bezpieczenstwa dot.
elektrycznych dmuchaw do lisci

To urzqdzenie nie moze byC obstugiwane przez
dzieci. Dzieci nalezy przypilnowac, aby nie bawity
sie tym urzgdzeniem. Dzieci nie mogq go czyscic
ani konserwowac.

Urzgdzenie nie moze byC uzywane przez 0soby
0 ograniczonych  zdolnosciach — fizycznych,
sensorycznych lub mentalnych albo nieposiadajqce
dostatecznego doswiadczenia bgdz wiedzy albo
osoby, ktore nie zapoznaty sie z zasadami jego
eksploatacji

Pouczenie

a) Przeczytaj doktadnie  wszystkie  wskazowki.
Zapoznaj sie z elementami sterujgcymi i
prawidfowym sposobem uzycia urzqdzenia.

b) Nie pozwol, aby dzieci lub osoby nieobeznane
Z urzgdzeniem i sposobem jego uzycia, mogty
go uzywac. Lokalne przepisy mogg dodatkowo
ograniczac wiek uzytkownikow.

¢) Pamietaj, ze uzytkownik lub operator urzqdzenia
odpowiada za ew. nieszczesliwe wypadki i
zagrozenia bezpieczenstwa o0sob lub mienia.

Przygotowanie

a) Zat6z ochronniki stuchu i okulary ochronne. No3
je przez caty czas pracy urzqgdzenia.

b) Zatéz petne buty i diugie spodnie i pozostan
w nich przez caly czas pracy urzqdzenia. Nie
obstuguj urzgdzenia boso ani w otwartych
sandatach. Unikaj luznych obran oraz ubran z
luzno zwisajgcymi sznurkami oraz krawatow.

¢) Nie no$ swobodnie zwisajgcych obran ani 0zdéb
ktore mogtoby zosta¢ wciggniete do otworu
ssgcego. Trzymaj diugie wiosy z dala od otworu
$5gcego.
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d) Stosuj urzgdzenie, trzymajqc je w zalecane;
pozycji i tylko na stabilnym, rownym podtozu.
e) Nie stosuj urzqdzenia na nawierzchniach

brukowanych  ani  zwirowych,  poniewaz
wyrzucany — materiat  moze  spowodowac
obrazenia.

f) Przed uzyciem urzqdzenia  przeprowadz

jego kontrole wzrokowg, aby upewnic Sie,
czy mechanizm i kotki rozdrabniacza oraz
pozostate elementy mocujgce sq odpowiednio
zabezpieczone, czy obudowa nie  jest
uszkodzona oraz czy wszelkie zabezpieczenia
i ostony sg na swoim miejscu. Zuzyte lub
uszkodzone elementy zawsze  wymieniqj
w zestawie, aby zachowaC roéwnowage.
Uszkodzone lub nieczytelne napisy nalezy
wymienic.

g) Sprawdz, czy uktad zasilania i przedtuzacz nie
wykazujg zadnych uszkodzen ani oznak zuzycia.
W razie uszkodzenia kabla podczas korzystania
Z urzqdzenia, nalezy natychmiast odtqczyc je
od sieci. NIE DOTYKAJ KABLA, DOPOKI NIE
ZOSTANIE ODEACZONY OD SIECI. Nie uzywaj
urzgdzenia z uszkodzonym lub zuzytym kablem.

h) Nie uzywaqj urzgdzenia, jesli w poblizu
przebywajq inne osoby, zwtaszcza dzieci lub
Zwierzeta.

Eksploatacja

a) Przed uruchomieniem urzgdzenia upewnij sie,
czy kanat wlotowy jest pusty.

b) Trzymaj twarz i inne czedci ciata z dala od
otworu wlotowego.

¢) Nie pozwol, aby Twoje rece lub inne czesci ciata
oraz ubranie znalazty sie w kanale wlotowym
lub wylotowym albo w poblizu ruchomych
czesci urzqdzenia.

d) St6j zawsze pewnie, zachowujgc réwnowage.
Unikaj nienaturalnych pozycji ciata. Podczas
zbierania materiatu nigdy nie stoj wyzej niz
powierzchnia, po ktorej prowadzone jest
urzqdzenie.

e) W czasie pracy urzgdzenia nigdy nie stawaj w
strefie wyrzutu.
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f) Zbierajgc  materiat,  zachowaj  najwyzszg
ostroznos¢, aby do urzgdzenia nie dostaly sie
zadne metalowe przedmioty, kamienie, butelki,
puszki i inne ciata obce.

g) W razie przedostania sie do rozdrabniacza ciata
obcego, czego oznakqg mogq byC nietypowe
odgtosy i/lub nadmierne wibracje urzgdzenia,
natychmiast odiqcz je od Zzrédta zasilania i
poczekaj, az catkowicie sie zatrzyma. Odtqcz
urzgdzenie od sieci i wykonaj nastepujgce
czynnosci, zanim ponownie je zatgczysz i
uzyjesz:

i. sprawdzi¢, czy urzgdzenie nie wykazuje
uszkodzen;

ii. wymienic lub naprawi¢ uszkodzone czesci;

iii. sprawdzi€, czy wszystkie czesci sq dobrze
przykrecone, a w razie potrzeby dokrecic.

h) Nie pozwol, aby rozdrobniony —materiat
gromadzit sie w strefie wyrzutu, gdyz moze to
utrudnia¢ prawidtowy wyrzut i powodowac
cofanie sie materiatu do otworu wlotowego.

i) W razie zatkania urzqdzenia, wytgcz zasilanie
i odtgcz je od prgdu, zanim podejmiesz probe
usuniecia zatoru.

j) Nigdy nie uzywaj urzgdzenia z uszkodzonymi
zabezpieczeniami lub ostonami ani bez nich, np.
bez worka.

k) Dbaj o czystos¢ uktadu  zasilajgcego,
usuwajqc z niego wszelkie zanieczyszczenia i
nagromadzone resztki i w ten sposob chronigc
je przed ewentualnym zaptonem.

1) Nie transportuj urzqdzenia, dopoki zasilanie jest
wigczone.

m)Zatrzymaj urzgdzenie i wyjmij wtyk z gniazda
sieciowego. Upewnij sie, czy wszystkie czesci
ruchome juz sie zatrzymaty

- zawsze gdy, zostawiasz urzgdzenie bez
nadzoru,

- przed usunigciem zatoru lub zatkanych
kanatow,

- przed rozpoczeciem kontroli, czyszczenia
lub innych prac dotyczqgcych samego
urzgdzenia.
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n) Nie odktadaj urzgdzenia, dopoki zasilanie jest
wigczone.

0) Chodz, nie biegaj.

p) Zanim zatozysz lub zdejmiesz worek, wytqcz

urzqdzenie.
q) Urzgdzenie powinno by¢ zasilane z sieci
zabezpieczonej  wyigcznikiem  ochronnym

roznicowym (tzw. roznicowkq) o wytrzymatosci
prgdowej nie wiekszej niz 30 mA.

r) Uzywajgc urzgdzenia, unikaj niekorzystnych
warunkdw  atmosferycznych,  zwtaszcza
piorunow.

Konserwacja i przechowywanie

a) W przypadku zatrzymania urzqdzenia w celu
przeprowadzenia  konserwacji,  przeglqdu,
schowania go lub wymiany akcesoriow, wytgcz
zasilanie, odfgcz urzqdzenie od sieci i upewnij sie,
czy wszystkie czesci ruchome juz sie zatrzymaty.
Przed podjeciem czynnosci zwigzanych z
przeglgdem lub regulacjg  urzgdzenia itp.
poczekaj, az urzqdzenie ostygnie. Dbaj o
nalezytq konserwacje i czystos¢ urzqdzenia.

b) Przechowuj urzqdzenie w migjscu suchym i
niedostepnym dla dzieci.

¢) Przed schowaniem urzgdzenia poczekaj, az
urzqgdzenie ostygnie.

d) Pamietaj, ze mimo wytqczenia  zasilania
mechanizm rozdrabniacza pozostaje ruchomy
niezaleznie od blokady ustanowionej przez
elementy zabezpieczajqce.

e) Ze wzgledow bezpieczenstwa nalezy wymieniac
wszystkie zuzyte lub uszkodzone czesci
urzgdzenia. Uzywaj tylko oryginalnych czesci
zamiennych i akcesoriow.

f) Nigdy nie obchodz blokady ustanowionej przez
elementy zabezpieczajqce.

g) W razie uszkodzenia przewodu zasilgjgcego,
jego wymiane nalezy powierzyC producentowi
lub autoryzowanemu przez niego Serwisowi
albo innej odpowiednio  wykwalifikowanej
osobie; pozwoli to unikng¢ niepotrzebnego
ryzyka zwigzanego z ewentualng niefachowq
wymiang.
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Dodatkowe zasady bezpieczenstwa

a) Zawsze staraj sie zachowa¢ réwnowage, aby
w kazdej chwili pewnie staé, zwitaszcza na
zboczach.

b) Ostrzezenie! Pamietaj, aby przed odigczeniem

urzqdzenia od sieci i jego catkowitym
zatrzymaniem nie dotyka¢ zadnych czesci
ruchomych.

) Ostrzezenie! Pamietaj, aby nie uzywac
urzgdzenia z uszkodzonymi lub wadliwymi
zabezpieczeniami i ostonami lub bez nich oraz
z uszkodzonym lun zuzytym kablem zasilajgcym.

d) Ostrzezenie! Pamietaj, aby nie nie podtqczac
uszkodzonego kabla do sieci oraz aby go nie
dotyka¢, zanim nie zostanie on odtgczony
od prqgdu, gdyz uszkodzony kabel moze
doprowadzic do kontaktu z aktywnymi
czesciami urzqdzenia.

e) Trzymaj ew. przedtuzacz z dala od ruchomych,
niebezpiecznych czesci urzqgdzenia, aby unikngc
uszkodzenia kabli, co moze doprowadzi¢ do
kontaktu z aktywnymi czeSciami urzqdzenia.

f) W razie uszkodzenia Iub splgtania przewodu
podczas pracy, nalezy odtgczy¢ urzqdzenie od
pradu, ciggngc za wtyk, a nigdy za kabel.

Zachowanie w razie nieszczesliwego
wypadku

1 Wytqcz urzgdzenie.

2 W sytuadji awaryjnej odtgcz urzgdzenie od zrodta
zasilania:  Odtgczajge przewod  zasilajgey  od
zrodta zasilania, ciggnij za wtyk, a nie za kabel.

3 Nie podigczaj niesprawnego  urzqdzenia
ponownie do sieci.

Pozostate ryzyka

Mimo stosowania kompresora zgodnie z jego

przeznaczeniem nie mozna catkowicie wykluczyc

pewnych oczywistych ryzyk.

W zaleznosci od typu dmuchawy mogq wystgpic

nastepujgce niebezpieczenstwa:

- dolegliwosci  ptuc  w  przypadku  braku

stosowania odpowiedniej ochrony gornych
drog oddechowych;
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- uszkodzenie stuchu w przypadku braku
stosowania odpowiedniej ochrony stuchy;

- dolegliwosci  zdrowotne,  wynikajgce  z
drgan oddziatujgcych na dtonie i ramiona
w przypadku stosowania urzqdzenia przez
dtuzszy czas lub jego nieprawidtowego
prowadzenia i konserwacji.

Znaczenie symboli

It Ostrzezenie!
Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, nalezy
przeczytac oryginalng instrukcje
eksploatacji.

L

| —

Zatoz ochronniki stuchu.
Hatas moze powodowac utrate stuchu.

Zatoz okulary ochronne.

Zatdz maske przeciwpytowq.

Zatéz odpowiednie rekawice ochronne.

Ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym! Zawsze przed
rozpoczeciem konserwagji lub naprawy
wyjmij wtyk z gniazda sieciowego.

Nie wystawia¢ na deszcz.

Przed rozpoczeciem czyszczenia lub
konserwacji wytqcz urzgdzenie i wyjmij
wtyk z gniazda sieciowego.
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j'! Trzymaj urzgdzenie z dala innych ludzi.
o

Niebezpieczenstwo! Wyjmij wtyk z
gniazda sieciowego, jesli przewod jest
uszkodzony lub splgtany.

‘; Nie dotykaj czesci ruchomych!
Q)

»e

o)

Klasa ochronnosci Il (podwaojna izolacja)

L./l Gwarantowany poziom mocy
akustycznej

Ostrzezenie!
Ryzyko uduszenia dzieci bawigcych sie

materiatami opakowaniowymi!
Materiaty  opakowaniowe  nalezy
bezwzglednie trzymac poza zasiegiem
dzieci.

Przed  pierwszym  uzyciem  urzgdzenia
nalezy usungC z niego wszelkie materiaty
opakowaniowe.

Charakterystyka czesci (rys. [EY )
H Rekojes¢
E W(y)tgcznik

E Ostona (klapa rewizyjna)

Sruba mocujgca ostony

54
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\El Dodatkowa rekojes¢
Sruba mocujgca dodatkowej rekojesci

\El Rura ssqca

Sruba mocujgea rury ssqcej/nadmuchowe;]
Rura nadmuchowa

Przycisk funkcji grabienia
Grabie

Rolki prowadzqce

Hak

Worek

Zamek btyskawiczny

Uchwyt worka

Dzwignia blokady

Kanat wylotowy / krociec orka
Kabel sieciowy

Przycisk resetujqcy ochrone przecigzeniowg
Przetqcznik trybu ssania/dmuchania

Element odcigzajqcy
Pas do przenoszenia
Pokretto regulacji obrotow

Montaz (rys. 1))

» Poluzuj Srube mocujgcg 0 , rozciggnij rury na
zqdang dtugosc Q i ponownie dokre¢ Srube
mocujgcg 9 .

v" Rury zmienity potozenie transportowe na
robocze.

55
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E Wskazowka

- Chcgqc skracic rury przed transportem
lub schowaniem urzgdzenia, wykonaj
powyzsze czynnosci w odwrotne
kolejnosci.

» Zaczep worek o rure nadmuchowq 0 i
umie$¢ otwor wlotowy worka w  kanale
wylotowym / uchwycie worka tak, aby sie w nim

zatrzasngt @).
v" Worek jest zatozony.
Ostrzezenie!
A Ryzyko obrazen z powodu latajgcych
czesci.
» W trybie ssania  dmuchawy
nalezy uzywac tylko z prawidiowo
zatozonym workiem.

» Uwazaj, aby nie uszkodzi€ worka.

E Wskazowka

- Chcgqc skracic rury przed transportem
lub schowaniem urzgdzenia, wykonaj
powyzsze czynnosci w odwrotnej
kolejnosci.

Regulacja dodatkowej rekojesci (rys. [dl)

» Poluzuj Srube mocujgcq dodatkowej rekojesci
o , ustaw dodatkowg rekojes¢ w wygodnym
potozeniu, pozwalajqc sie jej zatrzasngc Q i
ponownie dokrec srube mocujgcq €) .

III Wskazowka

- Dodatkowq rekojes¢ mona zablokowac
w roznych potozeniach. Aby zmienic jej
potozenie, wystarczy poluzowac Srube
mocujqcg i zmieni¢ potozenie rekojesci.
Nastepnie nalezy ponownie dokrecic
Srube mocujqcq.

v" Dodatkowa rekojes¢ znajduje sie teraz w
potozeniu dostosowanym do Twoich potrzeb.
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Obstuga

Wybor trybu pracy (rys. [d)

» Obrdc pokretto do oporu na wybrany tryb pracy
(@ w przypadku ssania lub 22 w przypadku
dmuchania) €.

Stosowanie funkcji grabienia (rys. DY)

» Obrdc pokretto do oporu na wybrany tryb pracy
(ssanie lub dmuchanie) @).

v Zeby wystajq teraz poza krawedz rury ssqcej,
tworzqc grabie.

» Przesun przycisk do oporu Q a nastepnie
obro¢ go 0 90° w prawo € .

v" Zeby do grabienia wzgl. rozluzniania lisci sq
teraz zablokowane.

E Wskazowka

- Jedli nie potrzebujesz funkcji grabienia,
wykongj  powyzsze czynnosci w
odwrotnej kolejnosci, aby schowac
zeby w rurze ssqcej.

- Funkcja grabienia nadaje sie tylko do
drapania i nie wolno uzywac do niej
nadmiernej sity.

Przygotowanie przedtuzacza

Aby podigczy¢ dmuchawe do prgdu, potrzebny jest
przedtuzacz przystosowany do pracy na zewngtrz
(np. przedtuzacz typu: HO5 RN-F) o maks. diugosci
50 m i przekroju 2,5 mm? (brak w zestawie).

» Roztoz caty przediuzacz w petlach tak, aby moc
go za sobg ciggng¢ w czasie pracy.

» Rozktadajgc przediuzacz, uwazaj, aby nie
stanowit on przeszkody, o ktérg mozna sie
potkngc i aby nic na niego nie spadto.

» Sprawdz, czy przedtuzacz nie jest uszkodzony.
Uszkodzonego przediuzacza pod  zadnym
pozorem nie wolno uzywac.

Trzymanie dmuchawy

» Upewnij sie, czy hak pasa jest poprawnie
zahaczony o pierscien znajdujqcy sie pomiedzy
gtownym uchwytem a dodatkowq rekojescig.
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» Chwy¢ dmuchawe jedng rekq za gtowny uchwyt,
a drugq rekq za dodatkowq rekojesc.

» Zatdz pas tak, aby dmuchawa zawista na Twoim
ramieniu. Nigdy nie zaktadaj pasa poprzecznie,
tj. tak, aby przechodzit on przez ramie i klatke
piersiowq, lecz zatdz go jedynie na ramie, dzieki
czemu w razie niebezpieczenstwa szybko
pozbedziesz sie dmuchawy.

» Niezaleznie od trybu pracy dmuchawy, tj. ssania
lub dmuchania, zawsze no$ urzgdzenie na
ramieniu, aby unikng¢ nadmiernego zmeczenia.

» Ustaw diugos¢ pasa tak, otwor wylotowy
powietrza znajdowat sie tuz nad podtozem.

» W trybie ssania rolki utatwiajg prowadzenie rury
ssqcej po podtozu.

Podtqczanie przewodu zasilajgcego (rys. )

» Upewnij sig, czy wytqcznik ZAt. / WYt. znajduje
sie w pozycji WYL. (OFF).

» 7 koncowki przedtuzacza uformuj petle.

» Przeprowadz petle przez dolny otwor i hak
uchwytu kablowego.

» Nastepnie powoli ciggngc petle w kierunku
uchwytu kablowego, zablokuj kabel w uchwycie.
Jedli tego nie zrobisz, kabel moze sie zluzowac i
samoistnie wysungc z uchwytu.

» Widz wtyk sieciowy urzgdzenia do gniazda
sieciowego przedtuzacza.

» Pamietaj, aby dane dot. napiecia/czestotliwosci
umieszczone na tabliczce znamionowej byty
zgodne z parametrami zrodta zasilania.

» W1dz wtyk sieciowy przedtuzacza do prawidtowo
zainstalowanego gniazda sieciowego.

Regulacja obrotow (rys. &)

» W celu zwiekszenia mocy, obro¢ pokretto
zgodnie z ruchem wskazowek zegara na wyzszq
cyfre.

» W celu zmniejszenia mocy, obrd¢ pokretto
przeciwnie do ruchu wskazowek zegara na
nizszq cyfre.
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E Wskazowka

- Zmniejsz moc, zwtaszcza jesli liscie
nie muszg byC zbyt intensywnie
przedmuchiwane.

Zatgczanie i wylgczanie (rys. Il )

» Aby zatgczyé dmuchawe, ustaw w(y)tgcznik
ZAk. | WYt. w pozycji ZAt. (ON).

» Aby wytgczy¢ dmuchawe, ustaw w(y)tgcznik
ZAt. ] WYE. w pozycji WYt. (OFF).

Uzywanie dmuchawy do lisci w trybie
ssania

» W trybie ssania dmuchawy nalezy uzywac tylko
z prawidtowo zatozonym workiem.

» Zbierany materiat nie moze byC twardy /
plastyczny ani mokry.

» Nie zbieraj na raz zbyt wielu lisci, gdyz moze to
spowodowac zatkanie rury lub zablokowanie
mechanizmu rozdrabniacza.

» W razie zablokowania urzgdzenia, ochrona
przecigzeniowa odetnie doptyw prgdu do silnika.

» Usun powod blokady u zresetuj ochrone
przecigzeniowq w sposob opisany w rozdziale
“Usuwanie zatorow”.

» Zanim uzyjesz dmuchawy, rozluznij grabiami
liScie mocno przylegajgce do podtoza.

» Trzymajgc dmuchawe przed sobg, prowadz jg
po podtozu opartq na rolkach.

Oproznianie worka

Worek nalezy oproznic, gdy jest mniej wiecej
do potowy napetniony. Dzieki temu utrzymasz
ustawiony poziom mocy, a Twoja praca bedzie
wydajniejsza.

» Wytqgcz dmuchawe, odtgcz jg od zrddta zasilania
i poczekaj, az wszystkie czesci catkowicie sie
zatrzymajg.

» Rozsun zamek btyskawiczny worka, oproznigjgc
go.

» Nie musisz go w tym celu zdejmowac.

» Po oproznieniu worka ponownie szczelnie zasun
zamek btyskawiczny.
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E Wskazowka

- W razie potrzeby, aby oproznic worek,
mozna zdjgé go z dmuchawy (zob.
nastepny krok) i trzymajgc za uchwyt,
przeniesC do oproznienia w inne
miejsce, np. do pojemnika na odpady.

Zdejmowanie worka (rys. @ )

Aby zdjgc worek, pociggnij dzwignie zwalniajgcg
w kierunku gtéwnego uchwytu i wyjmij
worek z kanafu wylotowego @) .

Nastepnie odhacz worek z rury nadmuchowej

v

v

Usuwanie zatordw (rys. [ )

Ostrzezenie!

Ryzyko obrazen z powodu dotkniecia

czesci przewodzqeych prad lub czesci

ruchomych.

» Wytgcz dmuchawe i odtgcz jg
od zrodta zasilania, aby unikngé
porazenia prgdem elektrycznym lub
przypadkowego uruchomienia silnika.

» Poczekaj, az wszystkie czesci
ruchome catkowicie sie zatrzymajg.

» Zatdz rekawice ochronne.

» W trybie ssania dmuchawy
nalezy uzywac tylko z prawidtowo
zatozonym workiem.

» Uzywaj odpowiednich narzedzi (np.
patyka).

» Otworz ostong, luzujgc Srube  mocujqcq.
Sprawdz, czy dmuchawa nie jest zablokowana.
Uzyj patyka, aby rozluznic zator.

» Sprawdz, czy rura nie jest zatkana. Stukajgc
ostroznie w rure lub uzywajq patyka, rozluznij
zator w rurze.

» Zdejmij worek, jak opisano w
~Zdejmowanie worka".

» Sprawdz, czy kanat wylotowy nie jest zatkany.
Uzyj patyka, aby rozluzni¢ zator w kanale
wylotowym.

» Zamknij ostone i dokre€ Srube mocujqcg.

» Ponownie zatdz worek.

oS>

rozdziale
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» Nacisnij  przycisk
przecigzeniowq.

» Zatgcz dmuchawe i wykonujgc probe ruchowg,
sprawdz, czy zatory zostaty skutecznie usuniete.

Uzywanie dmuchawy do lisci w trybie
dmuchania

resetujgcy  ochrone

Ostrzezenie!

Zachodzi ryzyko obrazen i uszkodzen
z powodu latajgcych czedci, w razie
skierowania strumienia powietrza na
inne osoby, zwierzeta lub przedmioty
(np. okna).

» Skieruj strumien powietrza od siebie.

» Nigdy nie kieruj strumienia
powietrza na inne osoby, zwierzeta
lub przedmioty.

» Nie kieruj dmuchawy na twarde
przedmioty takie jak kamienie lub
gatezie.

» Trzymaqj rure ssgcg ok. 10 cm nad ziemiq.

» Nie chodz zbyt szybko, poruszajqc rurg
nadmuchowg na boki w kontrolowany sposob.

>

Czyszczenie i konserwacja

Ostrzezenie!

Ryzyko obrazen!

» Stosuj srodki ochrony
indywidualnej zgodnie z zasadami
bezpieczenstwa, np. rekawice
ochronne itd.

» Przed rozpoczeciem czyszczenia
i konserwacji urzgdzenia odtqcz
go od zrodta zasilania, wyciggajgc
wtyk z gniazda sieciowego.

» Prace nieopisane w niniejszej
instrukcji nalezy powierzyc
odpowiedniemu serwisowi.

» Przed rozpoczeciem czyszczenia
lub konserwacji urzgdzenie musi
ostygngc.

» Ryzyko obrazen z powodu
ruchomych, niebezpiecznych czesci.
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Uwaga!

Podczas czyszczenia i konserwacji urzqgdzenia
sprawdz je pod kgtem ewentualnych brakow
takich jak obluzowane, zuzyte lub uszkodzone
czesci i upewnij sie, czy wszystkie Sruby sg
dokrecone, a pozostate elementy dobrze
osadzone. Sprawdz szczegdlnie worek. Wymien
uszkodzone czesci.

Czyszczenie

» Do mycia nie stosuj zadnych srodkdw myjgcych
ani - rozpuszczalnikdw. Substancje chemiczne
moggq uszkodzi¢ powierzchnie produktu.

» Nigdy nie myj urzqdzenia pod biezqcg wodg.
Powierzchnie produktu czys¢ zwilzong lub suchg
szmatkq.

» Otwory wentylacyjne oraz inne ciezko dostepne
miejsca czys¢ miekkq szczotkq lub pedzlem.

» Po kazdym uzyciu doktadnie oproznij i wyczysé
worek, dzieki czemu zachowa on nalezytg
przepuszczalnod¢, zapewniajgc  odpowiedniq
moc dmuchawy.

» Wyczys¢, najlepiej za pomocq  szczotki,
szczegolnie czesci znajdujgce sie pod ostong.

Konserwacja

» Regularnie sprawdzaj stan dmuchawy. Sprawdz
m. in., czy:
- przefqczniki, obudowa silnika, wirnik, ostona,
pas i worek nie sq uszkodzone,
- kabel zasilajgcy i wtyk sieciowy nie sq
uszkodzone,
- szczeliny wentylacyjne sq drozne i czyste.

Przechowywanie

- Przed schowaniem urzqdzenia doktadnie je
wyczysc.

- Przechowuj urzqdzenie wraz z wszystkimi
akcesoriami w suchym miejscu, wolnym od
pytu i rdzy i poza zasiegiem dzieci.

- Chron urzgdzenie przed bezposrednim
nastonecznieniem.
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Transport

- Zawsze przenos dmuchawe, trzymajqc jq za
uchwyt i rekojesc.

- Chron dmuchawe przed uderzeniami i silnymi
wibracjami.

- Przewozgc  dmuchawe  w
odpowiednio jq zabezpiecz.

- W miare mozliwosci transportuj dmuchawe w
oryginalnym opakowaniu.

pojezdzie,

Dane techniczne

Produkt Elektryczna dmuchawa
do lisci 3000W

Numer modelu 1207925

Napiecie znamionowe  [230-240 V~ / 50Hz

Moc znamionowa 3000 W

Predkosc obrotowa 10000-15500 min’
bez obcigzenia

Wydajnos¢ ssania 792 m3/h
Pojemnosc worka ok.451
Klasa ochronnosci (=
Stopien ochrony IP20
Waga 43kg
Zmierzony poziom 84,7 dB(A)
cisnienia akustycznego Lpa
Niepewnos¢ Kpa 3dB
Gwarantowany poziom (97,7 dB(A)
mocy akustycznej Lya

Niepewnos¢ Kya 2,37 dB
Gwarantowany poziom (102 dB(A)
mocy akustycznej Lya

Drgania oddziatujgce 63 m/s?
na dtonie/ramiona

zmierzone na tylnym

uchwycie G,

Niepewnos¢ K 1,5 m/s?
59
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Informacje o emisji hatasu i drgan

Podane wartosci emisji drgan oraz podane
wartosci emisji hatasu zostaty zmierzone w oparciu
o znormalizowang metode pomiaru (EN 50636-
2-100) i mogq by¢ uzyte do poréwnania danego
elektronarzedzia z innym. Mogq one rowniez stuzyc
do tymczasowej oceny obcigzenia.

Ostrzezenie!

Ryzyko utraty zdrowia wskutek emisji

hatasu i drgan.

» W czasie pracy nalezy stosowac
ochronniki stuchu.

» Faktyczne wartosci emisji drgan
i hatasu podczas pracy moze sie
rozni¢ od podanych w zaleznosci
od sposobu korzystania z
elektronarzedzia.

» Konieczne jest ustalenie srodkow
bezpieczenstwa chronigcych
uzytkownika, dokonane w
oparciu 0 ocene stopnia
narazenia go na niekorzystne
oddziatywanie urzgdzenia
podczas jego faktycznego uzycia
(i uwzgledniajgce wszystkie etapy
procesu roboczego, np. okresy, w
ktorych urzqdzenie jest wytqczone
oraz te, w ktorych urzgdzenie jest
wprawdzie wigczone, ale pracuje
bez obcigzenia).

>

(@
@

Nalezy probowac minimalizowaé obcigzenie
spowodowane  przez  drgania.  Przyktadowe
dziatania majgce na celu zmniejszenie obcigzenia
spowodowanego drganiami:;
- noszenie rekawic  ochronnych
uzytkowania narzedzia,
- ograniczenie czasu pracy,
- stosowanie akcesoriow w dobrym stanie;
- Unikaj stosowanie produktu w temperaturach
ponizej 10 °C.
- Planuj swoje prace tak, aby nie uzywac silnie
wibrujgcych urzqdzen przez kilka dni pod rzqd.

podczas
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Usuwanie odpadow

Utylizacja opakowania

’ /. Opakowanie produktu wykonano z
LD materiatow podlegajgcych
# eap recyklingowi. W zwigzku z tym

materiaty opakowaniowe nalezy oddac do

lokalnego punktu gromadzenia odpaddw zgodnie z

ich oznaczeniem wzglednie usung¢ odpowiednio

do obowigzujgcych przepisow krajowych.

Wskazowki dotyczqce utylizacji artykutow
elektrycznych

Nie  wyrzucaj  elektronarzedzi  wraz
odpadami  domowymi.  Zgodnie  z
europejskq  dyrektywg  2012/19/WE  ws.
urzgdzen elektrycznych i elektronicznych
oraz  zharmonizowanymi  przepisami
krajowymi zuzyte urzqdzenia elektryczne

podlegajqg  segregacji i recyklingowi.
Alternatywny recykling zamiast zwrotu:
Wihasciciel  urzqdzenia  elektrycznego

zamiast je zwraca¢ moze obowigzkowo
uczestniczy¢ w jego recyklingu, zrzekajgc
sie prawa wiasnosci do niego. Zuzyte
urzgdzenie mozna rowniez dostarczy¢
do punktu gromadzenia takich urzgdzen,
dokonujgcych ich  utylizacji  zgodnie
z ustawg o gospodarce cyrkulacyjnej
i zagospodarowaniu  odpadow.  Nie
dotyczy do akcesoriow ani elementow
pomocniczych, niezawierajgcych
sktadnikow elektrycznych.
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Dodatkowe wskazowki dot. usuwania

odpadow

Dmuchawe do lisci nalezy utylizowac zgodnie z
lokalnymi  przepisami, obowigzujgcymi w Twoim
kraju. Elektronarzedzie nalezy oddac tak, aby jego
ponowne uzycie lub wykorzystanie byto mozliwe.
Zuzyte urzgdzenia elektryczne mogg zawierac
szkodliwe substancje. W razie niewtasciwej
obstugi lub uszkodzenia urzgdzenia mogq one
w pozniejszym okresie, np. w ramach utylizacji
urzqdzenia, prowadzi¢ do zagrozenia zdrowia i/lub
zanieczyszczenia wody i gleby.

Gwarancja

Kaufland udziela 3-letniej gwarancji od daty zakupu.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzen powstatych
wskutek nieprzestrzegania instrukcji eksploatadji,
stosowania  niezgodnego  z  przeznaczeniem,
niewtasciwej obstugi, wiasnorecznych napraw lub
niedostatecznej konserwacji i pielegnacji.

Deklaracja zgodnosci WE

C € Dane i normy znajdujqg sie w dotgczonej
deklaracji zgodnosci WE.
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Stimate client, stimata clienta' Volumul livrdrii

V@ felicitdm pentru achizitionarea noului aparat.
Ati ales un produs cu un raport exceptional
calitate/pret, care va va aduce multe satisfactii.

e 1Aspirator de frunze
o 1Sac de colectare (14)
o TInstructiuni de utilizare

Verificati daca toate componentele sunt prezente
si verificati daca aparatul prezintd defectiuni de la
transport. Nu utilizati un dispozitiv deteriorat! Tn
caz de deteriorare, va rugdm s@ contactati o filiald
Kaufland.

Siguranta

inainte de a utiliza aparatul pentru prima datd, cititi cu atentie aceste instructiuni de
utilizare si actionati corespunzdtor. PGstrati acest manual pentru utilizarea ulterioard sau
pentru utilizatorul urmator.

- (Cititi intotdeauna instructiunile de sigurantd inainte de a utiliza pentru prima datd! Nerespectarea
indicatiilor si a instructiunilor de sigurantd poate duce la deteriorarea echipamentului si la pericole
pentru operator si pentru alte persoane.

- Toate persoanele implicate in punerea in functiune, operarea si intretinerea dispozitivului trebuie G fie
calificate corespunzator.
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Interzicerea modificarilor si reconstructiilor
neautorizate

e Este interzisd efectuarea de modificdri ale
dispozitivului sau efectuarea montarea altor
aparate. Astfel de modificari pot duce la
vatamari corporale si defectiuni.

o Reparatiile aparatului pot fi efectuate numai
de persoane instruite si autorizate. Utilizati
intotdeauna piese de schimb originale. Acest
lucru asigura faptul ca@ siguranta dispozitivului
este mentinutd.

Nivele de pericole indicate prin indicatoare

Ininstructiunile de utilizare se folosesc urmatoarele
nivele de pericole pentru a indica situatile de
pericol

Pericol!

Situatia periculoas@ este iminentd si,
dacd masurile nu sunt luate, se produc
vatamari grave sau chiar la deces.

Avertizare!

Situatia periculoas@ poate apdrea si,
dacd masurile nu sunt luate, duce la
vatdmadri grave sau chiar la deces.

Atentie!

Situatia periculoas@ poate sa@ apard si
duce la accidentdri usoare sau minore
in cazulin care nu se respectd masurile.

> B P

MNL_Leafblower_XXXX_Multi_KFL.indb 62

Simbolurile de informare din aceste

instructiuni

Semnele si simbolurile din aceste instructiuni
trebuie 5@ va qjuta sa folositi aceste instructiuni si
aparatul in mod sigur.

E Indicatie

Informatii despre cea mai efectiva si
practicabild utilizare.

> Pasul de actiune
Trebuie sa actionati

v" Rezultatul actiunii
Rezultatul unui sir de pasi.

Simbolul imaginii
KN Numdrul pozitiei, numdrul imaginii
@ Pasul de actionare

Atentie!

Poate s@ apard o situatie eventual periculoasd,
in cazul in care nu se evitd se pot produce saune
materiale.

Structura avertizarilor
Avertizarile sunt dispuse dupd urmd@toarea
structurd:

Cuvant semnal (Nivel de pericol)
Tipul si sursa pericolului !

e Urmdrile in cazul nerespectdrii
» Masuri de prevenire a pericolului
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Utilizarea conform destinatiei

Aspiratorul de frunze este destinat in mod exclusiv
pentru utilizatorul privat in domeniul hobby sau
do-it-yourself pentru urmdtoarele scopuri:

- Inmodul de aspirat pentru aspirarea frunzelor
uscate sau a deseurilor de grading generoasd,
cum ar fi materialele tdiate.

- In modul de suflare pentru a colecta frunze
sau deseuri generale de grddind, cum ar fi
materialele tdiate sau pentru a le elimina din
locuri greu accesibile.

Toate celelalte aplicatii sunt excluse in mod expres si
sunt considerate a fi o utilizare necorespunzatoare.
Producdtorul sau distribuitorul nu Tisi asuma
nicio raspundere pentru vatamdri, pierderi sau
pagube cauzate de utilizarea necorespunzatoare
sau incorectd. Exemple posibile de utilizare
necorespunzdtoare sau incorecte sunt:

- Utilizarea aspiratorului de frunze in alte
scopuri decdt cele pentru care este destinat;

- nerespectarea instructiunilor Si a
avertismentelor de sigurantd, precum si @
instructiunilor de instalare, operare, intretinere
si curdtare cuprinse in acest manual;

- nerespectarea oricdror reglementdri specifice
utilizarii dispozitivului aspirare a frunzelor
si / sau a normelor generale de prevenire a
accidentelor, a normelor de sdndtate sau de
siguranta in muncg;

- Utilizarea de accesorii si piese de schimb care
nu sunt destinate aspiratorului de frunze;

- modificdri la aspiratorul de frunze;

- reparatia aspiratorului de frunze de cdtre
altcineva decdt producdtorul sau specialistul;
utilizarea  industriald,  artizanald  sau
comerciald a aspiratorului;

- Exploatarea sau intretinerea aspiratorului
de cdtre persoane care nu sunt familiarizate
cu utilizarea aspiratorului si / sau nu inteleg
riscurile asociate.
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Indicatii de sigurantd generale pentru

scule electrice

AVERTISMENT Cititi toate
instructiunile de sigurantd, indicatiile,

ilustratiile si specificatiile furnizate impreund

cu aceastd unealtd electricd. Nerespectarea

instructiunilor de mai jos poate provoca socuri

electrice, incendii si / sau vatamari grave.

Pastrati toate indicatiile de siguranta si

instructiunile pentru viitor.

Termenul “scule electrice” folosit in instructiunile

de siguranta se referd la unelte electrice actionate

de la retea (cu cablu de alimentare) sau la scule
electrice actionate cu acumulator (fard cablu de
alimentare)

1) Siguranta la locul de munca

a) Pastrati  cdmpul  dumneavoastrd  de
lucru curat si bine iluminat. Dezordinea si
iluminarea proastd a cdmpului de lucru pot
avea drept urmare accidente.

b) Nu utilizati scule electrice intr-un mediu
exploziv, precum 1in prezenta lichidelor
inflamabile, a gazelor sau a prafurilor.
Sculele electrice produc scantej, care are putea
aprinde praful sau vapori

c) Tineti copiii si persoanele neautorizate

departe, cind utilizati scula electricd. At/

putea pierde controlul asupra aparatului cand
sunteti distras.

Siguranta electrica

Stecherele de retea ale sculelor electrice

trebuie sd se potriveascd prizei. Nu

modificati niciun fel stecherul. Nu folositi
stechere de adaptare pentru scule electrice
legate la pdmant. Stecherele nemodificate

i prizele potrivite diminueazd pericolul unei

electrocutari

b) Evitati contactul corpului cu suprafetele
impamdntate cum ar fi tevile, incdlzirile,
cuptoarele si frigiderele. £xista un risc spoit
de electrocutare daca corpul este impamantat.

2
a

—
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¢) Nu expuneti sculele electrice la plogie sau
umiditate. Dacd pdtrunde apd intr-o sculd
electrica se mareste pericolul unei electrocutari

d) Nu utilizati cablul in alt scop, pentru a
transporta, pentru a agata scula electrica
sau pentru a scoate stecherul de retea din
prizd. Jineti cablul departe de cdldurg, ulej
muchii ascutite si repere mobile. Cabluri de
retea deteriorate sau incdlcite sporesc pericolul
unei electrocutari

e) Folositi in cazul utilizdrii sculei electrice
afard un cablu prelungitor potrivit pentru
aceasta. Utilizarea unui prelungitor care este
potrivit pentru folosirea afard, diminueazd
pericolul unei electrocutari

f) Dacd nu se poate evita folosirea sculelor
electrice intr-un mediu umed, utilizati un
comutator de protectie impotriva curentilor
vagabonzi. Utilizarea unui comutator de
protectie impotriva curentilor vagabonzi reduce
riscul electrocutdrii

3) Siguranta persoanelor

a) Fiti atent, aveti grija ce faceti si fiti prudent
in timpul lucrului cu scule electrice. Nu
utilizati scula electricd dacd sunteti obosit
sau dacd va aflati sub influenta drogurilor,
a alcoolului sau a medicamentelor. O cljpd de
neatentie in timpul utilizérii sculelor electrice
poate provoca rani grave.

b) Purtati un echipament personal de protectie
si intotdeauna ochelari de protectie.
FPurtarea echipamentului de protectie, cum ar fi
masca de protectie impotriva prafuluj pantofii
antiderapanti, casca si o protectie a auzului
reduce riscul accidentdrilor.

¢) Evitati punerea involuntard in functiune.
Asigurati-va cd, scula electricd este opritd
inainte de a o conecta la alimentarea cu
curent si/sau la acumulator. Dacd puneti
degetul pe comutator la transportarea uneltei
electrice sau dacd racordati unealta pornitd la
alimentarea cu curent, acest lucru poate duce
la accidente.
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d) indepdrtati cheia si sculele de ajustare,
inainte de pornirea sculei electrice. Dacd o
cheie sau o sculd de ajustare se infepeneste
la un reper rotativ al sculei electrice se poate
ajunge la accidentdri

e) Evitati o pozitie anormald a corpului.
Asigurati o stabilitate bund si mentineti
tot timpul echilibrul. Acest lucru va agjuta
sa pastrati controlul asupra sculei electrice in
situatii neprevazute.

f) Purtati imbrdcdmintea corespunzdtoare de
lucru. Nu purtati imbrdcdminte largd sau
bijuterii. Mentineti pdrul, imbrdcdmintea
si mdnusile departe de componentele, care
se miscd. /mbracamintea largd, bijuteriile sau
parul lung pot fi cuprinse de componentele care
se misca.
in cazul in care scula electricd este echipatd
cu un dispozitiv de aspirat sau colectat praful,
asigurati-va cd acestea sunt racordate si se
utilizeaza regulamentar. Utilizarea unor astfel
de dispozitive poate reduce pericolele care iau
nastere din formarea prafului

h) Nu fiti prea sigur pe dvs. si nu incdlcati
regulile de sigurantd dupd utilizarea
indelungatd si familiarizarea cu produsul.
manipularea  deldsdtoare poate duce la
accidente in cateva fractiuni de secunda.

~—

9

4) Utilizarea si ingrijirea sculei electrice

a) Nu suprasolicitati scula electricd. Utilizati
scula corectd pentru aplicatia dorita. Scula
corectd lucreazd mai bine si mai sigur in cadrul
intervalului de putere declarat.

b) Nu utilizati scula electricd dacd are un
comutator defect. Fiecare sculd electricq,
care nu poate fi actionatd prin comutator este
periculoasa si trebuie reparatd

¢) Scoateti stecherul din priza si/sau
indepdrtati acumulatorul inginte de a face
ajustdri, de a schimba accesoriile sau de a
curata scula electricd. FPrin aceasta masurd de
Sigurantd se impiedicd pornirea neintentionatd
a sculei electrice.
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d) Nu pastrati sculele electrice nefolosite la
indemdna copiilor. Nu permiteti persoanelor,
care nu sunt obisnuite cu scula electrica
sau care nu au citit aceste indicatii de
sigurantd, sa utilizeze scula electricd. Sculele
electrice sunt periculoasa daca sunt utilizate de
persoane nepricepute.
intretineti scula electricd cu atentie.
Verificati daca toate piesele functioneaza
impecabil si dacd nu sunt blocate, daca
s-au rupt unele piese sau dacd sunt
deteriorate astfel incdt este influentatd
functionalitatea sculei electrice. Piesele
deteriorate  trebuie reparate inainte de
utilizarea aparatului. Multe accidente sunt
provocate de scule electrice intretinute in mod
necorespunzator

f) Tineti uneltele de tdiere ascutite si curate.
Instrumentele de tdiat ingriite cu muchii
ascutite de tdiere se blocheaza mai putin si
mai sunt usor de ghidat.

g) Utilizati scula electricd, reperele si uneltele
etc. conform acestor instructiuni. Luati in
considerare conditiile de lucru sf activitatea care
trebuie efectuata Utilizarea sculelor electrice
pentru alte aplicatii decdt cele prevazute poate
duce la situatii periculoase.

h) Mentineti mdnerele si suprafetele de
prindere uscate, curate si fard ulei si grasime.
Manerele si suprafetele de prindere alunecoase
nu permit operarea i controlul in sigurantd a
sculei electrice in situatii neprevazute

~

e

5) Service

a) Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug nur von
qualifiziertem Fachpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen  reparieren.  Damit
wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Elektrowerkzeugs erhalten bleibt.
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Instructiuni suplimentare de siguranta
pentru aspiratoarele electrice de frunze

Acest dispozitiv nu trebuie utilizat de copii. Copi
trebuie supravegheati, astfel incat sG nu se joace
cu dispozitivul. Curdtarea si intretinerea nu trebuie
efectuate de cdtre copi.

Dispozitivul nu va fi utilizat de persoane cu
capacitdti fizice, senzoriale sau mintale limitate
SQU experient@ Si- cunostinte necorespunzdtoare
SQU persoane care nu cunosc instructiunile.

Instructaj

a) Cititi cu atentie instructiunile. Fiti Familiarizati-
v@ cu comenzile si cu utilizarea corectd a
aparatului.

b) Nu permiteti niciodatd copiilor sau persoanelor
care nu cunosc aceste instructiuni sa foloseascd
masina. Reglementdrile locale pot limita varsta
operatorului.

¢) Retineti cG operatorul sau utilizatorul este
responsabil pentru accidente sau pericole
pentru alte persoane sau pentru proprietatea
dumneavoastrd.

Pregatire

a) Folositi o protectie a auzului si ochelari de
protectie. Purtati-le pe toatd durata de utilizare
a masinii

b) Purtati intotdeauna pantofi rezistenti i
pantaloni lungi cdnd folositi masina. Nu
utilizati masina descult sau cu sandale deschise.
Evitati s@ purtati imbrdcdminte care atdrnd
sau imbrdcaminte cu sireturi care atdrnd sau
cravate.

¢) Nu purtati haine libere sau bijuterii care pot fi
trase in orificiul de aspirare. Pastrati parul lung
departe de gdurile de aspirare.

d) e) Operati masina in pozitia recomandatd i
numai pe o suprafata stabild si pland.

e) Nu utilizati masina pe o suprafatd pavatd sau
pe o suprafatd de pietris in care materialul
ejectat poate provoca vatamadri.
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f) Inainte de utilizare efectuati Tntotdeauna
0 inspectie vizuald pentru a va asigura cd
ustensilele de tdiere, bolturile dispozitivului de
tdiere si alte elemente de fixare sunt asigurate,
€@ carcasa este nedeterioratd Si c@ sunt
prezente dispozitivele de protectie si scuturile.
Inlocuiti componentele uzate sau deteriorate
in seturi pentru a mentine echilibrul. Tnlocuiti
etichetele deteriorate sau care nu pot fi citite

g) Verificati sursa de alimentare i cablul
prelungitor in privinta semnelor de deteriorare
sau imbdtrdnire inainte de utilizare. Dacd un
cablu este deteriorat in timpul utilizarii, cablul
de alimentare trebuie deconectat imediat de
la retea. NU ATINGETI CABLUL CAT TIMP NU
ESTE DECONECTAT DE LA RETEA. Nu utilizati
masina daca cablul este deteriorat sau uzat.

h) Nu folositi niciodatd aparatul cnd oamenii, in
special copiii sau animalele sunt in apropiere.

Utilizare

a) Inainte de a porni masina, asigurati-vd cd
alimentatorul este gol.

b) Tineti fata si corpul departe de orificiul de
umplere.

¢) Nu Idsati mdinile, alte pdrti ale corpului sau
imbracdmintea sa se afle in alimentator, in canalul
de eliminare sau'in apropierea partilor mobile.

d) Aveti grij@ sd nu vd pierdeti echilibrul si
sd ramaneti in sigurantd. Evitati o pozitie
anormald. Cand alimentati materialul, nu stati
niciodatd pe un nivel mai inalt decdt planul
bazei masinii.

e) Nu stationati in zona de evacuare in timpul
functiondrii masinii

f) Atunci cdnd alimentati materialul in masing, fiti
foarte atent s@ nu introduceti bucdti de metal,
pietre, sticle, cutii sau alte obiecte strdine.

g) Opriti imediat sursa de alimentare si asteptati
pdnd cdnd masina s-a oprit dacd mecanismul
de tdiere loveste un obiect strdin sau dacd
aparatul emite sunete anormale sau dacd
vibreaz@. Deconectati aparatul de la retea si
urmati pasii de mai jos inainte de a reporni si de
a folosi aparatul:
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i.  se verificd in privinta deteriordrilor;

i Inlocuiti sau reparati piesele deteriorate;

iii. Verificati dacd existd piese desprinse si
fixati-le.

h) Nu permiteti sa se adune materiale prelucrate
in zona de evacuare, deoarece acest lucru
poate impiedica evacuarea corespunzdtoare si
poate cauza reintroducerea materialului prin
orificiul de umplere.

i) Opriti alimentarea si decuplati aparatul dacd
aparatul este infundat inainte de a indepdrta
eventualele resturi.

j) Nu utilizati niciodatd aparatul cu dispozitive
de protectie defecte sau cu scuturi defecte sau
fara dispozitive de sigurantd, de exemplu sacul
de colectare atasat.

k) Pastrati sursa de energie curatd de resturi i
alte acumuldri pentru a preveni deteriorarea
acesteia sau posibilele incendii.

1) Nu transportati masina in timp ce sursa de
alimentare functioneaza.

m) Opriti masina si scoateti stecherul din prizd.
Asigurati-v@ cd toate piesele in miscare s-au
oprit complet.

- Ori de cGte ori pardsiti masina
nesupravegheatd,

- Inainte de a debloca un canal blocat sau
infundat,

- Inainte de verificareq, curdtarea sau alte
lucrari ale masinii.

n) Nu inclinati masina in timp ce sursa de
alimentare functioneaza.

0) Mergeti, nu alergati.

p) Opriti aparatul inainte de a atasa sau scoate
sacul.

q) Masina trebuie alimentatd de un dispozitiv
de curent rezidual (RCD) cu un curent de
declansare maxim de 30 mA.

r) Evitati utilizarea aparatului  in conditii
meteorologice nefavorabile, in special dacd
exista riscul de fulgerare.
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Mentenanta si depozitare

a) Dacd masina este opritd pentru intretinereq,
inspectia, depozitarea sau inlocuirea accesoriilor,
opriti sursa de alimentare, deconectati aparatul
de la reteaua de alimentare si asigurati-va ca
s-au oprit toate piesele n miscare. Permiteti
masinii sa se raceascd inainte de inspectare,
ajustare etc. Utilizati masina cu grija si
pdstrati-o curatd

b) Depozitati aparatul intr-un loc uscat care nu
este la indemdna copiilor.

¢) Permiteti intotdeauna utilajului sG se rdceascd
inainte de depozitare.

d) Atunci cdnd faceti mentenanta uneltelor
de tdiere, trebuie s@ stiti cd, desi sursa de
alimentare este opritd din cauza functiei
de interblocare a dispozitivului de protectie,
uneltele de tdiere mai pot fi miscate.

e) Tnlocuiti partile uzate sau deteriorate din
motive de sigurantd. Utilizati numai piese de
schimb si accesorii originale.

f) Nuincercati sG ocoliti functia de interblocare a
dispozitivului de protectie.

g) Dacd cablul de alimentare al acestui
echipament este deteriorat, acesta trebuie
inlocuit de catre producdtor, de agentul sdu
de service sau de o persoand calificatd in mod
similar, pentru a evita pericolele

Indicatii de siguranta suplimentare

a) Nu uitati sG va pdstrati intotdeauna echilibrul
pentru a avea intotdeauna o pozitie sigurd in
panta.

b) Atentie! Aveti grijd sd nu atingeti pdrtile in
miscare periculoase nainte ca masina sa fie
deconectatd de la sursa de alimentare si partile
periculoase in miscare s@ se opreascd complet.

¢) Atentie! Asigurati-vd cd nu utilizati niciodatd
aparatul cu dispozitive de sigurantd defecte
sau acoperite sau far@ dispozitive de sigurantad
sau cu un cablu de alimentare deteriorat sau
uzat.
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d) Atentie! Aveti grijd sG nu conectati un cablu
deteriorat sau s@ nu atingeti un cablu
deteriorat inainte de a il deconecta, deoarece
cablurile deteriorate pot provoca contactul cu
componentele aflate sub tensiune.

e) Pdstrati cablurile prelungitoare departe de
componentele mobile si periculoase pentru @
preveni deteriorarea cablurilor, ceea ce poate
provoca contactul cu componentele sub
tensiune.

f) Dacd cablul se deterioreazd sau se incurcd in
timpul utilizdrii, trageti de stecher, niciodatd de
cablul de retea.

Comportamentul in caz de accident

1 Opriti aparatul.

2 In caz de urgentd, deconectati dispozitivul
de la sursa de alimentare: Deconectati cablul
de alimentare de la priza, nu tineti de cablul
propriu-zis.

3 Nureconectati un dispozitiv defect la retea.

Riscuri reziduale

In ciuda utilizdrii conform destinatiei, riscurile
reziduale neobisnuite nu pot fi complet eliminate.
Datoritd constructiei aspiratorului de frunze, pot
sa apard urmatoarele pericole:

- leziuni pulmonare dacd nu se foloseste o
masca adecvata de praf;

- deteriorarea auzului, dacd nu se foloseste o
protectie adecvatad a auzului;

- daune de sandtate rezultate din vibratiile
mdnd-brat dacd dispozitivul este utilizat o
perioadd mai lungd de timp sau dacd nu este
ghidat siintretinut corespunzator.
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Semnificatie simbolurilor

Avertizare!

Pentru a reduce riscul de vatamare,

Purtati o protectie a auzului.
Efectul zgomotului poate cauza
pierderea auzului

Purtati ochelari de protectie

Purtati o masca de protectie impotriva
prafului.

Purtati manusi de protectie.

Pericol datorat socului electric!
Deconectati stecherul de la priza
inainte de a efectua lucrdri de
intretinere si reparatii.

Produsul nu se expune la ploaie.

Opriti-1 si deconectati-linainte de
curdtare sau de intretinere.

Mentineti alte persoane la distanta

Pericol! Scoateti stecherul de retea
din priza dacd e deteriorat sau incdlcit
cablul.

}1
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cititi instructiunile de utilizare originale .

Nu atingeti piesele mobile!

Clasa de protectie Il (izolare dubld)

0] & ¢

Putere acusticd garantatd

=9
o -
Al

inainte de prima punere in functiune

Avertizare!

Pericol de sufocare pentru copii cnd
se joacd cu ambalajele!
Pdstrati  materialul  de
departe de copii

>

ambalare

Indepdrtati toate materialele de ambalare de
pe dispozitiv incinte de prima utilizare

Descrierea pieselor (Fig. IEY)

H Mdner

@ Comutator de pornire/oprire

E Acoperire (Clapd de curdtare)
Surub de fixare pentru acoperire

E Maner suplimentar
Surub de fixare pentru mdnerul suplimentar

@ Tub de aspirat
Surub de fixare pentru tubul de aspirat/

suflat

Tub de suflat
Buton de reglare pentru functia de grebld

Grebld

68
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Role de ghidaj
Carlig

Sac de colectare
Fermoar

Mdner de transport pentru sacul de colectare

Manetd de deblocare
Canal de evacuare/preluarea sacului de

colectare

Cablu de retea
Tasta de reajustare pentru protectia

impotriva suprasolicitdrii
Comutator pentru modul de aspirat/de
suflat

Eliberarea tractiunii
Centurd de transport
Rotita de reglare a turatiei

Montaj (fig. [IEY )

» Deschideti surubul de fixare o , strecken
Sie intindeti tuburile la lungimea dorita Q Si
strangeti surubul de fixare 9 .

v" Tuburile au fost schimbate din pozitia de
transport in pozitia de lucru.

E Indicatie

- Procedati in ordine inversa daca doriti
sa scurtati tuburile pentru transport
sau pentru depozitarea produsului

» Sustineti tubul de suflare 0 si introduceti
orificiul de admisie al sacului de colectare
in canalul de eliminare / suportul sacului de
colectare pdnd cand se fixeazad in pozitie 6

v" Sacul de colectare este fixat acum.

69
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Avertizare!

Pericol de accidentare prin elementele

azvdrlite.

» Folositi aspiratorul de Frunze in
modul aspiratie numai cu sacul de
colectare corect montat.

» Asigurati-va ca sacul de colectare
nu este deteriorate.

E Indicatie

- Procedati in ordine inversa daca doriti
s@ scurtati tuburile pentru transport
sau pentru depozitarea produsului

Fixarea mdnerului suplimentar (Fig. [d)

» Deschideti surubul de fixare al manerului
auxilior @) , IGsati manerul auxiliar sd se
blocheze in pozitia doritd 9 si strdngeti
surubul de fixare @).

El Indicatie
- Manerul auxiliar poate fi blocat in
pozitii diferite. Pentru a schimba
pozitia de prindere, sldbiti surubul de
fixare si schimbati pozitia de prindere.
Strangeti surubul de fixare din nou

v" Manerul auxiliar este acum adaptat aplicatiei
dvs.
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Utilizare

Selectarea modului de lucru (Fig. [d))

» Rotiti comutatorul in modul de lucru dorit pénd
cdnd acesta se opreste ( G pentru aspiratie si
29 suflare) @),

Utilizarea functiei grebla (fig. DY )

» Rotiti comutatorul in modul de lucru dorit
pdnd cdnd acesta se opreste (pentru aspirat si
suflare) o

v" Acele se proiecteazd dincolo de marginea
tubului de aspiratie si formeazd o formd de
grebld.

» Glisati butonul de ajustare pdnd la capdt Q
apoi rotiti-l la 90 ° spre dreapta @) .

v" Acele pentru greblarea sau degajarea frunzelor
sunt acum blocate.

E Indicatie

- Dacd nu mai aveti nevoie de functia
de grebld, procedati in ordine inversa
pentru a muta acele in tubul de
aspirat.

- Aceastd functie de greblare este
potrivitd doar pentru zgdriat Si nu
aveti voie s exercitd o fortd mare.

Pregdtirea prelungitorului

Pentru functionare aveti nevoie de un cablu

prelungitor pentru utilizare in exterior (de exemplu

tip: HO5 RN-F) cu o lungime max. de 50 m si
sectiunea transversald de 2,5 mm? (nu este inclus).

» Asezati cablul prelungitor astfel incdt sa il
trageti in spatele dvs. pe masurd ce lucrati.

» Asezati cablul prelungitor astfel incdt sG nu
devind un pericol nimeni s nu se impiedice de
el.

» \Verificati dacd cablul prelungitor nu este
deteriorat. Nu utilizati niciodatd un cablu
prelungitor deteriorat.
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Transportul aspiratorului de frunze

» Asigurati-va ca carligul curelei de transport este
fixat corectin inelul de transport dintre maner si
manerul suplimentar.

» Tineti mdnerul cu 0 mand si manerul auxiliar cu
cealaltd mdna.

» Atasati cureaua astfel incdt s atdrne pe umdar.
Nu purtati niciodatd centura in diagonald peste
umdr si piept, ci doar pe un umdr, pentru @
putea scoate rapid dispozitivul de pe corp in caz
de pericol.

» Atunci cand utilizati aspiratorul pentru frunze in
modul de suflare siin modul de aspiratie, purtati
intotdeauna cureaua de transport pentru a
putea lucra farG oboseald.

» Reglati lungimea curelei, astfel incat orificiul
de evacuare a aerului sa se afle chiar deasupra
solului.

» Tn modul de aspiratie, rolele de ghidare servesc
pentru a facilita ghidarea tubului de aspiratie
deasupra solului.

Conectarea cablului de alimentare (Fig. (E)

» Asigurati-va cd intrerupdtorul de pornire / oprire
este In pozitia opritG (OFF).

» Formati o bucld cu capdtul cablului de
prelungire.

» Treceti bucla prin deschiderea inferioard i peste
crligul de detensionare.

» Strdngeti incet cureaua impotriva detensiondrii.
Dacd nu trageti bine cablul, cablul se poate slabi
si poate aluneca in timp ce lucrati.

» Introduceti fisa de alimentare a dispozitivului in
priza de alimentare a cablului prelungitor.

» Asigurati-vd cd tensiunea de alimentare /
frecventa indicatd pe pldcuta de identificare
este corespunzqtoare cu tensiunea / frecventa
sursei de alimentare.

» Conectati cablul de alimentare al prelungitorului
la 0 priza corect instalata.
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5/21/19 5:55 PM



Reglarea turatiei (fig. @)

» Pentru a mdri putereq, rotiti selectorul de
turatie la un numar mai mare in sensul acelor
de ceasornic.

» Pentru a reduce putereq, rotiti butonul de
turatie in sens invers acelor de ceasornic la un
numar mai mic.

E Indicatie

- Diminuati puterea mai ales daca
frunzele nu trebuie suflate prea tare.

Pornire si oprire (fig. [l @)

» Pentru a porni aspiratorul de frunze, setati
comutatorul de pornire / oprire in pozitia ON.

» Pentru a opri aspiratorul de frunze, setati
comutatorul de pornire / oprire in pozitia oprit
(OFF).

Utilizarea aspiratorului de frunze in modul
aspiratie

» Folositi aspiratorul in modul aspiratie numai cu
sacul de colectare corect montat.

» Nu aspirati materiale greu / plastic sau
materiale umede.

» Nu aspirati prea multe frunze simultan,
deoarece acest lucru poate bloca tuburile si
dispozitivele de tdiat.

» In caz de blocaj, protectia la suprasarcind va
bloca alimentarea motorului cu curent.

» Eliberati blocajele si resetati protectia la
suprasarcind conform descrierii din capitolul
“InlGturarea blocajelor”.

» Utilizati o grebld pentru a indepdrta frunzele
lipite pe sol inainte de a utiliza aspiratorul de
frunze.

» Tineti aspiratorul in fata dvs. si glisati-l peste
podea cu rolele de ghidare.

A
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Golirea sacului de colectat

Goliti sacul de colectat cdnd acesta este umplut
pdnd la jumdtate. Astfel se pdstreaza puterea de
aspirare si puteti lucra mai eficient.

» Opriti aspiratorul, deconectati-l de la sursa de
alimentare si asteptati pand cand toate pdrtile
s-au oprit complet.

» Deschideti sacul si goliti continutul.

» Nu trebuie sa scoateti sacul pentru acest lucru.

» Apoiinchideti fermoarul complet.

III Observatie

- In functie de nevoile dvs, puteti
scoate si sacul de colectare pentru
golire (consultati pasul urmdtor) si 1l
puteti transporta de mdner la cosul
de gunoi

Demontarea sacului de colectare (fig. (G )

» Pentru a scoate sacul de colectare dupd cum
este necesar, trageti maneta de eliberare spre
maner 0 si trageti sacul de colectare din
canalul de evacuare 9 )

» Apoi scoateti sacul de colectare de pe carligul
de pe tubul de suflare 9 .

inldturarea blocajelor (fig. [ )

Avertizare!

Pericol de ranire datoritd contactului
cu componentele sub tensiune sau in
miscare.

» Opriti aspiratorul si deconectati-I
de la sursa de alimentare pentru a
preveni socul electric sau pornirea
accidentald a motorului.

» Asteptati pdnd cand toate piesele
mobile se opresc complet.

» Purtati mdnusi de protectie.

» Folositi aspiratorul in modul
aspiratie numai cu sacul de
colectare corect montat.

» Utilizati uneltele potrivite (de ex.
Un baston de lemn).

oS>
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» Deschideti capacul prin sldbirea surubului de  Curd
fixare. Verificati suflanta in privinta blocajelor.

Utilizati un bdt de lemn pentru a elibera Avertizare!
blocajele. Pericol de accidentare!

» Verificati tuburile in privinta blocajelor. Scoateti > Purtati echipament personal
usor tubul de aspiratie sau folositi un lemn de pr(;tectiein conformitate cu
pentru a elibera blocdjele din tub. instructiunile de sigurantd, de ex.
» Scoateti sacul de colectare conform descrierii ménusi' otc. '
din capitolul “Demontarea sacului de colectare”. > Decoﬁectoti fisa de alimentare
» Verificati tubul in privinta blocajelor. Utilizati un Tnainte de curdtared siintretinerea
bat de lemn pentru a elibera blocajele din tub. produsului. o '
» Inchideti capacul si strdngeti surubul de fixare. » Lucriirile care nu este descrise
» Atasati din nou sacul.

> Aodeqti . in acest manual de operare se
Apdsati butonul de resetare al protectiei la efectueazd de un atelier de

-

are si mentenantd

sup.rqsor'cind.. R . . specialitate.
> Vgnﬂccm prin ncercare dacd blocarile sunt > Lasati produsul sd se rdceasca
eliminate. inainte de orice curatare sau
Utilizarea aspiratorului de frunze in modul intretinere.
de suflare » Pericol de rdnire datoritd pdrtilor
mobile.
Avertizare! .
Risc de vétdmare prin piesele Atentie!
azvdrlite, directionarea fluxului de In timpul curdtdrii si ntretinerii, inspectati
aer cdtre alte persoane, animale sau produsul in privinta eventualelor deteriordri,
obiecte (cum ar fi ferestrele) poate cum ar fi piese desprinse, uzate sau deteriorate,
cauza vatdmdri corporale si daune. asezarea corect@ a suruburilor sau a altor parti.
» Nu orientati fluxul de aer spre dvs. In special, verificati sacul de colectare. Tnlocuiti
» Nuindreptati niciodatd fluxul de piesele deteriorate.
aer cdtre alte persoane, animale Curdtare
sau obiecte. )

» Nu utilizati agenti de curdtare sau solventi.
Substantele chimice pot ataca suprafata
produsului.

» Nu curd@tati niciodatd produsul sub apa
curgatoare. Curdtati suprafata produsului cu o
carpa umeda sau uscata.

» Curdatati orificiile de ventilatie si alte zone greu
accesibile cu o perie moale sau cu o perie.

» Curdtati cu grijd sacul dupd fiecare utilizare
pentru o bund permeabilitate a aerului si pentru
a asigura performanta aspiratorului de frunze.

» In special, curdtati interiorul din spatele
capacului cu o perie.

» Nu suflati obiecte grele precum
pietre sau ramuri

» Tineti tubul de suflare la aproximativ 10 cm
deasupra solului.

» Mergetiincet, invartind tubul de suflare in
lateral cu miscdri controlate.
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Mentenantd

» Verificati periodic aspiratorul in privinta stdrii
sale. Verificati printre altele si:

- dacd sunt deteriorate intrerupdtoarele,
carcasa  motorului,  suflanta,  capacul,
cureaua de transport si sacul de colectare,

- daca este deteriorat cablul de alimentare i
stecherul de alimentare,

- Fantele de ventilatie sunt libere si curate.

Depozitare

- CurGtati  temeinic inainte de
depozitare.

- Pastrati produsul, complet cu accesorii, intr-
un loc uscat, protejat de praf si inghet, la
indemana copiilor.

- Protejati produsul de lumina directd a soarelui.

produsul

Transport

- Tineti aspiratorul de frunze intotdeauna de
manere.

- Protejati aspiratorul de frunze de socuri sau
vibratii puternice.

- Asigurati aspiratorul de frunze atunci cand 1l
transportati intr-un vehicul.

- Daca este posibil, utilizati ambalajul original
pentru transport.

73
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Date tehnice

Articol Aspirator de frunze

electric 3000W

Numdrul modelului 1207925

Tensiune dimensionatd | 230-240 V~ / 50Hz
Putere dimensionatd 3000 W

Turatie de mers in gol 10000-15500 min"
Putere de aspirare 792 m3/h

Volumul sacului de ca. 451

colectat

Clasa de protectie (=

Tipul de protectie P20

Greutate 43kg

Nivel mdsurat al presiunii | 84,7 dB(A)
acustice Lpa

Nesiguranta Kpa 3dB

Nivel mdsurat al puterii | 97,7 dB(A)
acustice Ly

Nesigurantd Kya 2,37 dB

Nivel garantat al puterii | 102 dB(A)

acustice Ly

Vibratie mdnd-brat la 6,3 m/s?

maner Gy

Nesiguranta K 1,5 m/s?

Informatii referitoare la zgomot si vibratie

Valoarea totald a vibratiilor declarate si valorile
declarate ale emisiei de zgomot au fost mdsurate
in conformitate cu o metodd de testare
standardizatd (EN 50636-2-100) si pot fi utilizate
pentru a compara o unealtd electricd cu o alta
unealtd. Ele pot fi, de asemeneq, folosite pentru o
evaluare preliminara a sarcinii.
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Avertizare!

Daune de sandtate

zgomotului si vibratiilor.

» Purtati o protectie a auzuluiin
timpul lucrului.

» Vibratiile si emisiile de zgomote pot
diferi de valorile indicate in timpul
utilizarii reale a sculei electrice, in
functie de modul in care masina
este folositd.

» Este necesar sa se stabileasca
mdsuri de sigurantd pentru a
proteja operatorul pe baza unei
estimdri a solicitdrii prin vibratii
in timpul conditiilor de utilizare
efective (ludnd in considerare
toate pdrtile ciclului de operare, de
exemplu perioadele in care scula
electrica este opritd si cele in care
aceasta este pornitg, dar ruleazd
fard sarcind).

datorate

Incercati sa minimalizati cGt mai mult impactul
vibratiilor. Masurile exemplare pentru reducerea
solicitdrii prin vibratii sunt:
- purtarea manusilor atunci cand se utilizeaza
scula,
- Limitarea timpului de lucru,
- Utilizarea accesoriilor in stare bung;
- Evitati utilizarea produsului la o temperaturg
mai micd de 10 ° C.
- Planificati-va pasii astfel inct sa@ nu fie
necesar sa utilizati dispozitive puternice de
vibrare timp de cdteva zile.

inldturare

inlaturarea ambalajului

S /. Ambalajul produsului este format
Rr' ED din materiale reciclabile. Aruncati

PAP  materialele de ambalare in
conformitate cu etichetarea lor la punctele de
colectare publice sau in conformitate cu
specificatiile fiecdrei tari
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Indicatii de inldturare a aparatelor electrice

Nu eliminati echipamentele electrice
impreund cu deseurile mengjere. In sensul
prevederilor directivei europene 2012/19/UE
privind deseurile de echipamente electrice
si electronice, cu transpunerea in legislatia
nationald, echipamentele electrice folosite
trebuie colectate separat si predate la un
centru de reciclare ecologica.
Alternativa de reciclare fatd de solicitarea de
restituire: alternativ fatd de optiunea de restituire,
proprietarul echipamentului electric are obligatia
de a oferi asistenta necesard la reciclarea conform
normelor aplicabile in asociere cu renuntarea la
dreptul de proprietate. In acest scop, echipamentul
vechi poate fi predat la un centru de colectare
care asigurd eliminarea in sensul prevederilor
nationale n domeniul economiei circulare i in
baza legii privind gospoddrirea deseurilor. Nu
sunt vizate accesoriile anexate la echipamentele
vechi si echipamentele auxiliare fard componente
electronice.

Instructiuni suplimentare cu privire la
eliminarea deseurilor

Restituiti echipamentul electric vechi astfel incdt sa
nu fie afectatd posibilitatea utilizarii ulterioare sau
a recicldrii acestuia. Echipamentele electrice vechi
pot contine substante toxice. In caz de gestionare
incorectd sau la deteriorarea echipamentului,
acestea pot conduce, in asociere cu reciclarea
ulterioard a echipamentului, la afectarea sandtatii
sau la contamindri ale apelor si solurilor.

74
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Garantie

Kaufland va acordd o garantie de 3 ani de la data
cumpdrarii.

Sunt exceptate de la garantie defectiunile produse
ca urmare a nerespectdrii instructiunilor de
utilizare, a folosirii abuzive, a manevrdrii incorecte,
a efectudrii lucrdrilor de reparatii pe cont propriu
squ a intretinerii si a ingrijirii insuficiente.

Declaratie de conformitate CE

c € Informatji si norme sunt disponibile in
declaratia de conformitate CE anexatd.
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Obsah
Obsah dodavky 76
Bezpecnost 76
Pred prvym uvedenim do prevadzky 83
Obsluha 85
Cistenie a Udrzba 87
Skladovanie 87
Preprava 88
Technické udaje 88
Likvidacia odpadu 89
Zaruka 89
ES-Prehldsenie o zhode 89
Vazena zakaznicka, vazeny zdkaznik! Obsah doddvky
Blahozelame vam k zakdpeniu nového zariadenia. « Tvysavac fistia
Rozhodli ste sa pre produkt s vynikajicim « 1zbernj vak (14)
pomerom medzi cenou @ vykonom, a ktory vam e 1navod na obsluhu

poskytne vela radosti .
Skontrolujte, Ci su vsetky sGcasti k dispozicii, a
skontrolujte, Ci pristroj nebol poSkodeny pri
preprave.  NepouZzivajte  poskodeny  pristroj!
V' pripade poskodenia kontaktujte pobocku
spolocnosti Kaufland

Bezpecnost

Pred prvym pouzitim pristroja si pozorne precitajte tento ndvod na obsluhu a postupuijte
podla neho. Tento navod uchovavajte pre neskorsie pouzitie alebo ndsledného viastnika.
- Pred prvym pouzitim si vzdy dokladne precitajte bezpecnostné pokyny! Nedodrzanie navodu
na obsluhu a bezpecnostnych pokynov mdze mat za ndsledok poskodenie zariadenia a vznik
nebezpecenstva pre obsluhu a iné osoby.

- Vetky osoby, ktoré sa podielaju na uvedeni zariadenia do prevadzky, na obsluhe a ddrzbe zariadeniq,
musia byt zodpovedajico kvalifikované.
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GO

Zakaz neoprdvnenych zmien a Gprav

e Je zakdzané vykondvat zmeny na zariadeni
alebo z neho vyrobit akékolvek dodatocné
zariadenie.  Takéto zmeny mézu mat za
nasledok zranenie o0sob a poruchu.

o Opravy pristroja smd vykondvat len na to
poverené a zaskolené osoby. Vzidy pouzivajte
originaine ndhradné diely. Tym sa zaisti, Ze
bezpecnost pristroja zostane zachovanad.

Urovne nebezpecenstva podla vystrah

V tomto ndvode sa pouZivaju nasledujice drovne
nebezpecenstva na oznacenie potencidlnych rizik.

Nebezpecenstvo!
Nebezpecna situdcia je bezprostredne

pred vami a v pripade, Ze nie sU prijaté
opatrenia, vedie k vaznemu zraneniu
alebo dokonca smrti.

Varovanie!
Mdze vzniknit nebezpecna situdcia a

v pripade, Ze nie sU prijaté opatreniq,
moze viest k vaznemu zraneniu alebo
dokonca smrti.

77
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Informacné symboly tejto prirucky

Znacky a symboly uvedené v tomto ndvode vam
majd pomoct, aby ste bezpeCne pouzivali tento
ndvod a zariadenie.

E Upozornenie

Informdcie o najefektivnejSom alebo
najpraktickejSom vyuZiti.

> Akény krok
Vyzve vas k akcii.

v Vysledok akcie
Vysledok postupnosti akénych krokov

Oznacenie obrazka
[N Cisla poloziek, ¢isla obrdzkov
@ Obsluiny krok

Pozor!
Mdze sa vyskytndt nebezpecna

situdcia, a ak sa neprijmd opatrenia,
moze sposobit lahké alebo nepatrné
zranenia .

Pozor!

Modze dojst k potencidlne Skodiacej situdcii a
ak sa jej nevyhnete, moZe to mat za ndsledok
poskodenie majetku.

Struktira upozorneni
Upozornenia s0 zostavené podia nasledujicej
Struktary:

Varovné hldsenie (iroven
A nebezpecenstva)
Druh a zdroj nebezpecenstval
o Nasledujte pri nereSpektovani

pokynov
» Opatrenia na zamedzenie
nebezpecenstva

5/21/19 5:55 PM



Ucel pouiitia

Viysavac listia je vhodny len pre stkromnych
uzZivatelov v oblasti konickov a majstrovania pre
nasledovné ucely:

-V reZime vysavania pre odsdavanie suchych
listov alebo bezného zahradného odpadu, ako
sU napr. odstrizky.

- V rezime flkania na zber listia alebo
véeobecného zdhradného odpadu, ako s
napriklad odstrizky, alebo na ich odstranenie
z tazko dostupnych miest.

VSetky ostatné aplikacie st vyslovne vylicené a
povazujl sa za nespravne pouZitie.

Viyrobca alebo  predajca  nepreberd  Ziadnu
zodpovednost za zraneniq, straty alebo Skody
sposobené  nevhodnym  alebo  nespravnym
pouzitim. Mozné priklady nevhodného alebo
nespravneho pouZitia su:

- pouzitie vysavaca listia na iné cely, neZz na
ktoré je urcene;

- nedodrZanie bezpecnostnych pokynov @
vystrah, ako aj pokynov na instaldciu, obsluhuy,
Udrzbu a Ccistenie obsiahnutych v tomto
navode;

- nereSpektovanie vsetkych predpisov, ktoré
sa tykaju pouzitia vysavaca listia a / alebo
véeobecne platnych predpisov o0 prevencii
Urazov, bezpecnosti a ochrane zdravia pri
praci;

- pouzitie prisluSenstva a ndhradnych dieloy,
ktoré nie su urcené pre vysavac listia;

- zmeny na vysavadi listic;

- oprava vysavaca listia niekym inym ako
vyrobcom alebo odbornikom;  komercng,
remeselné  alebo  priemyselné  pouZitie
vysavaca listig;

- Obsluha alebo drzba vysavaca listia osobami,
ktoré nie su obozndmené s pouZivanim
vysavaca listia a / alebo nechdpu suvisiace
rizika.
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VSeobecné bezpecnostné pokyny pre

elektrické zariadenia

VAROVANIE Preditajte si vSetky
bezpecnostné  pokyny,  ndvody,

ilustracie a technické idaje dodané s tymto

ndaradim. Zanedbanie dodrZiavania nasledujicich

instrukcii  mozZe  sposobit zdasah  elektrickym

pradom, pozZiar a/alebo tazké poranenia.

Uschovajte vsetky bezpecnostné pokyny a

instrukcie pre budiice vyuZitie.

Pojem  elektrické  ndradie”  pouzity v

bezpecnostnych pokynoch — sa vztahuje na

elektrické ndradia napdjané zo siete (so sietovym
kablom) alebo na elektrické ndradia pohdriané
akumulGtorom (bez sietového kdbla).

1) Bezpecnost pracovného miesta

a) Vase pracovné miesto udrZiavajte v Cistote
a dobre osvetlené. Neporiadok alebo
neosvetlené pracovné miesto moze Viest k
drazom.

b) S elektrickm ndstrojom nepracujte v
prostredi s nebezpecenstvom vybuchu, v
ktorom sa nachddzaji horlavé tekutiny,
plyny alebo prach. Neporiadok alebo
neosvetlené pracovné miesto moze Viest k
drazom.

c) Deti a iné osoby drite pocas pouZivania
elektrického ndstroja mimo jeho dosahu.
Pri- nakloneni méZete stratit kontrolu nad
elektrickym nastrojom.

2) Elektrickd bezpecnost

a) Pripojnda zdstrcka elektrického ndstroja sa
musi zhodovat so zdsuvkou. Zdstrcka sa
nesmie v Ziadnom pripade menit. Spolu s
bezpecnostnym uzemnenim elektrického
ndstroja nepouZivajte Ziadnu zdstrcku s
adaptérom. Nezmenend zastrcka a vyhovujice
zasuvky zmensujd riziko zasahu elektrickym
pradom.
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b) Zabraite telesnému kontaktu s uzemnenymi
povrchmi ako trubky, kirenie, spordky a
chladnicky. Existuje zvysené riziko zdsahu
elektrickym pradom, ked'je vase telo uzemnené

¢) Elektrické nastroje drzte mimo dosahu
dazda alebo vlhkosti. Preniknutie vody do
elektrického ndstroja zvysuje riziko zdsahu
elektrickym pradom.

d) Kabel nepouzivajte na iné dcely, ako
je nosenie elektrického naradia alebo
vytahovanie zdstrcky zo zasuvky za kabel.
Napdjaci kabel uchovavajte mimo dosahu
tepla, oleja, ostrych hran alebo pohyblivych
Casti. Poskodené alebo zamotané kdble zvysuju
riziko zasahu elektrickym pradom.

e) Ked s elektrickym nastrojom pracujete
vonku, pouzivajte len také prediZovacie
kable, ktoré si vhodné tiez pre vonkajsie
prostredie. FPouZitie predizovacieho kabla
urceného pre vonkajsie prostredie znizufe riziko
zasahu elektrickym pradom.

f) Ked saneda zabranit prevadzke elektrického
pristroja vo vlhkom prostredi, pouzite
pradovy chrani€. Pouzitie pradového chranica
Znizuje riziko zasahu elektrickym pradom.

3) Ochrana osob

a) Budte pozorny, dbajte na to, o robite, a
pracu s elektrickym ndstrojom robte
rozumne. Elektricky ndstroj nepouzivajte,
ked ste unaveny alebo ste pod vplyvom drog,
alkoholu alebo liekov. Moment nepozornosti
pri pouzivani elektrického ndradia moze viest k
vaznym poraneniam.

b) Noste osobnii ochranné pomodcky a vidy
noste ochranné okuliare. Nosenie osobnych
ochrannych pomaocok, ako maska proti prachu,
protismykova bezpecnostnd obuv, ochrannd
prilba alebo ochrana sluchu, vzdy podla druhu
a pouZitia elektrického ndradia, znizuje riziko
poranenia.
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¢) Zabraite nedimyselnému spusteniu.
Presvedcte sa, Ze je elektricky nastroj
vypnuty predtym, nez ho pripojite na siet a/
alebo akumuldtor, upnete alebo ponesiete.
Ked' mate pri noseni elektrického ndstroja prst
na vypinaci alebo elektricky ndstroj pripdjate
na elektricka siet zapnuty, méze to viest k
nehodam.

d) Predtym, nez zapnete -elektricky ndstroj,
odstrainte nastavovacie ndstroje alebo
klac na skrutky. Ndstroj alebo klic, ktory sa
nachadza v otocnej casti elektrického ndstroja,
moze sposobit poranenia.

e) Vyvarujte sa neprirodzenému drzaniu tela.
Dbajte na zaistené stdtie a vidy udrzujte
rovnovdhu. 7ym mozete lepsie kontrolovat
elektrické naradie v neocakavanych situaciach.

f) Noste vhodné oblecenie. Nenoste dlhé
oblecenie alebo ozdoby. Vlasy a oblecenie
drzte mimo dosahu pohyblivych casti. \o/hé
oblecenie ozdoby alebo dlhé viasy sa mézu
zachytit pohyblivymi castami

g) Ak je mozné namontovat zariadenia na
odsdavanie a zachytdvanie prachu, musia
byt tieto zariadenia sprdvne zapojené a
pouzivané. PouZitim odsavania prachu méZete
zmensit nebezpecenstvd, ktoré spésobuje prach.

h) Neodvazujte sa do faloSného nebezpecenstva
a nezanedbavajte bezpecnostné pravidla pre
elektrické naradie, aj ked' ste obozndmeni s
ndradim po viacerych pouzitiach. Negpatrné
Jednanie méZe viest k vaznym poraneniam v
Zlomkoch sekundy.

4) Pouzivanie a manipuldcia s elektrickym
naradim.

a) Elektricky nastroj nepretazujte. Na vasu
prdcu pouZivajte elektricky ndstroj, ktory je
na to ureny. S vhodnym elektrickym ndradim
pracujete lepsie a istejsie v uvedenej oblasti
vykonu.
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b) Nepouzivajte ziadny elektricky ndstroj,
ktorého vypinac je pokazeny. Flektrické
ndradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo vypnut,
Je nebezpecné a musi sa nechat opravit.

¢) Predtym, nez vykondte nastavenia
zariadenia, vymenite diely pouzivaného
ndradia alebo odlozZite elektrické naradie,
vytiahnite zastrcku zo zasuvky a/alebo
odstraite vyberatelny akumuldtor. 7oto
bezpecnostné opatrenie zabrani neumyselnému
spusteniu elektrického ndstroja.

d) Nepouzivany elektricky ndstroj uchovavajte
mimo dosahu deti. Elektrické naradie
nenechdvajte pouzivat osobdam, ktoré s
nim neboli dostatocne obozndmené alebo
tieto pokyny necitali. £lektrické ndradia su
nebezpecné ked'ich pouZivaju neskasené osoby.

e) Svedomito sa starajte o elektrické naradie
a nastavec. Skontrolujte, Ci pohyblivé casti
funguji bezchybne a nezasekavaja sa, Ci casti
nie sii zlomené alebo podobne poskodené, ci
€innost elektrického elektrického ndradia
nie je obmedzend. PoSkodené casti dajte
pred pouzitim elektrického ndstroja opravit.
Mnohé nehody maja svoju pricinu v zlej ddrzbe
elektrickych naradi.

f) Rezné ndstroje udrziavajte ostré a cisté.
Dékladne udrZiavané rezné ndstroje s ostrymi
reznymi hranami sa zasekdavajd menej a lahsie
sa zavadzaju.

g) Pouzivajte elektricky ndstroj, prislusenstvo,
nastavec atd. podla tychto pokynov. Vezmite
pritom do dvahy pracovné podmienky a
vykondvané Cinnosti. PouZivanie elektrickych
ndradi pre iné neZ urcené ucely pouZitia moze
viest k nebezpecnym situaciam.

h) Rukovite a plochy rukoviti udrziavajte
suché, Cisté a bez oleja a mastnot. Kizké
rukovdte a plochy rukovdti - neumozriuju
bezpecnu prevadzku a kontrolu elektrického
ndradia v neoCakavanych situacidch.
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5) Servis

a) Elektricky ndstroj dajte opravit len
kvalifikovanému odbornému persondlu a len
s origindlnymi ndahradnymi saciastkami. 7ym
sa zaist Ze bezpecnost elektrického ndradia
zostane zachovand.

Dodatocné bezpecnostné pokyny pre
elektricky vysavac listia s funkciou
ventilatora

Toto zariadenie nesmd pouzivat deti. Deti musia
byt pod dohladom, aby sa nehrali so spotrebicom.
Cistenie a Gdrzbu nesmd vykonavat deti.

Pristroj nesmd pouzivat osoby s obmedzenymi
fyzickymi,  zmyslovymi  alebo  duSevnymi
schopnostami alebo nedostatocnymi sksenostami
a znalostami alebo osoby, ktoré nie st obozndmené
§ pokynmi.

Poucenie

a) Pozorne si precitajte navod. Obozndmte sa s
oviadacimi prvkami @ spravnym pouZivanim
zariadenia.

b) Nikdy nedovolte detom alebo osobdm, ktoré nie
st obozndmené s tymito pokynmi, aby pouZzivali
zariadenie. Miestne predpisy moze obmedzit vek
operatora.

¢) Nezabudnite, Ze prevadzkovatel alebo pouZivatel
je zodpovedny za nehody alebo nebezpecenstvo
pre iné osoby alebo ich majetok.

Priprava

a) PouZivajte ochranu sluchu a ochranné okuliare.
Pouzivajte ich pocas celej doby pouzitia
zariadenia.

b) Pri obsluhe zariadenia vZdy pouZivajte pevnd
obuv a dihé nohavice. NepouZivajte zariadenie
naboso alebo s nezakrytymi  sandalmi.
Vyhnite sa volnému obleceniu alebo odevu so
zavesenymi Snarkami alebo kravatami.

¢) Nenoste volné zavesné oblecenie alebo Sperky,
ktoré by mohli byt vtichnuté do sacieho otvoru.
Dihé vlasy majte mimo dosahu sacich otvorov.
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d) Zariadenie prevadzkujte v odpordcanej polohe
alen na pevnom, rovnom povrchu.

e) Neprevadzkujte zariadenie na vydlaZzdenom
povrchu alebo na Strkovom povrchy, kde by
vystreleny material mohol spdsobit zranenie.

f) Pred pouzitim vZdy vykonajte vizudinu kontrolu,
aby ste sa uistili, Ze drvic, skrutky drvica a iné
upevnovacie prvky sa zaistené, Ze teleso nie
je poskodené a Ze sU k dispozicii ochranné
zariadenia a kryty. Opotrebované alebo
poskodené scasti vymerite, aby ste udrzali
rovnovahu. Poskodené alebo necitatelné Stitky
vymerite.

g) Pred pouzitim skontrolujte napdjaci kabel a
prediZovaci kdbel, ¢i nie s poSkodené alebo
¢i nestarnd. Ak je kdabel pocas pouZivania
poskodeny, musi sa sietovy kabel okamzite
odpojit od siete.  NEDOTYKAITE SA KABLA,
KTORY NIE JE ODPOJENY OD SIETE.
NepouZivajte zariadenie, ak je kabel poskodeny
alebo opotrebovany.

h) Nikdy neprevadzkujte zariadenie, ked si v
blizkosti osoby, najma deti alebo zvierata.

Prevadzka

a) Pred spustenim zariadenia sa uistite, Ze je
privod prazdny.

b) UdrZujte svoju tvar a telo mimo dosahu
plniaceho otvoru.

¢) Nedovolte, aby sa ruky, iné asti tela alebo odev
dostali do privodu, odpadového kandla alebo
do blizkosti pohyblivych Casti.

d) Davajte pozor, aby ste nestratili rovnovahu a
stojte bezpecne. Vyvarujte sa neprirodzenému
drzaniu tela. Pri podavani materialu nikdy
nestojte na vyssej Urovni, nez je rovina zakladne
zariadenia.

e) Pocas prevadzky zariadenia nestojte v oblasti
vyletovania odpadu.

f) Pri podavani materidlu do zariadenia budte
velmi opatrni, aby ste nezavadzali kusky kovu,
kamene, flaSe, plechovky alebo iné cudzie
predmety.
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g) OkamZite vypnite zdroj napdjania a pockajte,
kym  zariadenie  nedobehne, ak  rezny
mechanizmus narazi na cudzi predmet alebo
ak zariadenie zacne vyddavat neobvyklé zvuky
alebo vibracie. Pred opdtovnym spustenim
a obsluhou zariadenia odpojte zariadenie od
siete a vykonaijte nasledujace kroky:

i. preverte Skody;
ii. poSkodené diely vymefte alebo opravte;
iii. skontrolujte volné Casti a pevne dotiahnite.

h) Nedovolte, aby sa spracovany materidl
akumuloval v zone odpadu, pretoze to mdze
zabranit spravnemu vytlaceniu a moze spdsobit
opdtovné zavedenie materidlu cez plniaci otvor.

i) Vypnite napdjanie a odpojte zariadenie od siete,
ak sa zariadenie upchd pred odstranenim necistot.

j) Nikdy neprevadzkujte zariadenie s chybnymi
ochrannymi  zariadeniami alebo Stitom alebo
bez bezpecnostnych zariadeni, ako je napriklad
pripojeny zberny vak.

k) UdrZujte zdroj energie bez necistét a inych
nanosov, aby ste predisli jeho poskodeniu alebo
mMOoZNnému poziaru.

1) Neprevdzcjte zariadenie, ked je napdjané
zdrojom energie.

m)Zastavte zariadenie a vytiahnite zdstrcku zo
zGsuvky. Skontrolujte, ¢i st vietky pohyblivé
casti Uplne zastavené

- kedykolvek nechdte zariadenie bez dozory,

- pred odstranenim blokovania alebo
upchatych kandloy,

- pred kontrolou, Cistenim alebo inou pracou
na zariaden.

n) Nevyklapajte zariadenie, ked je napdjané
zdrojom energie.

0) Pohybuijte sa krokom, nebezte.

p) Pred pripevnenim alebo odobratim vaku
vypnite zariadenie.

q) Zariadenie by malo byt napdjané pridovym
chranicom (RCD) s maximalnym vypinacim
pradom 30 mA.

r) NepouZivajte zariadenie v nepriaznivych
poveternostnych podmienkach, najmé ak hrozi
nebezpecenstvo Uderu blesku.
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Udrzba a skladovanie

a) Ak je zariadenie zastavené kvoli Gdrzbe, kontrole,
skladovaniu  alebo  vymene  prislusenstva,
vypnite napdjanie, odpojte zariadenie od
siete a uistite sqa, Ze su vietky pohyblivé casti
zastavené. Pred kontrolou, nastavenim atd.
nechajte  zariadenie  vychladnat.  Udrzbu
zariadenia vykondvajte opatrne a udrZujte ho
v Cistote.

b) Zariadenie skladujte na suchom mieste mimo
dosahu det.

¢) Pred uskladnenim zariadenie nechajte vzdy
vychladnat.

d) Pri Gdrzbe drvica si uvedomte, Ze aj ked je zdroj
energie vypnuty v dosledku funkcie blokovania
ochranného zariadenia, drvi¢ sa moze stale
pohybovat.

e) Opotrebované alebo poskodené diely z
bezpecCnostnych dévodov vymente. PouZivajte
iba originalne nahradné diely a prislusenstvo.

f) Nikdy sa nepokdsajte obist funkciu blokovania
bezpecnostného zariadenia.

g) Ked sa sietovy kabel tohto spotrebica
poskodi, musi sa nahradit vyrobcom alebo
jeho  zdakaznickym servisom alebo podobne
kvalifikovanou osobou, aby sa  zabranilo
nebezpecenstvu.

Dalsie bezpeénostné pokyny

a) Nikdy nezabudnite udrZiavat rovnovdhu, aby
ste mali na svahoch vzdy bezpecny postoj.

b) Varovanie! Dbajte na to, aby ste sa nedotki
Ziadnych nebezpecnych pohyblivych  Casti
predtym, neZ sa zariadenie odpoji od zdroja
napdjania a predtym, nez sa zastavia pohyblivé
nebezpecné Casti.

¢) Varovanie! Dbajte na to, aby ste zariadenie
nikdy neprevadzkovali s chybnymi ochrannymi
zariadeniami  alebo  krytmi  alebo  bez
ochrannych zariadeni alebo s poskodenym
alebo opotrebovanym kablom.
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d) Varovanie! Dbajte na to, aby ste nezapdjali
poskodeny kabel ani sa nedotykali poskodeného
kabla pred jeho odpojenim do napdjania,
pretoze poskodené kable mozu sposobit kontakt
s castami pod napdtim

e) Predlzovacie kdble udrZiavajte mimo dosahu
nebezpecnych pohyblivych casti, aby ste predisli
poskodeniu kablov, ktoré by mohli spdsobit
kontakt s castami pod napétim.

f) Ak sa kabel pocas pouzivania poskodi alebo
namotdva, vzdy tahajte za zdstrcku, nikdy nie
za kabel, ak chcete zariadenie odpojit od siete.

Postup v pripade nehody

1 Vypnite pristroj.

2 V pripade nadze odpojte zariadenie od zdroja
napdjania: Sietovy kabel tahajte za zastrcku z
elektrickej zasuvky, nie za samotny kabel.

3 Chybné zariadenie nepripgjajte opGtovne k
elektrickej sieti.

Zvyskové rizika

Napriek pouZzitiu podia Gcelu nie je mozné Uplne

vylacit ocividné zvyskove rizika.

Vzhladom na typ vysavaca listia sa m6zu vyskytnat

tieto rizika:

- poskodenie plic, ak sa nepouziva vhodnd
ochrann@ maska proti prachu;

- PoSkodenie sluchu, ak sa nenosi vhodna
ochranu sluchu.

- PoSkodenie zdraviq, ktoré vyplyva z vibracii rak
a pazi, ak sa pristroj pouziva diha dobu alebo
nie je spravne vedeny a nema riadnu Udrzbu.
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Vyznam symbolov

Varovanie!
0

Aby ste znizili riziko zranenia, precitajte
si pdvodny navod na obsluhu.

Noste ochranu sluchu.
Pdésobenie hluku méZe spdsobit stratu
sluchu.

PouZivajte ochranné okuliare

Noste ochrannd masku proti prachu .

Noste vhodné ochranné rukavice .

Nebezpecenstvo zasahu elektrickym
pradom! Pred kazdym Cistenim a
opravou vytiahnite elektrickl zastrcku
0 zasuvky.

Nevystavujte dazdu

Q0@

Pred Cistenim alebo adrzbou pristroj
vypnite a vytiahnite zastrcku.

Ostatné osoby udrzujte mimo dosahu.

Nebezpecenstvo! Ak je kabel
poskodeny alebo namotany, odpojte
sietov zastrcku .

P>/ 5 B> Lk

[e°)
N
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Nedotykajte sa ziadnych pohyblivych
casti!

Trieda ochrany Il (dvojitd izoldcia)

0] & ¢

Garantovany akusticky vykon

=9
o -
Al

Pred prvym uvedenim do prevadzky

Varovanie!

Erstickungsgefahr fUr Kinder beim
Nebezpecenstvo udusenia deti pri
hrani s obalovym materidlom!
Obalovy material bezpodmienetne
uchovavajte mimo dosahu deti.

>

Pred prvym pouzitim odstrante zo zariadenia
vietky baliace materidly .

Popis dielov (obr.[Y))

H Vypina¢

@ Ein-/Ausschalter

E Kryt (Cistiaca klapka)

Upeviovacia skrutka na kryt

E Pridavna rukovét

Upevnovacia skrutka pre pridavnd rukovat

@ Sacia trubica
Upeviovacia skrutka pre saciu / fakaciu

trubicu

Fukacia trubica
Reguldtor pre funkciu hrabli
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Hrable

Vodiace kolieska

Hak

Zberny vak

Zips

Rukovit pre zberny vak

Blokovacia paka

Odpadovy kandl/zachytenie zberného

vaku e

Sietovy kabel
Tlacidlo Reset na ochranu proti pretazeniu

Prepina¢ pre rezim vysavania / vyfukovania

Odlahéenie od tahu
Popruh
Regulator otacok

Montaz (obr. X))

» Uvolnite upeviovaciu skrutku o , roztiahnite
trubicu na pozadovan( dizku 9 a dotiahnite
upeviovaciu skrutku 9 .

v" Trubice sa zmenili z prepravnej polohy do
pracovnej polohy.

E Upozornenie

- Ak chcete skrdtit trubicu na prepravu
alebo na skladovanie  vyrobku,
postupujte v opacnom poradi.

» Zaveste na fukaciu trubicu 0 a zastrcte
nasdvaci otvor zberného vaku do odpadového
kandla/upnutia  zberného vaku, az kym
nezapadne na svoje miesto o

v" Zberny vak je pripevneny.
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Varovanie!

» Nebezpecenstvo
lietajacimi Castami

»  VysavaC listia  pouZivajte v
rezime vysavania len s riadne
namontovanym zbernym vakom.

» Dadvajte pozor na to, aby sietova
z@strcka nebola poskodena. .

E Upozornenie

- Ak chcete skratit rarku na prepravu
alebo  na  skladovanie  vyrobkuy,
postupujte v opacnom poradi.

poranenia

Nastavenie pridavnej rukovdte (obr. [[d])

» Uvolnite upeviovaciu  skrutku  pridavnej
rukovdte o , nechajte, aby sa pridavnd
rukov@t zaistila 9 v pozadovanej polohe a
upevnovaciu skrutku znova dotiahnite 9 .

E Upozornenie

- Pomocna rukovdt moze byt zaistend
v roznych polohach. Ak chcete
zmenit polohu uchopenia, uvolnite
upeviovaciu  skrutku @ zmente
polohu uchopenia. Opdt utiahnite
upeviovaciu skrutku .

v" Pomocnd rukovdt je teraz prispdsobend pre
pouzitie.
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Obsluha

Volba pracovného rezimu (obr. [ )

» Prepinac otocte do pozadovaného pracovného
rezimu az na doraz ( G pre vysavanie a %)

fakanie) ).
PouZitie funkcie hrabli (obr.[[1Y )

» Prepinac otocte do pozadovaného pracovného
rezimu az na doraz (pre vysavanie a fakanie)

v" Ihly teraz vycnievajd pomocou sily pruziny cez
okraj sacej trubice a vytvaraja tvar hrabli.

» Posurite reguldtor az na doraz Q a otocte ho
090 ° doprava @) .

v |hly na hrabanie alebo uvolfiovanie listov sG
teraz aretované .

E Upozornenie

- Ak uz nepotrebujete funkciu hrabli,
postupujte v opacnom poradi, aby ste
ihly presunuli do sacej trubice

- Tato funkcia hrabli je vhodnd len na
Skrabanie a pritom nevyvolava ziadnu
velka silu .

Priprava prediZovacieho kabla
Na prevadzku potrebujete predizovaci kabel pre

vonkajSie pouZitie (napr. typ: HO5 RN-F) s max.

dizkou 50 m a prierezom 2,5 mm? (nie je sicastou

dodavky).

» UloZte predlzovaci kabel tak, aby ste ho pri praci
netahali za sebou .

» PredlZovaci kabel polozte tak, aby ofho nikto
nezakopol a ni¢ nanho nespadlo

» Skontrolujte, ¢i nie je predlzovaci kabel
poskodeny. V Ziadnom pripade nepouzivajte
poskodeny predIZovaci kabel

Upnutie vysdvaca listia

» Uistite sq, Ze hak nosného popruhu je spravne
zaveseny do nosného krazku medzi rukovatou a
pridavnou rukovdtou.

85
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» Pevne drZte jednou rukou rukovat a druhou
rukou pomocnu rukovét.

» PriloZte popruh tak, aby visel na ramene. Nikdy
nenoste popruh diagondlne cez rameno a
hrudnik, ale len na jednom ramene, takto
mozete pristroj v nebezpelenstve rychlo
odstranit z tela.

» Pri pouZiti vysavaca listia v rezime vyfukovania
a v reZime vysavania noste vzdy nosny popruh,
aby ste sa pri praci neunavili.

» Nastavte dizku popruhu tak, aby sa otvor
vystupu vzduchu mohol pohybovat tesne nad
zemou.

» V rezime vysdvania slizia vodiace kolieska na
ulah&enie pohybu nasdvacej trubice nad zemou

Pripojenie napdjacieho kabla (obr. )

» Skontrolujte, Ci je vypinac¢ v polohe vypnuty
(OFF).

» S koncom predizovacieho kabla vytvorte slucku.

» Presunte slucku cez spodny otvor a cez hacik
odlahcenia tahu.

» Pomaly zatiahnite slucku proti odlahceniu tahu.
Pomaly zatiahnite slucku proti odlahceniu tahu.
Ak kabel netahdte s napdtim, moze sa pri praci
uvolnit a vykiznut.

» Zasunte sietov( zastrcku pristroja do sietovej
zasuvky predizovacieho kabla.

» Uistite sa, ze sietové napdtie / frekvencia
uvedené na typovom stitku suhlasia s nap@tim /
frekvenciou zdroja napdjania.

» Zastrcte elektricka zastrcku  prediZovacieho
kabla do zdsuvky nainstalovanej podia
predpisov

Nastavenie poctu otacok (obr. @)

» Ak chcete zvysit vykon, otoCte reguldtorom
rychlosti na vdcSie Cislo v smere hodinovych
ruciciek.

» Ak chcete znizit vykon, otoCte reguldtorom
rychlosti na menSie Cislo proti smeru hodinovych
ruciciek.
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E Upozornenie

- Znizte vykon, najmd ak listie nemusi
byt prilis prudko odfuknuté .

Zapnutie a vypnutie (obr. [l A)

» Ak chcete zapnat vysavac listia, prepnite
vypinac do polohy ON.

» Ak chcete vypnat vysavac listia, prepnite
vypinac do polohy OFF

Pouzitie vysdvaca listia v reZime vysavania

» Vysavac listia pouzivajte v rezime vysavania len
s riadne namontovanym zbernym vakom.

» Nevysavajte tvrdé / plastové alebo mokré
materidly.

» Nevysavajte prilis vela listov naraz, pretoze to
madze upchat trubicu a drvic.

» Pri blokovani zablokuje ochrana proti pretazeniu
napdjanie motora.

» Uvolnite blokovanie a resetujte ochranu
proti pretaZeniu, ako je popisané v kapitole
“Odstranenie blokovania”.

» Pred pouZitim vysavaca listia pouzivajte hrable
na odstranenie listov, ktoré st pevne na zemi.

» Drzte vysavac pred sebou a posuvajte ho s
vodiacimi kolieskami po zemi

Vyprazdnenie zberného vaku

Viyprazdnite zberny vak, ked je piny priblizne
do polovice. Tym Zziskate saci vykon a mozete
pracovat efektivnejsie .

» Viypnite vysavac listia, odpojte ho od elektrickej
siete a pockajte, kym sa vSetky Casti Gplne
nezastavia.

» Otvorte zips zberného vaku a vyprazdnite
obsah.

» Zberny vak pritom nemusite odobrat.

» Nakoniec opdt Uplne zavrite zips.
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E Upozornenie

-V pripade potreby mozete tiez zberny
vak odobrat na vyprdzdnenie (vid.
nasledujtci krok) a niest ho za rukovdt
do odpadového kosa.

Demontaz zberného vaku (obr. [d)

» Ak potrebujete vybrat zberny vak, potiahnite
uvolfiovaciu packu smerom k- rukovdti 0 a
vytiahnite zberny vak z odpadového kandla 9 .

» Potom odoberte zberny vak z hacika na
vyfukovej trubici € .

Odstranenie blokovania (obr. )

Varovanie!

Nebezpecenstvo poranenia v

ddsledku kontaktu s vodivymi alebo

pohyblivymi castami.

» Vypnite vysavac listia a odpojte
ho od zdroja napdjania, aby ste
predisli Urazu elektrickym pradom
alebo ndhodnému nastartovaniu
motora.

» Pockajte, kym sa vietky pohyblivé
Casti Uplne nezastavia.

» Noste ochranné rukavice.

» Viysavac listia pouZivajte v
rezime vysavania len s riadne
namontovanym zbernym vakom.

» Pouzivajte vhodné ndstroje (napr.
drevend tyc).

oS>

v

Uvolnenim upevriovacej skrutky otvorte kryt.
Skontrolujte, ¢i dachadlo nie je zablokované. Na
uvolnenie prekazok pouzite drevend tyc.
Skontrolujte, Ci trubica nie je zablokovand.
Jemne poklepte saciu trubicu alebo pouzite
drevend tyc, aby ste uvolnili prekazky v trubici.
Odstrante zberny vak tak, ako je popisané v
kapitole “DemontdZ zberného vaku”.

» Skontrolujte, ¢ odpadovy kandl nie je
zablokovany.  Na  uvolnenie  prekdzok v
odpadovom kandli pouzite drevend tyc.

v

v
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» Zatvorte kryt a utiahnite upeviiovaciu skrutku.

» Znovu pripevnite zberny vak.

» Stlacte tlacidlo reset pre ochranu proti
pretazeniu.

» Preskasajte, Ci sU prekazky odstranené.

Pouzitie vysdvaca listia v rezime fikania

Varovanie!

Nebezpecenstvo poranenia lietajlcimi
castami, ak nasmerujete pradenie
vzduchu na iné osoby, zvieratd alebo
predmety (napr. oknd), mdze to
sposobit zranenie a poskodenie.

» Pradenie vzduchu smerujte od
seba.

» Nikdy nesmerujte pradenie
vzduchu na iné osoby, zvieratd
alebo predmety.

» Neodfukujte tvrdé predmety ako
kamene alebo kondre

>

» Drzte fUkaciu trubicu cca 10 cm nad zemou.
» Pohybujte sa pomaly a mavaijte pritom fukacou
trubicou do strany kontrolovanym pohybom.

Cistenie a adrzba

Varovanie!

Nebezpecenstvo trazul

» PouZivajte osobné ochranné
prostriedky podla bezpecnostnych
pokynov, napr. rukavice atd.

» Pred Cistenim a tdrzbou vyrobku
odpojte sietovl zastrcku.

» Nechajte, aby pracu, ktord nie
je popisand v tomto ndvode na
obsluhu, vykonali v odbornom
servise.

» Pred kazdym cistenim alebo
Udrzbou nechajte vyrobok
vychladnat.

» Nebezpecenstvo poranenia
pohybujlcimi sa nebezpecnymi
Castami

87
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Pozor!

PoCas Cistenia a udrzby skontrolujte, Ci sa na
vyrobku nevyskytujl pripadné poskodenia, ako
st volné, opotrebované alebo poskodené diely,
spravne uloZenie skrutiek alebo inych Casti. Zviast
skontrolujte zberny vak. ;Poskodené diely vymente.

Cistenie

» NepouZivajte  Cistiace  prostriedky — alebo
rozpastadla. Chemické latky mézu napadndt
povrch vyrobku.

» Nikdy vyrobok necistite pod teclcou vodou.
Povrch vyrobku cistite vihkou alebo suchou
handrickou.

» \Vetracie otvory a iné tazko pristupné miesta
Cistite mdkkou kefou alebo Stetcom.

» Po kazdom pouziti dokladne vycistite zberny
vak, aby bola zaistend dobrd priepustnost
vzduchu, aby sa zabezpedil pracovny vykon
vysavaca listia.

» Predovietkym vycistite kefou vnatro za krytom

Udrzba

» Pravidelne kontrolujte stav vysavaca listia.
Skontrolujte okrem iného, Ci:

- vypinaCe, teleso  motora,  duchadlo,
kryt, nosny popruh a zberny vak nie su
poskodeng,

- napdjaci kabel a sietova zastrcka nie su
poskodeng,

- su ventilacné otvory volné a Cisté .

Skladovanie

- Pred skladovanim vyrobok dokladne vycistite.

- Vyrobok spolu s prislusenstvom uchovavajte
na suchom mieste chranenom pred prachom
a mrazom, mimo dosahu det.

- Chrante vyrobok pred priamym slnecnym
svetlom
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Preprava

- Vidy noste vysavac listia za rukovdte.
- Chrante vysavac listia pred ndrazmi alebo

silnymi vibraciami.

- Pri preprave vo vozidle vysavac listia zaistite.
- Ak je to moZné na prepravu pouzivajte

origindlny obal .

Technickeé adaje

Vyrobok

Cislo modelu
Menovité napdtie
Menovity vykon
Otacky naprazdno
Saci vykon

Objem zberného vaku
Trieda ochrany

Druh ochrany:
Hmotnost

Namerana hladina
akustickeho tlaku Lpa

Neistota Kpa

Merand hladina
akustického vykonu Ly

Neistota Ky

Garantovand hladina
akustického vykonu Ly

Vibracie z ruky a ramena
merané na zadnej
rukovati Gn,

Neistota K

Elektro-Laubsauger
3000W

1207925

230-240 V~ / 50Hz
3000 W
10000-15500 min’!
792 mi/h

ca. 451

1@l

[P20

43kg

84,7 dB(A)

3dB
97,7 dB(A)

2,37dB
102 dB(A)

6,3 m/s?

1,56 m/s?
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Informdcie o hluku a vibrdacidch

Deklarovand  celkovd@ hodnota  vibracii a

deklarované hodnoty emisii hluku boli merané

podla Standardizovanej skdsobnej metddy (EN

50636-2-100) a mdzu byt pouZité na porovnanie

jedného elektrického ndradia s inym. Mozu byt tiez

pouZité na predbezné postdenie zatazenia.

Varovanie!

Poskodenie zdravia sposobené hlukom

2 a vibraciami.

» Pri prdci noste ochranu sluchu!

» Emisie vibracii a hluku sa mézu
liSit od indikacnej hodnoty
pocas skutocného pouzivania
elektrického naradia v zavislosti
od druhu a sposobu, akym sa
elektrické ndradie pouzivg;

» Je potrebné stanovit bezpecnostné
opatrenia na ochranu
prevadzkovatela na zaklade
odhadu zatazenia vibraciami
pocas skutocnych podmienok
pouzivania (bertc do Gvahy
véetky Casti prevadzkového
cyklu, napriklad obdobia, ked je
elektrické naradie vypnuté a tie, v
ktorych elektrické naradie zapnuté
je, ale beZi bez zatazenia).

>

fam\

&/

Pokuste sa minimalizovat zataZenie vibraciami.
Priklady opatreni na znizenie zatazenia vibraciami
su:

- pouzivanie rukavic pri pouzivani ndradia,

- obmedzenie pracovného casy,

- pouZzivanie prislusenstva v dobrom stave;

- nepouZzivajte vyrobok pri teplote pod 10 ° C.

- planujte svoje kroky, aby ste nemuseli pouzivat

silne vibrujlce zariadenia niekolko dni.

88
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Likvidacia odpadu

Zdaruka

Likviddcia obalu

< /X Obal vjrobku  pozostiva z
R. ED recyklovatelnych materidlov.
¥ PAP  Obglove materialy  zlikvidujte

podla ich oznaCenia na verejnych zbernych
miestach alebo podla nariadeni Specifickych pre
dand krajinu.

Pokyny pre likvidaciu elektrickych vyrobkov

Elektrické spotrebiCe nevyhadzujte do
domového odpadu. Podla  eurdpskej

W= smernice 201219 / EU o odpade z
elektrickych a  elektronickych zariadeni
a prevodu do vnutrostatneho prava
sa musia pouzité elektrické spotrebice
zbierat oddelene a recyklovat ekologickym
sposobom.  Alternativna  recyklacia  k
Ziadosti o vratenie: Maijitel elektrického
spotrebica je namiesto jeho vrdtenia
alternativne povinny spolupracovat pri jeho
riadnom zhodnoteni, ak sa ho zrieka. Stary
pristroj moze byt tiez pritom ponechany na
zbernom mieste, ktoré vykonava likvidaciu
v zmysle ndrodného zdakona o recykldcii a o
odpade. Nezahfnaju sa casti prislusenstva
a pomocné prostriedky bez elektrickych
komponentov  pripojené  k  starym
zariadeniam.

Dalsie pokyny na likviddciu odpadu

Vysavac listia zlikvidujte podla predpisov platnych
vo vasej krajine. Elektricky spotrebic vratte naspat
tak, aby sa neobmedzilo jeho neskorsie opakované
pouZzitie alebo zhodnotenie. Elektrické spotrebice
mdzZu obsahovat Skodlivé Iatky. Pri nespravnom
zaobchdadzani alebo poSkodeni pristroja by tieto
mohli pri neskorsom zhodnoteni viest k poskodeniu
zdravia alebo znecisteniu vody a pody.
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MNL_Leafblower_XXXX_Multi_KFL.indb 89

Kaufland vam poskytuje 3-rocnd zaruku od
datumu ndkupu. Zaruka sa nevztahuje na Skody
sposobené nedodrzanim ndvodu na obsluhy,
nespravnym pouzivanim, nespravnou manipulaciou,
neautorizovanymi opravami alebo nedostatocnou
adrzbou a starostlivostou.

ES-Prehldsenie o zhode

c € Informdcie a normy ndjdete na
prilozenom prehlaseni ES o zhode.
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CbAbpXaHue

O6xBAT HA [OCTABKATA 90
besonacHoct 90
Mpeny NbpBOTO U3MNON3BAHE 98
06cnyxBaqe 99
[MOUMCTBAHE M TEXHUUECKA NOA,4PbXKA 102
CoxpaHeHue 103
TpaHcrnoptupaxe 103
TexH1ueckn xapakTepucTy ki 103
VI3xBbpnaHe 104
[apaHLmsg 105
EC-[eknapauys 3a CbOTBETCTBUE 105
YBaXXQEMM KNMEHTKU U KnneHTu! 06xBaAT HO K,OCTABKATA

lMosgpasasame By 3a nokynkarta Ha Bawuma HoB « 1 7McToch6upay

ypes, Bue ce cnpsxTe Ha NpoaykT ¢ npeBbaxonH”o « 1Top6a 3a cybMpaHe Ha awcta (14)

CbOTHOLLIEHWE ,LLEHA/ TEXHNYECKHN BB3MOXHOCTH, o 1 VIHCTpYKLMS 30 ynoTpe6a

KoWTO LLie By focTaBm MHOMO pagocT.
[TpOKOHTpONMPaNTE OANM €O HAMUYHU  BCUUKM
uacT W npoBepeTe ypenda 30 MOBpeLy npw
TPAHCNOPTUPAHETO. He nyckanTe noBpeneH ypeq,
na pabotu! B cnyuar Ha noBpefa ce 06bpHETE KbM
dumman Ha KayonaHga,

besonacHocT

Mpepw pa n3nonssare Bawus ypep, 3a NbpBM MbT, BHUMATENHO NpoYeTeTe TA3M
MHcTpyKumMa 3a ynotpe6a M geicTBaATE CbOTBETHO. ChxpaHeTe Ta3n VIHCTpYKLmA 3a
ynotpe6a 3a Cnpasku B GbeLLe Uin 3a CedBALLna COBCTBEHNK.

- Mpenoy na 3anounete na 13non3sare ypend, HempeMeHHo npouyetete YkasaHuata 3a 6esonacHocT!
lpn Hecnassake Ha MHCTpyKLmaTa 3a ynotpeba n Yka3aHudTa 3a 6e30nacHOCT MOraT Ld Bb3HUKHAT
noBpeay Ha ypend 1 OnacHoOCTY 3a onepaTopa 1 Apyru xopa.

- Bcuukw nuLa, KouTo €a CBbP3AHM C NYCKAHETO HA YpeLd Aa pabdoTu, 06CyXBAHETO W MOLLPBXKATA HA
ypera, Tp968a 1a 6b4AT CHOTBETHO KBAMAULLMPAHM.
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3abpaHa 3a U3MeHeHUs N MoguduKaL MM ot
CTPAHa Ha notpebutens

e 300paHeHO e [Oa Ce MpaBAT  UM3MEeHeHns
HO ypega WM OT TOBO [Od Ce HAMPABST
OOMbAHATENHN  ypenu. TakMBA  M3MeEHEHMS
MOraT A4 [0BedaT [0 YBPEXAAHUS HO Xopa w
HEMPABUIHO GYHKLMOHMPAHE.

o PemoHTMTE HO ypeaa TpsOBA A Ce W3BbPLLUBAT
CAMO OT YMb/HOMOLLEHN 3a LeNnTa 1 0byueHu
niua.  Mpn ToBG BMHAMM  M3MOM3BAiTE
OPUIMHANHM pe3epBHK yacTi. Mo TO3W HAuWH
Ce rapaHTupa, ye 6€30MACHOCTTA HA ypeaa Lie
6be 3anaseHa.

Crenenmn Ha onacHocT Ha
npegynpeauTenHnTe YKasaHus

B 1asu WHctpykums 3a ynotpeba ce u3nonssar
CNefHNTe CTENEHN Ha ONacHOCT, 30 Aa e 06bpHe
BHWUMOHME HA MOTEHLMANHM CUTYALLMM HO OMACHOCT.

OnacHocr!

HenocpencTeeHo npencToM OnacHa
CATYALMS M, GKO He ce B3emdt
MepKk, TOBG Lle [oBefe [0 TeXKu
HOPAHABAHWS UMM [LAXE 10 CMbPT.

Mpepynpexgexue!

Moxe [a HACTBNM ONACHA CUTYaLus
W, KO He Ce B3eMaT Mepku, TOBA Lie
[oBsefie [0 TeXKM HOPAHABAHWS MK
[aXe [0 CMBPT.

9
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WHPOpMALMOHHM CMMBOAM HA  TA3M

WUHCTpyKLMA

3HaumTe U CUMBONMUTE B TA3W VHCTPYKLMA TPA6BA
[0a By nomorHat ga n3nonssare 6e30nacHo
VIHCTpyKLMSTA 1 ypeaa.

H

YkasaHume
HdopmaLm 30 Han-ePeKTUBHOTO,
PeCn. HA-NPAKTUYHO 13NON3BAHE.

> CrbnKa Ha pencTBue
3uckea ot Bac nencreme.

v Pe3yntar ot gencTBMeETO
Pe3ynTar o1 nopeLuLa CTbMKW HA OeiCTBME.

O3HauaBaHe Ha urypm

[N Homepa Ha nosuumw, HomMepa Ha
n306paxeHus

@ Cronka B o6cnyxBanero

bupete npegnasnusu!

Moxe [ HACTBbNM ONACHA CUTYauus
W QKO He Ce B3eMdT MepKM, TOBA LU
[0Befe A0 NeKM UMK HEe3HAUUTENHM
HOPAHABAHMA.

BHumaHme!

Moxe [0 HOCTBMM ONACHA CWTYAUWS W QKO TA
He 6bae w36erHaTa Morat 4d 6baaT MPUUMHEHN
MATEPUATHN LLETM.

CTpyKTYpa Ha NpepynpeanTeNHuTe YKasaHus
MpemynpeauTenHnTe YKa3aHUA WMMAT CNeHATa

CTPYKTYPC:

CurHanHa (cteneH Ha

OMACHOCT)

Bua, 1 M3TOUHKMK Ha onacHocTTal

o [locnenuum oT HeCna3BaHeTo

> Mepku 30 u369rBaHE  Ha
ONACHOCTT

ayma
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WU3non3BaHe no npegHaA3HAYeHUe

JncTochOMpayUsT € NOLXOAALL, M3KMHOUMTENHO 3a
WM3NON3BAHE OT UACTHW NULLA B chepara Ha Xobuto
W ,HONPABW CW CAM" 30 CeLHNTE Lenw:

- B pexwm Ha 3acMmykBaHe, 3a [Ld Cbbupa
CyXV TUCTA MK OBLLM FPASUHCKI OTNASbLY,
NPUMEPHO N3PE3KU.

- B pexwm Ha u3myxBGHE, 30 HATpyMBOHe
HQ MCTa MMM O6LLUM TPAAMHCKM OTNAAbLM,
MPUMEPHO N3Pe3KK, PeCr. 3a OTCTPAHABAHE HA
NINCTA OT TPYAHO JOCTBMHM MECTA.

BcAkakeo [pyro M3MON3BAHE € M3KMKUEHO W TO Ce
CUMTA 30 M3MON3BAHE He N0 NPEeHA3HAYEHME.
[pou3BOLMTENAT WAM  THProBELBT He Moema
HUKGKBO OTFOBOPHOCT 30 HAPQHABAHWS, 3arybm
WM LLeTW, MPUUMHEHW NOPALM M3MNON3BAHE He
no npefgHAa3HAYeHWe WNW MOPaLM HenpaBuUiIHO
W13n0on3BaHe. BbaMOXHW NpuMepy 3a U3Mon3BaHe He
no NpeLHA3HAYeHe Ui HenpaBuIHoO U3NoN3BaHe
ca:

- 13non3BaHe Ha nMCTOCHOMpAUA 30 Opyru
LenW, PasmMuHM  OT  Te3W, 3a KouTo €
MpeaHA3HAYeH;

- Hecna3aHe Ha yKasaHusTa 3a 6e30MacHOCT
1 NPeaynpexneHnsTd, KOKTO U Ha YKA3aHNATA
30 MOHTGX, 06CnyXBaHE, MNOALPBXKA U
MOUMCTBOHE, KOUTO Ce ChObPXAT B TA3N
WHCTpyKLys 3a ynoTpeba;

- Hecnasgae  Ha  cneunduuHute 30
M3NON3BAHETO HA  nnUCTOCKOMPAYd  W/Wim
06LLLOBANMOHMTE NPELNUCaHN 30 U3bArBaHe
HO HELLACTHW Cryyan, OXPaHa Ha Tpyod
TEXHWMKA HA 6e30MacHOCT,

- 13non3sBaHe  HO  MPWHAOMEXHOCTU W
Pe3epBHM YaCTY, KOWTO He Ca OMpefeneHm 3a
nucTocsbmpayg;

- V13MeHeHus Ha nucTockbupaua;

- PeMOHT Ha nncTockbupaya ot AL, pasnuuHk
OT  NpOM3BOOMTENS  WAW  KBAIMGULMPAH
NepcoHan; TbProBCKO, 3AHASTUMIACKO WM
MPOMMLLINEHO M3MON3BAHE HA NMCTOCHOMPAYC;

- W3nonssaxe unu Noa,LpbXKa Ha
nuctocvbupayd  OT  NnLg,  KoUTo He  Cd
nobpe 3ano3HATM C TOBA KAk ce pabotu
C nuctocvbupaud, w/wnu He  pasbupar
CBbP3AHMTE € TOBA OMACHOCTH.
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06w YkasaHusa 3a 6e30nacHoCT 3a

€NeKTPONHCTPYMEHTH
NPEOYNPEXOEHUE  Mpouetere
BCMUKM YKa3aHua 3a 6esonacHocT,

MHCTPYKLMK, WIIOCTPALUM M TEXHWUUECKM
XAPAKTEPUCTMKM, C KOMUTO € CHab6peH TO3M
€NeKTPOMHCTPYMEHT. Hecnassanero Ha
CIenBaLLnTe  MHCTPYKUMM MOXe 44 [PUYnHN
TOKOB Y0P, [I0XAP W/ TEXKM HADAHIBAHNS.
CbXpaHeTe BCMUKM YKA3aHUA 30 6€30MaACHOCT U
MHCTPYKLMK 30 CNPaBKM B 6baelue.
W3nonssaHoto B YkasaHnara 3a  6e30MacHOCT
TIOHATHE ,EIEKTDONHCTPYMEHT” Ce  OTHacid 3a
€IEKTDONHCTPYMEHTY, 3GXPAHBAHM OT Mpexara
(c mMpexos Kkaben) wim 30 eneKTDONHCTPYMEHTH,
3aXPaHBAHY OT akymynarop (6e3 Mpexos kaber).

1) BesonacHocT HA paboTHOTO MACTO

a) Nopoppkaiite Bawara pa6otHa  30Ha
uncta U Bobpe oCcBeTeHA. HE370PIABKBT Min
HeocseTeHuTe paboTHU 30HY MOrarT 4a [JOBEAAT
[0 HELLACTHY CI1yyan.

b) He pa6oteTe ¢  eneKTPOMHCTPYMEHTa
BbB B3PMBOOMACHA Cpefa, B KOATO ce
HAOMMPAT  3QNANMMA  TEYHOCTH, raA30Be
nnm npaxoo6pasHu marepuanm.
EnextponHcTpymeHTUTe  MDOM3BEXAAT MCKDH,
KOMTO MOraT [4a 3anangt npaxooopasHute
mMarepuan wi napu.

c) Ookato pa6oTute C eneKTPOMHCTPYMEHTQ,
LOpbXTe AELara U gpyrute Xopd HACTPaHu.
[lpy OTKNOHABAHE HA BHUMAHWETO MOXETe 4a
U3ryouTe KOHTPOM HAL ENEKTPONHCTDYMEHT.

2) Enektpmnyecka 6e3onacHoct

a) LLiencensT Ha eneKTPOMHCTPYMEHTa TpA6BA
00 CbOTBETCTBA HA LUENCENHATA KYTHS.
LllencensT He TpA6Ba Aa ce NpoMeHs no
HUKAKBLB HauuH. He m3nonssante npexogeH
Lencen 3aefHO C eneKTPUUECKN 3a3emMeHM
€NeKTPONHCTPYMEHTH. Herpomenrernte
Lyencemm 1 nogXoaaLMTe  LLENCeHN KyTum
HamMasnaBar pucka ot TOKOB yAap.
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b) U36arsaiTe KOHTAKT HA TANOTO CbC 3a3eMeHU

MOBLPXHOCTM, KATO TpbbW, paguaropm,
Neyuku N XNAZUHULK. CbileCTBYBA yBENYEH
pycK OT Tokos ygap, koraro Bawero ta10 e
3a36MEHO.

¢) OpuXTe eneKTPOMHCTPYMEHTUTEe paneye

OT ObXA, W BNAra. /[DOHMKBAHETO HA BOLA
B e/IeKTPONHCTPYMEHTA  yBe/in4asa pucka or
TOKOB )4ap.

d) He wm3nonseaiite  cBbp3BAWMA  kaben

He N0 nNpefHO3HAYEHWE, 30 [a HOCUTE
eNeKTPOMHCTPYMEHTA, Aa 0 3aKausaTe Unu
30 0,0 M30bPNBATE LLENCENa OT WencenHara
Kytua. [IpbXTe CBbp3BawMA Kaben maneue
OT ropewyHa, macna, octpu pn6ose uUnm
NOABWXHU  uaCTH.  [lospenequre  wm
3aneTeHn  CBbP3BALLM  KADEM  yBENNYaBaT
PUCKa OT TOKOB yAap.

e) Korato pa6otute ¢ eneKTPOMHCTPYMEHT Ha

f

OTKPMTO, M3MON3BANTE CAMO YABIDKMTENHM
ka6enu, KONTO Ca MOAXOAALLM U 30 BbHLUHM
30HW. /I3710/13BAHETO HA yaBIXUTENEH Kaber,
noaxoAALL 3a pabora Ha OTKPUTO, HaMANSBa
DYCKa OT TOKOB y3ap.

Korato He moxe pa ce usberHe paborara
HO  eNeKTPOMHCTPYMEHTA BbB  BIMKHA
Cpepa, M3NON3BaiTe 3ALLUTEH MPeKbCBAY
BbB  Bepurata  3d  gudepeHumantHo-
TOKOBA 3QWMTA. //3770/13BGHETO HA 30LNTEH
NPEeKbCBAY BbB BEPUIATa 30 ANPEPEHLNATIHO-
TOKOBA 30LLMTA HOMA/ISBA PYCKA OT TOKOB yAap.

~

3) be3onacHocT Ha xopara
a) bbpere BHMMATENHW, 06bpPHETE BHMMAHME

9

Ha TOBA, KOETO NMpaBuTe U GbpeTe PasymMHu
npu pa6ota C  eNeKTPOMHCTPYMEHTH.
He  wu3non3BeaiiTe  eNeKTPOMHCTPYMEHT,
KOraTo CTe YMOPEHW WAM KOraTo CTe Mop,
Bb3[eMCTBUE HA HAPKOTHLM, QIKOXON WAM
MeAMKAMEHTU. MOMEHT Ha HEBHUMAHNE IpH
U3II013BAHETO HA ENTEKTPOUHCTDYMEHTA MOXE
[0 [0BEne [0 CEPUO3HN HAPAHIBAHNS.

3
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b) HoceTe nnuHM npeanasHu CPef,CTBA M BUHATH
npeanasHu ouMNa. oceHeTo HG  JMYHM
MPenasH1 CPeaCTBa Karo [pOTUBOIMPAXOBA
Macka, Hexaw3ralym  ce  3aLmnTHu - 06yBKY,
3QUNTHG KACKA WM 3QLUNTHY CPencTBa 3d
C/IyXa, B 3aBUCHMOCT OT BUAQ Y [DUTIOXEHNETO
HQ €/1eKTPONHCTPYMEHTA, HAMANIABA PUCKA OT
HAPAHABAHNS,

Nsbsareante CyYanHoTo nyckaHe

Ha ypega pa pabotn. YBepere ce, ue

€NeKTPOMHCTPYMEHTLT € M3KINIOUEH, Nnpepu

L,a r0 CBbpXeTe KbM eeKTPO3aXpaHBAHETO

wW/wnn  akymynatopa, npegu nd ro

NOBAWIHETe MMM HocuTe. Koraro  ripu

HOCEHETO Ha €e/IeKTPOMHCTPYMEHTA  [bpXuTe

MPbCTa  CH BBPXY  NPEBKOYBATENS WM

CBBDXETE BKIIOYEHNS ENIEKTDONHCTDYMEHT Kb

e/1eKTPO3aXPAHBAHETO, TOBA MOXe [a [0Bene

110 HeLLIaCTHH CI1yqau.

d) OTcTpaHeTe perynupawute MHCTPYMEHN UK
raeyHUTe KIKYOBE, NMPegu [A BKIOUMTE
eNeKTPOMHCTPYMEHTA.  VHCTDYMEHT — win
K/IOY, KOUTO Ce HaMMpa BbB BBPTALLA Ce yacT
HQa eNeKTPOUHCTPYMEHTA, MOXe LA NpUYuHN
HAPAHABAHNS.

e) U3bsreanTe HeecTeCTBeHA MO3ULUA HA
Tanorvo. Morpmkere ce 3a ctabunHa cToika
M noagbpXaWTe MNpe3s LANOTO Bpeme
paBHoBecne. /1o To3u HauymH MOXere A4a
KOHTDO/MpATe eNeKTPOUHCTPYMEHTA 10-[00pe
B HEOYAKBAHM CHTYaLIM.

f) Hocete nopxopswo o6nekno. He Hocete
LUMPOKO 06nekno wunn Hakutu. [pbxTe
KOCMTe 1 06NeKNOTO CH Janeye OT ABHKELLH
ce uactu. (Bo60aHOTO 00/IEKNO, HOKUTUTE Wi
AbruTe kocu morar 4a ObAat 3axBaHaTh of
LJBUXeLLnTe ce 4acTu.

g) Axo morart f,a 6b8aT MOHTUPAHM YCTPOHCTBA
30 M3CMYKBAHe M yNaBsiHe HA Npax, Te TpA6Ba
na 6bpar CBbP3GHM M 4 Ce M3NON3BAT
NPABWIHO. //3CMyKBAHETO HA MPaxTa MOxe 4a
HaMam ornacHoCTUTe OT fPaxTa.

~

C
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h) He ce ocnausite Ha ¢anwumea 6Ge3onacHocT
M He Ce NOCTaBAWTe Haj MNpABMNATA 30
6e30nacHOCT 30 eNEeKTPOMHCTPYMEHTH, H0pH
KOraTo cnef, MHOFOKPATHO M3MON3BAHE CTe
pobpe 3anosHATM € €NEKTPOMHCTPYMEHTA.
HesHumarenHo  gedcTsne Moxe 4a [0BEne
[0 Texky HAPAHIBAHWS B PAMKUTE HG 4YacTv OT
CekyHaara.

4) U3non3saHe M HAYMH
eNeKTPOMHCTPYMEHTa

a) He npetoBapBaiiTe eneKTPOMHCTPYyMeEHTA. 3a
Bawara pa6ota usnonssaite npesBupeHUs
30 LLenTa eneKTPONHCTPYMEHT. C 1ogxoaaLymns
eNeKTPONHCTPYMEHT pabotute no-[obpe u no-
CUTYPHO B oco4ernsa 00XBar Ha MOLLHOCTTA.

b) He  u3non3BaiiTe  eNEKTPOMHCTPYMEHT,
UMiATO  npeBknouBaTen e  pedekTeH.
EnextponcTpymenT, KodTo noseye He Moxe 4a
Ce BKIIOYBA WM M3KITKOYBA, € 0rIaceH v TpFo8a
0 6b€e PEMOHTUDAH.

¢) M3pbpnaiiTe wencena OT  LieNcenHaTa
KyTMS W/UNKM OTCTpAHETe CBANAWLMA Ce
akymynatop, npeguM pAd npegnpuemete
HACTPOWKM HA  ypemd, [a  CMeHuTe
M3MON3BAHUTE YACTW HA  WMHCTPYMeEHTd
WM [d OCTaBUTE eneKTPOMHCTPYMeHTd
HACTPAHM. Tesn  npennasHu — Mepku
fpenoTBpaTaBaT HernpegHamepeHns crapt Ha
€/1eKTDONHCTPYMEHTA.

d) CoxpansiBanTe €NeKTPONHCTPYMEHTHTE,
KOraTo He ce W3NOM3BAT, M3BbH [0Cera Ha
peuda. He octassnte eneKTPOMHCTPYMEHTaA
[d ce M3non3BA OT NULE, KOeTo He e
3aM03HATO € HEro WAN KOETO He e mpoueno
Te3N YKA3AHMA. L/IeKTDOMHCTPYMEHTUTE Ca
Ol1acCHW, Koraro ce 13ro/3Bar or HeorUTHM JinLa.

Ha pa6ota ¢

e) Mpuxere ce cTaparento 3a
€NeKTPOMHCTPYMEHTA WM W3NON3BAHMA
MHCTPYMEHT. Koutponupaiite nanu
ABUXELMNTe Cce  YacTM  QYHKUMOHMpAT

6e3ynpeuHo M He 3aMKAAT, AANM MMA
CUyneHW WA MOBPELEHM YacTH, TAKa ue
GYHKUMATA HO  eNeKTPOMHCTPYMeHTa [gd
e orpaHuueHd. Mpegm pa m3nonseare
eNeKTPOMHCTPYMEHTA, MOBPEeAeHNTe YacTH
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TpsA6Ba pa 6bpar pemoHTMpAHW. MHoro
3/10M071YkN Ce bIXAT HA JIOLIO 11044bPXAHN
€/1EKTDONHCTPYMEHTH,

f) [lpvKTe pexeLiuTe WHCTPYMEHTN OCTPU
W YNCTW. /DUXINBO TOGABPXAHATE pEXeLym
WHCTDYMEHTY C OCTPU pexeLyy phoose 3acqAaT
10-psako 1 Morar 4a ObaaT yrnpasisBaxu no-
JIECHO.

g) U3nonseaiite €NIeKTPOMHCTPYMEHTHTE,
akcecoapute,  pa6oTHUTE  MHCTPYMEHTM
M TH. B CbOTBETCTBME C Te3W YKA3GHMA.
Mpu ToBA ce cbobpassBaiTe ¢ pa6oTHute
ycnoBus M pa6orara, KOATO LLe ce N3BbPLIBA.
VI311013BaHETO  HO ~ €NIEKTDOUHCTDYMEHTH 3G
TIDUTIOXEHNS,  PAIIMYHY  OT  [DEBULEHUTE,
MOXe [a [J0Bene [0 ONacH! CUTYaL .

h) Nogpbpxaite PbLKOXBATKUTE M  TEXHUTE
NOBbLPXHOCTM CYXW, YMCTM M CBOGOAHM OT
Macna M CMA3KU. X77b3rasuTe  PhKOXBATKM
W [I0BBDXHOCTM ~ HO — DbKOXBATKUTE — HE
103B0/19BAT CUTYPHA paboTa # KOHTPONM HA
€1EKTDONHCTPYMEHTA B HEOUAKBAHY CUTYaLMN.

5) CepBu3HO 06cnyXBaHe

a) Bawmar eneKTPOMHCTPyMeHT Tps6Ba pa
6bae peMOHTMPAH CAMO OT KBANM(MULMPAH
CneuyManusMpaH nepcoHan M camo ¢
OPUTMHANHA pe3epBHN uactU. C 7080 ce
rapaHTvpa, e ce 3anassa 06e30nacHocTTa Ha
€/1eKTDONHCTPYMEHTA.

[JonbnHutenHu ykasauua 3a 6esonacHoct
30 eneKTpUUecKU nUCTocL6mpauy ¢ GyHkLmMa
3a U3pyxXBaxe

To3u ypen He TpaBA [0 Ce U3NON3BA OT L.
[leuata Tpa68a fa 6bAAT HA3MPABAHM, 30 0 He
CV UrPaAT ¢ ypena. MoUMCTBAHETO U NOAAPbXKATA
He TpAGBA 0 Ce U3BLPLLBAT OT fEL(a.

Ypempr He TpabBa 4G Ce U3NON3BA OT MMLA C
OTPOHAUEHA (UMUECKH, CEH3OPHY WM YMCTBEHM
CrIOCOBHOCTM UMM OT MINLLQ C HEOCTATYEH OMUT ¥
3HQHWS, KOKTO M OT NIMLLQ, KOUTO He Ca 3an03HaTH ¢
YKQ3QHMATO.
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YkasaHus
b) BHumatenHo npoueTeTe VHCTpyKLUTE.
3anosHante ce [nobpe ¢ ynpasngBaLLMTe

YCTPOACTBA W MPABUMHOTO  W3MON3BAHE  HA
MALLMHATC.

€) Hukora He pa3pelUaBCiTe HO feua WM nnug,
KOWTO He CO 3aMO3HATU C MHCTPYKUMWTE, Aa
W3MON3BAT MALUMHATA. MeCTHWTe pasnopenou
MOraT [0 OFPaHMYAT Bb3PACTTA HA NOTPebUTENS.

d) Wwmaiite npengu, ue onNepaTopsT HA MALLMHATA
WK NOTPEBUTENAT €A OTFOBOPHM 30 HELLACTHW
Cyyau MM 3annaxu 3a OpyrM nWua vnu 3a
TAXHATA COOCTBEHOCT.

Hpep,BapuTenHa NnoAroToBKa

a) V3nonsBaiite CpeaCcTBA 3d 3ALLMTA HA CYXa U
30LWMTHY oumna. HoceTe v npes LiAnoTo Bpeme
[,0KATO M3MON3BATE MALLUMHATA.

b) Mpu pabota ¢ MALMHATA BUHAT HOCETE 3ApaBK
06yBKM W ObNr NAHTANOHW. He w3non3ganTe
MALUMHATA ¢ 60CK KPAKA 1 C OTKPUTM CAHOAMMN.
M36arBante oa Hocute cBO6GOAHO 06NEKNo Uim
L,pExX C BUCALLM LLIHYPOBE MM BPATOBPB3KM.

¢) He Hocete cBo60OHO BUCALIO 06MEKNo unu
HAKMTK, KOWTO MOraT [ ObOAT W3bPNaHM
B CMykaTenHus otBop. [IpbXTe AbArara koca
[Laneuve OT CMyKATENHWUTE OTBOPM.

d) PaboteTe C MAWMHATG B MPENoOpbYaHATA
no3uums M COMO BbPXY CTABMMHA, PABHA
MOBBPXHOCT.

e) He paborete ¢ MAWMHATA BbpXy MABMPAHA
MOBBPXHOCT MAM  UYAKBAEHA HACTUNKA, Mpw
KOMTO W3XBbPMEHWAT MATEpUAn MOXe [a
MPUYNHI HOPAHSBAHNS.

f) Mpean na 3anouHete na pabotute, BUHAMK
npaBeTe BU3yanHa NPOBEPKA, 30 4a YCTAHOBUTE,
ue pexeLLmMdT anapar, 6oNToBeTe HA pexeLLuns
anapat 1 Opyrute KpenexHu enemeHTn cd
30KpENeHu, Ye TANOTO e HEemoBpedeHo U
ue 3CWMTHWTE YCTPOWCTBA U 3QLLMTHUTE
€KPAaHM €O HA MACTO. 3aMEHeTe M3HOCEHMTe
WY NOBPELEHUTE KOMMOHEHTM B KOMMMEKT,
30 00 30na3WTe  PABHOBECUETO. 3aMeHeTe
MNOBPEEHMUTE UMK HEUETIIMBIATE HALMNCK.

95
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g) Mpeoy na w3non3sate ypend,  NposepeTe
€NeKTPO3AXPOHBAHETO U YObMXUTENHNS Kaben
30 MpU3HAUM HA MOBPELA MNKM 30 OCTAPABAHE.
B cnyuan, ye no Bpeme Ha paboTa ce NoBpeLy
kaben, mpexosuaT kaben TpsbBa BegHara aa
ce paseguHn ot mpexara. HE JOKOCBAMTE
KABEMA, JOKATO TOW BCE OLUE HE E
OTOENEH OT MPEXATA. He wu3non3gaite
MALUMHATA B CyYan, Ye KabensT e noBpeneH
WM Pa3LeneH.

h) Hukora He paboTeTe ¢ MawwWHATG, KOrATO
Ha6n130 Ce HOMMPAT XOpd, 0CO6EHO AeLd, Nn
XUBOTHM.

06cnyxBaHe

a) Mpeoy oa CTapTMpaTe MALLMHATA, YBEpeTe Ce,
ue BXOfbT € CBOOOMEH.

b) [IpbxTe NuLETO 1 TINOTO CU faneye oT OTBOPA
30 Mb/HEHE.

¢) He ponyckaiite pble, ApYrM 4acTi HA TANOTO
Wnn 0bnekno [La Ce HAMMPAT BbB BXOLd, B
KQHQNa 30 UM3XBbpgHe umM B OAM30CT [0
MOABVXHM UacTu.

d) BHumaBaiATe g He 3arybute pABHOBECME M
0a cronte cTabunHo. M36greante HeHOPMAHO
nonoxeHne Ha Tanoto. [pu NOLABAHE Ha
MATEepUaN HUKOra He CTOMTE HA MO-BUCOKO HUBO
OT HMBOTO HA OCHOBATA HA MALUMHATA.

e) Mpw paboTa Ha MALLKHATA, He CTOIATE B 30HATA
30 U3XBbPNSHE.

f) Mpu nopaBaHe Ha MATEPUAN B MALLMHHATG
ObaeTe W3KMIOUMTENHO BHUMATENHM 04 He
6b0aT  BKAPAHM  METANHM  YACTW,  KAMBHY,
LWMLIETA, KYyTUM UAK OPYTIA UyXau NPEaMETH.

g) BenHara wmskntouete enekTpo3axpaHBAHETO M
“34yakanTe LOKATO MALLMHATA CMpe, B Cyyan
Ue PeXeLLMST MEXOHWN3bM Ce HATbKHE HA UyX[,
NPeaMer, WM Korato MAWWHATA  3aMOYHe
00 M300BA  HeoOWJamHW Lwymose wiM  Ad
BubpMpa. PaseHeTe MALLIMHATA OT MPEXATd u
WN3MbAHETe CNedHMTe CTHMKM NPedyn OTHOBO Ad
CTAPTMPATE MALLMHATA:
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i.  NpOBepeTe 30 HANMUWE HA NOBPELY;

ii. 30MeHeTe UK PeMOHTUpaNTE NOBPeLeHNTe
yacty;

iii. npoBepeTe 3a HepO6Pe 3aKPEeneHN YacTh n
r1 CTerHeTe 34,paBo.

h) He ponyckaiite 06paboTBaHMST MaTepuan od ce
HATPYMBA B 30HATA 30 M3XBbPISHE, ThIA KATO TOBA
MOXe [d MOnpeuu Ha MPABUIHOTO U3XBbPNSHE
W MOXe [Ld MpUYMHM 0OPATHO BKAPBAHE HA
MATepMana npe3 0TBOPA 34 MblHEHE.

i) W3kniouete €1eKTPO3aXpaHBAHETO "
pasefyHeTe MALWMHATA OT Mpexard, ako Ta
€ 300pbCTeHa, npeou Aa 9 ocsobogute o1
Goknyuute.

j) Hukora He nyckaiTe mawmHata g pabotn ¢
LedeKkTHW 3aLLUMTHM YCTPOWUCTBA WMAM eKPaHU
nnu 6e3 3aLLMTHU YCTPOWCTBA, NMPUMEPHO 6e3
MOCTABEH UyBAN 30 CbOUPAHE HA LyMATa.

k) Monobpxaiite eHepruiHIS U3TOUHIK CBOOOMEH
oT BOKNYLW UNK Apyri CbBpaH1 Matepuany, 3a
0,0 He ce NOBPeLM 1K 4,a He Bb3HWKHE NOXAp.

1) He TpaHcnopTvpaiiTe  MALMHATA  0OKATO
EHEPTUNHUAT U3TOUHMK paboTy.

m)CnpeTe MAWMHATA M UM3ObpRaiTe  Lencend
OT LLENCenHara kyTus. Yeepete ce, ue BCUUKM
LBVXELLY Ce YacTh Ca HaMbIHO CNpenu.

- BMHArK, KOrato 0CTaBATe MALLMHATA 6e3
Hag3op,

- Npeny La ocsoboauTe 3aMyLUBAHETO UK
3anyLLUeHNTe KaHanu,

- Mpeay [ npeanpremeTe NPOBEpKA,
MOYNCTBAHE MAKM OPYr AEHOCTY MO
MALUMHATA.

n) He 06pbLLaATe MALIMHATA [LOKATO €HEPrUiHMS
WM3TOYHUK paboTu.

0) Bbpaere, He TMuaiTe.

p) V3kntoueTe malmHaTa npeayu A nocTaute
un1 oa ceanute Topbatd.

q) MawwHata TpA6BG [O0A Ce 3QaXpaHM Mpe3
30WLMTEH MPeKbCBAY HA  AWOepeHLmManHo-
TokoBa 3atiuTa (RCD) ¢ TOK HA M3KMIOYBAHE He
no-ronsm ot 30 mA.

r) He ponyckaiiTe mawmHata pa pabot npw
nowm atMochepHu ycnosus, 0cobeHo npu
OMACHOCT OT MbTHUK.
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MopapbXKaA U CbXpaHeHue

a) Korato cmpeTe MAWWHATA 30 TEXHWMYECKA
NOOLPbXKA,  WMHCMEKTUPAHe,  CbXpAaHEeHWe
WM CMAHA HO NPUHALNEXHOCT, K3KoveTe
€HEepruH1g U3TOYHWK, paseduHeTe MALLIMHATA
OT MPEXATA 1 Ce yYBEpeTe, Ye BCUUKN ABUXKELLN
ce Jactm ca cnpenu. lpeon MHCNEKTUPAHE,
HACTPOVKM U TH. OCTABETE MALMHATA L4 Ce
oxnagy. MoLobpXanTe MALUMHATA FPUXINBO U
S BPbXTe uncTa.

b) CoxpaHsBaTE MALMHATA HA CyXO MACTO U
W3BbH [OCEra Ha JeLa.

¢) Mpeoy oo npubepete  MAWMHATA 3@
CbXPAHEHWe, 0CTaBeTe 8 Ad Ce OXNALM.

d) Mpn TeXHMUeCKaTa NOAAPLXKA HA PexeLLyns
anapar TpAbBa LA 3HAeTe ue, BbMpeKu ue
EHEPrUMHUAT W3TOUHUK € U3KNMIoYeH nopagu
OnoKMpaWaTd  QYHKUMS  HA  3QLLMTHOTO
YCTPOVICTBO, PEXELLMAT ANapat BCe OLLe MOXe
00 Ce OBUXMN.

e) Mo cbobpaxeHns 3a 6€30MACHOCT, 3aMeHeTe
W3HOCEHWTE UMW MOBPEAEHUTE  YaCTU.
/3non3sarte CaMO OPWIMHANMHM  PE3EpPBHM
4acTy 1 NPUHALNEXHOCTH,

f) Hvkora He mpasete onuT Oa 3a06uKONMTE
bnokupawlata  ¢yHKUMS  HOQ  30LLMTHOTO
YCTPOWCTBO.

g) Ako MpexoBusT kaben Ha TO3M ypen e
noBpepneH, Ton TpAbBa na Oble 3aMeHeH OT
NPOW3BOLATENS UMM HETOB CepBW3 3a paboTa
C KMWeHTW unu oT NOJO6HO KBANMOULMPAHO
nuue, 3a 0a ce u3berHar onacHoCTw.

JonbnHUTENHM YKA3aHMA 3d 6e3onacHocT

a) /imaiite npepBud, de TpAbBA BMHAMM [Ad
3ana3eaTe paBHOBeCKe, 30 LA OCTAHETe Mo
BCAKO BPEME CTABUIHM MO HAKMOH.

b) Mpemynpexnaexne!  BHumasate Oa  He
[LOKOCBATE HUKAKBY [BUXELLLM Ce ONacHM YacTy,
npeLy MmawmHata ga 6bhe pasemuHeHd ot
MPEXATa 1 OBUXELLMTE Ce ONACHM YacTh aa ca
CMPEN HaMbIHO.

¢) Mpemynpexaenve!  BHumaBaiite  ga  He
300e/CTBATE MALLMHATA C LedeKTHW 3aLUTHU
YCTPOWCTBA WAK MOKPUTUR, Ui 6e3 3aLnTHU
YCTPOWCTBA, UMK C NOBPELEH UM AMOPTU3MPAH
kaben.
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d) MNpegynpexnaeHve! BHuMaBaiTe 0a He CBbpXeTe
noBpefeH kaben KbM enekTpO3aXpaHBAHETO
W1 0a DOKOCHeTe NoBpefeH kaben, npenu Toun
[0 e pasefiHeH OT enekTpO3aXPaHBAHETO, Thid
KaTO MOBpedeHUAT Kaben Moxe L AoBefe [0
[OKOCBAHE HA AKTUBHM YaCTH.

e) [pvxTe ymbnxutenHns kaben panede oOT
LBVXELLM Ce ONACHW YaCTK, 30 4, He [oMnyCHeTe
noBpeaa Ha kabena, KoFTo MoXe fa foBefe 10
[OKOCBAHE HA AKTUBHM YaCTH.

f) Axo no Bpeme Ha pabota kabensr ce nospeam
Wnu onnete, 3 00 W3KNKOUMTE MALIMHATA OT
eMneKTpO3axpaHBaHeTo, M3abpnante kabena 3a
LLlencenda, a He 3a camus kaben.

MoBepeHue B Cyuaii Ha 3noNonyKa

1 Wskmtovete ypena.

2 B aBapwiHa cuTyaumus pasenpHete ypegnd ot
eM1eKTPO3axpaHBaHeTo: V3obpnanTe Mpexosua
ka6en 3a LLencena ot LLencenHata Kytug, d He
3a camua kaben.

3 He BkmtousarTe OTHOBO HedeKTeH ypen, KbM
eMeKTpuUecKaTa Mpexa.

OcTatbum pucKoBe

Bbnpeks 13MON3BOHETO MO MpeRHA3HAYEHMe,
onpefieneHn puckoBe He moraT ad  6vaar
W3KOUEHN HAMBAHO.

CBbp3aHO € BMAA HA nMCTOCBOMPAYA, MOraT Ad
BB3HWKHAT CeLHUTE ONACHOCTY:

- 3ab6onsBaHe Ha benute opoboBe, B Clyuan ue
He Ce HOCW NOAXOAALLA MPAX03ALLIATHA MACKT;

- YBpeX[aHe Ha CyXa, B Cnyyai Ye He ce Hocw
MOLXOLALLLO CPEACTBO 30 34LLMUTA HA CYXC;

- YBpeX[OHe Ha 34paBETO, MPOM3TMYALLO OT
BMOPALMM B ,pbKATA-PAMOTO", KO Ypeapr ce
W3MON3Ba MPOLBAXNTENHO BPEME UM He Ce
yNPABNABA 1 MOL,EbPXA NPABUITHO.
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3HaYeHne Ha CMMBONUTE

Mpepynpexpexue!

3a HaMangBaHe Ha pucka ot
HAPAHABAHE, NpoyeTeTe OPUrMHANTHOTO
PbkoBOACTBO 30 ekcninoaraums.

HoceTe cpeqcTBa 3a 3ALLMTA HA CAyXA.
Bb3mencTBmeTo Ha Wyma Moxe aa
npeny3BKKa 3aryba Ha Cyx.

Hocete 3aLLUTHM oumna.

HoceTe npoT1BONPAX0OBA MACKA.

HoceTe nogxonqLLm 3aLLuTHY
PbKABHLIY.

OnacHoct ot ToKoB yaap! Mpeau
[JEeMHOCTM NO TeXHNUECKATA NOAAPbXKA
11 PEMOHT, N3AbPNAATE MPEXOBHS
LLiencen oT LencenHara KyTus.

He u3narante Ha opx,

Mpeny NoUNCTBaHe UMK TEXHNYECKA
MOMAPbXKA, U3KMKOUETE W U3IbpriaiiTe
Lencena.

[pbXTe fipyrvte Xopa HACTPAHM.

OnacHocT! M3gppnanTe Mpexosus
=\ | lLencen, ako KabensT e noBpeLeH unu
YCYKQH.
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He nokocBainTe nodsuxHM yactu!

Knac Ha sawwmra Il ([dBoiHo
M30nMpaHe)

o] ¢

[ApPAHTMPQHA 3BYKOBA MOLLIHOCT

—
H

=0
NS}
S

Mpeau nbpBOTO M3NON3BAHE

Mpepynpexpexue!

OnacHocT OT 3amyLIaBaHe 3d geuad
MpW Urpa ¢ ONAKOBbYHM MaTepUani!
HenpemeHHO [OpbXTe OMNAKOBLUHMTE
maTepuany ganeye ot aeLd.

>

Mpeay nmbpBaTa ynotpeba, oTCTPAHETE BCUUKM
ONAKOBALLM MATEPUANN OT ypead.

Onucaume Ha yactute (dwr.. )

Pbkoxsatka

[peBKNKOUBATEN 30 BKNOUBAHE/M3KNOUBAHE
Kanak (Knana 3a nouncteaxe)

KpenexeH BWHT 3a kanaka

[onbaHNTENHA PbKOXBATKA

KpenexeH BWHT 30 AOMbIHMTENHATA
PbKOXBATKA
CmykatenHa Tpbba

KpenexeH BUHT 30 cMykaTenHara/
“30yxBaLata Tproa
M3pyxeaila Tpvoa

Perynupaly, 6yToH 3a GyHKLMATA 30
n3rpebeaHe

ER O E0oRNDE
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Ipebno

HanpasngsaLLy ponku

Kyku

Top6a 3a cbbrpaHe Ha nnCTa
3aTBApAHe C LN

[IpbXKa 30 HoceHe Ha Top6aTa

OcBo60XaBALLa (1e6nokMpaLLa) phuka

KaHan 3a u3xebpnsHe / NoeMaHe Ha AUCTa
B Topbata
MpexoB kaben

BYTOH 30 Bb3CTAHOBABAHE HA 3ALLMTATA OT
NpeToBapBaHe

[peBKNtoUBATEN HA PEXUMA 30 30CMYKBAHE
/ n3nyxsaHe

HamanssaHe Ha onbHA

KonaH 3a HoceHe

EEN B BE B

Perynatop Ha obopotute

MonTupate (dur. (X))

» PassuitTe KpenexHus BUHT 0 , Bkapaute
TpBOATA [0 XENAHATA ObXMHA g W CTerHete
3[pABO KPENeXHNS BUHT.

v TpbbuTte €O CMEHEHW OT MONOXeHWe 3
TPAHCMOPTUPAHE B MONOXeHWe 3a pabota.

II' Ykasanme

- [encteainte B o06parteH peg, ako
nckate OQ  CKbCTe  TPbOWTE 30
TPAHCMOPTUPAHE UMW 30 CbXPAHeHue
HQ NpOMyKTa.

» Okauete n3nyxsawata Tpuba G W BKapainte
BXOLJLLMS OTBOP HO TopbaTa B KOHANQ 3@
N3XBbPNHE / NOEMOHE Ha nuUCTaTa B Top6ata
1o dukeupate @) .

v" Top6aTa 3a cbOUPAHE HA NICTA e NOCTABEH.
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MpepynpexpeHue!

OnacHOCT OT HAOPAHIBAHE OT NETALLLM

HAOKOMO UaCTU.

» 3non3gante nmcTockomnpava
B PEXMM HQ 30CMYKBOHE CAMO C
NpPABMMHO MOHTMPAHA Topba 3a
CbOMpaHe Ha NUCTa.

» BHumaBsante TOpPOATA [0 He €
NoBpefeHa.

III Ykasanme

- [lenActaite B 06paTteH pegd, Gko
nckate oA ckbcute  TpbbuTe 3@
TPAHCMOPTMPAHE WK 30 CbXPAHEHMe
HQ MPOAYKTa.

MocrassiHe Ha
pvkoxsatka (dur. [d)

» Paspuite KpenexHua BUHT Ha OOMbIHUTENHATA
PbKOXBATKA o, ¢MKCVIpGl7ITe OOMbHNTENHATA
PbKOXBATKA B XENAHATA NO3NLINA 9 M CTerHere
30pABO KPenexHns BUHT 9 .

III Ykasanme

- [lonbiHUTENHATA PbKOXBATKA MOXE Ld
ce GUKCMpPA B PA3NMYHU TONOXEHNS.
3a NpomMAHa HA  no3uumATa  3d
3aKkpenBsaHe, DGSBMIZTG KpenexHua
BMHT 1 NPOMeHeTe No3nuumaTa. OTHOBO
30pABO CTerHete KpenexHusa BUHT.

LOMb/IHUTENHATA

v Cera  [OMbIHWTENHATA  PbKOXBATKA €
cbobpaseHa ¢ Batueto xenaHue.
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06cnyxBae

N360p Ha pexxuma Ha pabota (ur. [[d))

P 3aBbpTeTe NPEBKIOUBATENS HA XENAHMA PEXUM
3a pabora fo ynop ( G 3a 3acmMykBaHe 1 £ 3a
wanyxeare) @),

MU3nonssaHe Ha
(owr. 1Y)

» 30BbpTeTe [0 YNOp MPEeBKNKUBATENS [0
XenaHoTO NoNoXeHue 3a paboTa (3aCMyKBAHE U
W30yXBaHe) o

v' Cera nof, [OEACTBUETO HA MPYXWHHA CWRa
WurKTe Ce NOKA3BAT HAZ, pbOa HA CMYKATENHATA
TpbOa 1 06pasyBaAT Gopma Ha rpebno.

» 136yTaiTe perynupallua 6yToH [0 yrop Q "
ro 3aBbprere Ha 90° HaascHo € .

v' Cera umute ca QUKCMPaHM 3a pabota Kato
rpebno, pecn. 30 0cBO6OXLABAHE HA NUCTATA.

|I| Ykasanme

- AKO noBeuve He Ce Hyx[hdere OT
dyHkumgra ,lpebno”, pencrsante B
obpateH pef, 30 40 BKApATe UrUTe B
CMyKaTenHara Tpuoa.

- Tasn dyHkuns [pebno” e nooxoLaLLa
Camo mpw pabota Bbpxy MouBA U Mpw
TOBQ HE YNPAXHBAMTE ronama cuna.

¢yHkumnara ,Ipebno

MoproToBKa Ha YAbBIKUTENHNA Kaben

3a pabotara ce HyxaaeTe OT yobnxuTeneH kaben

30 30Ha Ha oTkpuTO (MpumepHo, Tun: HO5 RN-F) ¢

MAKC. IbMKUHA 50 m 1 HaNpeuHo ceveHne 2,5 mm?

(He e BkMtoYeH B 06XBATA HA J,OCTABKATA).

» [lonoxere yObXUTENHUS  Kaben  HAMbiHO
pA3BMT, TAKA ue MO Bpeme Ha pabota fa ce
M30bprBA 0T34,

» [lonoxeTe yobmKUTeNHUs kaben Taka, ye aa He
CTAHE NPUYMHA 30 CMbBAHE B HEro W NaaaHe.

» KoHTponupante LANW yObXuTENHUS kaben He
e noBpegeH. Hukora He paboteTe C noBpeneH
yObXUTENneH kaben.
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MoprotoBKa Ha nucTocb6Mpaua 3a pabora

» YBepeTe Ce, ue KykaTa HO KONGHA 30 HOCEHe
€ 30KQUeHa MpaBMAHO B MPbCTEHO MexXmy
PbKOXBATKATA W [LOMBAHWTENHATA PbKOXBATKA.

» [IpbxTe pbKOXBATKATA C €OHATA PbKa, d
JOMbHUTENHATA PbKOXBATKA C LpYraTa pbka.

» [locTaBeTe KONGHA 30 HOCEHE TAKQ, Ye L BUCK
Ha Baweto pamo. Hukora He Hocete konaHa
OMArOHANHO Mpes3 pamoTo W rbpauTe, d CaMO
npe3 eLHOTO PaMo, 3a [a MOXETE MpK ONACHOCT
6bp30 40 CBANMTE Ypena ot TAnoTo.

» [pu W3NON3BAHE HA NNCTOCHOMPAYA B PEXMM
HO W3LyXBAHE M B PEXWM HA 30CMYKBAHE,
BWHOTM HOCETE KOMGHQ, 30 LA MOXeTe [Ad
paboTuTe 63 fa ce ymopseare.

» Perynupaiite ObMXWHATA HA KOMAHA Takd, Ye
OTBOPHT 30 W3XOLALLMA Bb3OyX 04 MOXe AQ Ce
HOMMPA HUCKO HAL, 3EMSTA.

» B pexum Ha 30CMYKBAHE, HAMPABNSBALLMUTE
POMKM  CMyXaT 30 MO-NECHO BOLEHE Hd
CMyKOTeNHATa TprOa HAf, 3eMST.

Cebp3saHe Ha mpexosus kaben (dur. [

> YBepere ce, ue NPEBKYBATENAT 3d BKKOUBAHE/
WM3KNIOUBAHE e B M3KkMioueHa nosnuus (OFF).

» Hanpaeete C Kpas HA yObaXuTenHus kaben
e[HA XanKa.

» [lpokapanTe Xankata npes [OONMHMS OTBOP M
BbpXy KyKATA 30 0CBOOOXABAHE HA OMbHA.

» BaBHO 3aTerHeTe Xankata Cpelly enemMeHTa 3a
0CBOOOX[JABAHE HA OMbHA. AKO He W3abpnBaTe
30paBo kabena, Ton MOXe [ia Ce pasxnabu u aoa
Ce U3Nb3He Mo Bpeme Ha pabota.

> Bkriouete MpexoBua Lencen Ha ypend B
MPeXoBaTa 6yKCa HA YObAXMTENHMA Kaben.

» OObpHeTe  BHUMAHME, TpAGBA OQ  MMQ
CbOTBETCTBME ~ MEX[OY MOCOUEHOTO  BbPXY
Tabenkata 30 TWNA MPEXOBO HanpexeHue/
UecToTa M HOMPEXEHWeTO/UYecToTaTa  Ha
WN3TOUHWKA HA TOK.

» BknoueTe MPEXOoBMS LLLENCEN HA YObIXUTENHNA
ka6en B MHCTANMPAHA CbIMACHO NPEANUCAHMATA
LLeNCenHa KyTus.
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HacrpoitBane Ha o6opotute (dur. [H))

» 30 Q00 yBenWuuTe MOLLHOCTTG, 30BbpTETE
perynatopa Ha 060poTMTE B MOCOKA  HA
UYOCOBHMKOBATA  CTPENKA  KbM  MO-TONSMOTO
umcno.

> 30 [0 HOMGIMTE  MOLLHOCTTG, 30BbpTETE
perynaropa Ha o6opoTute B MOCOKA 06PATHA
HO UOCOBHMKOBATA CTPENKA KbM MO-MANKOTO
umcno.

III Ykasanme

Hamanete  MmoWHOCTTG,  0COOEHO
Korato nmMcTata He Tpsbea gOa ce
WU30yXBAT NPEKANEHO CUHO.

BxntouBaHe u nskntouBare (dur. [l F)

» 30 [a BKMouMTe NUCTOCHOMPAYC, MOCTaBETE
MPEBKIIOUBATENS 30 BKNHOUBAHE/U3KNIOUBAHE
BbB BK/toueHa nosuums (ON).

» 30 [a usknouute nUCtockdMpaud, noctasete
MPEBKIOUBATENS 30 BK/OUBAHE/W3KMHOUBAHE B
u3KknoueHa nosuuys (OFF).

M3non3eaHe Ha NMCTOCHOMPAUG B peXum
Ha 3aCMYyKBaHe

» [3non3gante nMCTOCHOMPAYA B PEXMM  HQ
30CMyKBAHE COMO C MPABMAHO MOHTUPAHA
Topba 30 CbOMPAHE Ha MUCTA.

» He 3aCMyKBAWTE HUKAKBW TBBPLAM / NNACTUUHK,
KAKTO W HUKOKBU BNAXHW MATEPUANA.

» He 3aCMykBaWTE MPEKANEHO MHOTO JUCTA
HABELHbBX, TOBA MOXe Aa MPUUMHM 3aMyLLBAHE
Ha TpbOATA U HA PexXeLLMs anapar.

» [lpu 6NOKMPaHE, 3aLLMTATA OT MPEeTOBAPBAHE
LLIe M3KNoUM NOLABAHETO HA TOK KbM ABUraTeNs.

» Ocsobofere 6NOKMPOBKMTE W Bb3CTAHOBETE
30LLMTATA OT NPETOBAPBAHE, KAKTO € OMUCAHO B
masa ,OTCTPAHABAHE HA 6NOKMPOBKMTE".

» Ocsobofere nMCTaTa, KOMTO €A 3APABO
npunenHanu  KbM  3eMATd, C  NOMOLLTA
Ha rpebnoto, npeou OC  W3NON3BATE

nucTocbmpaua.
» [pbxTe nuctocbbupaua npen cebe cn u ro
6yTaitTe C HaNPABNSBALLMTE POMIKM BLPXY 3EMATC.
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M3npassaHe Ha Topbara 3a cbbupaHe Ha
nucra

/3npasHeTe TOpPOATQ, KOrATO T € HAMOMOBMHA
mbaHa. Mo T03W HQUMH 3ana3BaTe CMYKATENHATA
MOLLIHOCT 1 MOXeTe [id paboTuTe No-eekTUBHO.

» |I3knoueTe AMCTOCHOMPAYQ, pasedmHeTe ro
OT €NeKTPO3CXPAHBAHETO 1 M34aKanTe, 4OKATO
BCUUKM YACTY CIPAT HAMBIHO.

» OTBOpeTe UMNa Ha TOp6ATA W M3NpasHeTe
CbIbPXAHWETO WM.

» 30 [0 HANpaBKTe TOBG, HE e Heobxooumo ad
cBansTe Top6bata.

» Cne[, TOBA OTHOBO 3ATBOPETE LyNa AOKPAN.

III Ykasanme

- Ako e Heobxogumo, MoxeTe Ad
canute TopbaATa, 30 44 9 M3NPA3HUTE
(BMXTe cnempawiaTa CTLAKA) U 4
3aHeceTe 3a [PbXKATA 30 HOCeHe [0
KOLLIO 30 OTNAAbLM.

CBansiHe Ha Top6aTa 3a cbOMpaHe HA NKCTa

(our. @)

» 3a na ceanute Topbata, ako TOBA € HeOOXOLMMO,
n3gppnainTe 0ednokMpaLLaTa pbuka B MOCOKA
HO PbKOXBATKATA 0 ¥ n3gppnante Topbata ot
KaHana 3a u3xebpnaHe € .

» Torasa cBanete TopbATa ot Kykata Ha TppbATa
30 M3OyXBaHe 9 :
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OtcTpanssane Ha 6nokuposkuTe (dur. [0 )

Mpepynpexpexue !

OnacHOCT OT HOPaHSABAHE NpK

[OKOCBAHE HA UACTU NOJ, HANPEeXeHue

WA OBUXELLM Ce UaCTu.

> V3kntoueTe nMcTochupaua
W ro pasefyHete ot
eMeKTPO3axpaHBAHETO, 30 d
NpeLoTBpATHTE TOKOB YAAP UMK
HenpegHAMepPeHO CTAPTUPAHE Ha
npuratens.

> /13yakainTe, 4OKATO BCUUKM
OBUXELLY Ce yacTv cnpat
HQMbIHO.

» HoceTe 3aUMTHNA PbKABULLM.

» 13non3gante nMctockbupaua
B PEXMM HQ 30CMYKBAHE COMO C
NPABKAHO MOHTMPAHA Top6a.

» 1/3non3BanTe NOAXoaaLLM
MHCTPYMEHTM (MPUMEPHO MPbUKa).

» OTBOpeTe KAMAKA upe3  Pa3BMBOHE  HA

KpenexHus BUHT. [poBepeTe Bb3OyXOLyBKATA

30 6NOKMpOBKK. 13non3BaiTe ObpBEHA MPbUKA,

30 40 oceobouTe 6NoKMPOBKUTE.

[poBepeTe TpOATA 30 HANMUME HA 6NOKMPOBK.

MouykaidTe  BHUMATENHO MO  CMyKATENHATA

TPBOA UMK M3NON3BAMTE LbPBEHA NPbUKA, 30 Ld

0cBoboamTe BNOKMpOBKNMTE B TpHOATA.

» Ceanete Topbata, KAKTO € ONMCaHO B Masa
,CBansHe Ha Top6aTa 3a cbbUpaHe Ha nMcTa”.

» [lpoBepeTe KOHANA 30 W3XBBLPAAHE 30 HANMMUNE
Ha 6noKMPOBKK. M13N0N3BamnTe ObpPBEHA MPbUKA,
3a na ocBobonute 6NOKUPOBKITE B KAHANA 30
W3XBbPNAHE.

» 3aTBOpeTe KANaKA V1 30TErHETE KPEMEXHMS BIHT.

» OTHOBO nocTasete Top6aTa 30 CbOMPAHE Ha
nmcra.

» HatucHete OyTOHO 30 Bb3CTAHOBABAHE HA
30LLMTATA OT NPETOBAPBAHE.

» [IpoBeperte upe3 npoba, fany 610KMPOBKMTE Ca
OTCTPAHEHMU.

o>
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M3non3eaHe Ha NMCTOCHOMPAYG B peXum

HO U3gyXBaHe

Mpepynpexpexne !

OnacHOCT OT HOPAHABAHE OT NETALLM

HOOKOMO YaCTy, KOraTo HacouBaTe

Bb3[yLLUHATA CTPYS KbM 4pyryt nuLg,

XMBOTHM UNW NpeaMeTy (MpUMepHoO

MpO30pLy), TOBA MOXE 10 MPUUMHM

HAPAHABAHMA W LLLETU.

» HacoueTe Bb3AyLLUHATA CTPYS
HACTpaHK ot Bac.

» Hwkora He HacouBanTe
Bb3[AyLLHATA CTPYS KbM Opyry
NNLQ, XMBOTHU UNK NPeaMETH.

» He n3ayxBawte TBbpAM NpenMeTy
KATO KAMBHM AKX KNOHMW.

BHumaHme!

Mpu MNounCTBaHE U TeXHMUecka NogapbXKa,
KOHTPONMPAIATe MPOAYKTA 30 NOBPELY, MPUMEPHO
XnabaBy, M3HOCEHW MMM MOBPEAEHU UaCTH, HA
MeCTaTa C fIM Ca BMHTOBETE WMAM ApPYrW UaCTU.
Hai-Beue nposepete TOpbATA 30 CHOMPAHE HA
nucra. CMeHeTe NOBpeJeHuTe YacTu.

» [IpbXTe u3myxsalara tpxoa Ha okono 10 cm
HOL 3emdTa.

» Bupsete 6ABHO U NPy TOBA JBUXETE
W30yXBALLATA TPLOA CTPAHWUYHO C
KOHTPONMPAHKM OBUXEHNA.

MouucTBaHe n
noA,A,PbXKa

TEXHU4YecKa

» [louncteante  TOpbaTa  3d

Mpepynpexpexue!
OnacHoCT oT HapaHsBaHe!
» HoceTe nUYHK NpeLnasHu
@ CPeLCTBA CBIMACHO YKA3AHMATA 3Q
0e30MaCHOCT, MPUMEPHO PHKABULK
NTH.
> 30bpnanTe MpexoBus LLencen
NpeLy NOYMCTBAHE U TEXHUYECKA
NOALPBXKA HA NPOLYKTA.
» OctaBeTte paboTuTe, KOUTO He
CQ ONUCAHM B Ta3W VIHCTpyKLMA
30 ynoTpe6a [a ce U3MbAHAT o1
CNeunanm3npaHa paboTuaH1La.
» OcTaBeTe NpoLyKTa fd ce
0XNamy, Npeam BCUUKM LeUHOCTH
Mo NOYMCTBAHE U TEXHUYECKa
NOALPbXKA.

» OnacHOCT OT HAPAHSBAHE NOPaay
OBUXELL Ce ONACHM YaCTy.

=

O

» PefoBHO
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MounctBaHe

» He u3non3saite MOYMCTBALLM Npenapatv w

pa3TBOpUTENN. XUMUYeCcKkUTe CyOCTAHLMM MoraT
[,0 MOBPeLAT NOBLPXHOCTTA HA NPOAYKTA.

» Hukora He NoUMCTBAKTE NPOAYKTA MOL, TeUdLLd

BOLa. MouncTBanTe NOBLPXHOCTTA HA MPOLYKTA
C HABNAXHEHA MK CyXa Kbpna.

» [louncTalTe BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU W

Lpyrute Tpy4HO DOCTBIHW MECTa C MeKa yeTtka
W B0SOXMIACKA YeTKa.

CbOMpaHe  Ha
MNCTA OCHOBHO Crief, BCAKO MOM3BAHe, 3a Od
ce ocurypu [o6pa  Bb3myXonponycknMBoCT,
rapaHTMpala  edekTMBHaTa  pabota  Ha
nuctockbmpaua.

» C yeTka nOuMCTBAUTE OCOBEHO BLTPELLHOTO

MPOCTPAHCTBO 30,1, KANCKA.

TexHnuecka nopapPbLXKa

NpoBEpABANTE  CbCTOAHMETO  HA
nuctockbmpaua.  KoHTponupante,  Mexay
Lpyroto, fanw:

- MPEBKNKYBATENAT, KOPMYCHT HA LBUraTEN,

Bb3OyX0OyBKATA, KAMAKBLT, KONAH®LT 30
HOCeHe U TOp60TCI 3d C'b6VI|3(]He Ha nncTa ca
HenoBpeneHw,

= eNneKTpuYecKmaT kaben u MPEXOBUAT

Lencen ca HenospeneHwu;
- BEHTUNALMOHHMTE LWNNLM €A CBOBOOHN W
uncTu.
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CbXpaHeHue TexHuyecKu XapakTepucTMKu
- I'qugcmome NpOLYKTA OCHOBHO MpeLy 4d ro Wagenve EReKTpUYEcki
PUDEPETE. nmcTocLOMpay
- CbXpaHsiBOWTE  MpOOYKTA,  BKIMIOUMTENHO 3000W
BCUUKM  MPUHALJEXHOCTH, HO  CyX0 U
30LLMTEHO OT MPaX MACTO, KbAETO HAMA Homep Ha mogena 1207925
YUnoBS 30 3AMPb3BAHE, U3BLH LOCEra Ha HomuHanHo Hanpexerwe | 230-240 V~ / 50Hz
neua.
- 3awMTete NPOMYKTA OT [AMPEKTHA ClTbHUEBA HommHanHa mowHoct | 3000 W
CBETNNAHA. O60poTy Ha npaseH xog, | 10000-15500 min”
TpaHcnopTupaue MoLLHOCT Ha 3acMykBaHe | 792 m¥/h

Obem Ha Top6ara 3a | okono 45 |

- Hocete nuctobupaua BWHArM 3a Herosute
CbbVpaHe Ha nucTa

PbKOXBATKM.
- 3awmTerte nMCTOCkOMPAYa OT YAAPK U CUMHU Knac Ha 3awwra =]
BMOpaLm.
- 3akpenete  nuctockbupaud,  Korato o Bup, Ha sawmrata P20
TPAHCNOPTMPATE B MPEBO3HO CPELCTBO. Terno 43kg
- Mo BBMOXHOCT, 30  TPAHCMOPTMPOHETO
V13mepeHo HWBO Ha 84,7 dB(A)

13MON3BANTE OPUrMHANHATA OMAKOBKA.
3BYKOBOTO HANArAHE Lpa

HecurypHocT Kpa 3dB

/13MepeHo HYBO Ha 97,7 dB(A)
3BYKOBATA MOLLHOCT Ly

HecurypHocT Ky 2,37 dB

[apaHTMpaHo HMBO Ha | 102 dB(A)
3BYKOBATA MOLLIHOCT Lyya

Bubpaumsa ,pvka-pamo” | 6,3 m/s?
M3MEepeHa Ha 3a4HaTa
PbKOXBATKA Clyy,

HecurypHoct K 1,5 m/s?

WHdopmavum 3a wyma v subpawumre
[TocoueHnTe 06LLM CTOMHOCTW HA BUOpaLMUTE U
MOCOYEHUTE eMUCMOHHM CTOMHOCTW Ha lyma ca
M3MepeHn no CTaHOApTeH MeTond, Ha W3NUTaHue
(EN 50636-2-100) # moraT na ce M3nonssat 3d
CPABHEHME HO e[WH eNeKTPOMHCTPYMEHT C [pyr.
Morar [a ce M3non3BAT M 3a MpenBApPUTENHA
OLIEHKQ HO HOTOBAPBAHETO.
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MpepynpexgeHue!

YBpeXaHe HA 30pABETO NOPAAM LLyM

/f*‘\ 1 BUOPALLUM.

) > [lpyu pabota HoceTe CPeMCTBO 3a
30LLMTA HO CyX.

» [10 Bpeme Ha [eiCTBUTENHOTO
W3MoN3BaHe Ha
eNeKTPOMHCTPYMEHTA, emucumnTe
Ha BUGpALMMTE W LLYMA MOraT A
Ce pa3nuMyaBaT OT MOCOUEHNTE
CTOHOCTY B 30BMCKMOCT OT BKQ
W HOUMHA MO KOWTO Ce U3Mon3sa
eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

» Heob6xoauMo e a ce yCTAHOBAT
MepKM 30 6e30MacHOCT 30 3aLLMTa
HQ OMepaTopda, KOUTO MOYMBAT
HQ OLIeHKA HO HATOBAPBAHETO
OT BUOPALLAM MO BPeMe Ha
[OEeACTBUTENHUTE YCNIOBIS
Ha 13Mon3BaHe (npy ToBa
TPS6BA 4a C& OTUMTAT BCUUKM
uacTy Ha paboTHNA LMKbA,
MpYMepHO BpeMeHaTa B KOUTO
€NeKTPOMHCTPYMEHTHT € U3KITHoUeH
11 Te31, B KOUTO TOV € BK/HOUEH, HO
paboTu 6e3 HATOBAPBAHE)

OnuTaiTe ce 0a NOLAbPXATE HATOBAPBAHETO OT
BMOPALLMM Bb3MOXHO HAW-HICKO. [TpUMEPHN MEPKU
30 HOMQN9BOHE HA HOTOBOPBAHETO OT BUOPALM
ca:
- HoceHe Ho pbkaBMUM MpU W3MNON3BAHE HA
WHCTPYMEHTC;
- OrpaHMuaBaHe Ha paboTHOTO BPeME;
- I3non3eaHe HO MpMHOANEXHOCTM B [O6PO
CbCTOSHME;
- Wsbarsante [na M3nonssate NpogykTa Mnpw
Temneparypu nog 10 °C.
- [nanvpante Bawata pabota Taka, uye g
He W3non3BaTe CMMHO BWOPWpALLM ypeou B
MPOLbIXEHNE HO MOBEYE OHMU.
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U3xBLpnsiHe

WU3xBbpnsiHe HO ONAKOBKATA

'r /2'1& OnakoBkaTd HA  MPOMAYKTA  Ce
R CD oo or peunKIpaly  ce
PAP  warepuanm. Mpepasaite
OMOKOBbUHUTE ~ MATEPUANM B CHOTBETCTBUE C
TAXHATA MOPKMPOBKA B 06LLECTBEHUTE NYHKTOBE 30
cbOMpaHE  HA  OTMOMbLM,  Pecrn.  CbMACHO
CreumdnuHUTe 30 IbPXABATA NPEANUCAHMS.

YKasaHue 3a U3XBbPASHE HA eNeKTPUUecKU
u3genua

He V3XBbPAANTE enekTpuuecknTe
ypeou  npu  6GUTOBMTE  OTNOGBLM.
CornacHo  EBponenckata  ampekTvBa
2012/19/EU 3a cTapn enekTpuueckn u
€NeKTPOHHN ypeau W TPAHCMOHUPAHETO
W B HOLUMOHQNHOTO  30KOHOACTENCTBO,
WM3MON3BaHNTE enekTpoypeay TpabBa aa
ce CbOMpPAT pasgento v fa ce Npeaasat 3a
€KONorocb0bpasHO MOBTOPHO M3MON3BAHE
(peupknupane).  PeupknupaHeto,  kato
QNTEPHATMBA HA W3UCKBAHETO 30 BPbLLAHE:
KaTo  anTepHaTMBA  HO  BPBLLAHETO,
COOCTBEHMKLT ~ HO  enekTpoypena e
300b/KeH 04 CbEWCTBA 30 NPABMMHATA
My  npepabotka npu  go6pOBONEH
0TKA3 OT MpaBO Ha cobcTeeHocT. 3a
LenTa ctapute ypegu morar ga Oboat
NPedamgeHn  Ha - HAKoW  cbbupareneH
NYHKT, KOWTO TV MMKBUAMPA B CMUCHNA HA
HOLMOHONHATA ,KPbrOBA MKOHOMMKA" 1
3aKOHO 30 YNpaBAEHME HA OTMNAGbLMTE.
ToBa He ce OTHACA 30 HOOABEHWTE KbM
CTapUTE ypean KOMMAEKTYBALLM uacTi u
MOMOLLHM CPELCTBA, KOMTO HE ChAbPXAT
eNeKTPUUECKM CbCTABHM YaCTL.
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Dpyrv yKasaHms 3a U3XBbPNSHETO

M3xBbpriete  NMCTOCHOMPAUA B CbOTBETCTBME C
BANMOHWTE 30 BaWIATG [bpXABA MPemMMCaHMS.
BbpHeTe CTapus enekTpuuecku ypeq Takd, ye fd
He e MpeYn Ha MO-HATATBLIHOTO My MOBTOPHO
M3MON3BAHE  WAM  omon3oTBopsiBaHe.  CTapuTe
eneKTpuUeckn  ypeou MOraT  Od  ChObpxat
BPeHM BellecTBA. [lpy HempasunHa pabota
WM MoBpead HA Ypead, Mpu Mo-HATATHLUHOTO
My OMON30TBOPABAHE Te MOrAT O [OBEAQT [0
30PABOCIIOBHM MPOGNEMM WM 3AMBPCSBAHE  HA
BOZMTE M MOYBATA.

FapaHuus

Ot patara Ha nokynkata, Kaufland Bu pasa
rapaHums ot 3 roguHn. OT  rapaHumsTa ca
M3KMIOUEHN  LLIETW, KOWTO €&  [ObMKAT  Ha
HecnaseaHe Ha  VHCTpykumata 30 ynotpebaq,
HEeNpPaBWIHO M3MON3BAHE, HenpaBuiHa paborq,
NMYHO HAMPABEHM PEMOHTW WNN HEAOCTATHUHA
Moa,APLXKA W FPUXK.

EC-[leknapauus 3a CbOTBETCTBUE

c € VHdopmaLms 1 CTAHAAPTY LLe HaMepuTe
B npunoxexata EC deknapauus 3a

CbOTBETCTBUE.
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